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9 Leica X2
Instrukcja obstugi









WSTEP

Drogi Uzytkowniku!

Zyczymy Ci satysfakcji i zadowolenia z Twojej nowej Leiki X2.

Zainstalowany w tym aparacie wysokiej jako$ci obiektyw Leica DC ELMARIT
24mm f/2.8 ASPH zapewni Ci doskonaty obraz.

Dzieki trybowi automatycznej kontroli ekspozycji i automatycznej lampie bty-
skowej, fotografowanie Leika X2 moze by¢ bardzo proste.

Oczywiscie w kazdej chwili mozesz za pomoca trybéw manualnych przejac
petna kontrole nad ekspozycja i kompozycja.

Mozesz wybiera¢ sposrod wielu funkcji specjalnych, ktére poprawiaja jakosé
zdje¢ niezaleznie od tego, w jak trudnych warunkach o$wietleniowych przyjdzie
Ci fotografowac.

Zachecamy do przeczytania tej instrukcji, bys miat pewno$¢, ze ze swojej Leiki
X2 wydobywasz wszystko, co jest w niej najlepsze.

Ta instrukcja zostata wydrukowana na papierze wyprodukowanym w technologiach przyjaznych
$rodowisku, wybielanym bez wykorzystania chloru.

ZAWARTOSC ZESTAWU

Przed rozpoczeciem pracy z aparatem sprawdz, czy w pudetku znajduja sie
wszystkie akcesoria.

A. Bateria Leica BP-DC8
(Nr kat. 18 706)

o

. Futerat do baterii
(Nr kat. 423-089.003-012)

C. tadowarka BC-DC8 z wymiennymi wtyczkami
(Nr kat. 423-089.803-008)

D. Kabel USB
(Nr kat. 423-089.003-022)

m

Skérzany pasek
(Nr kat. 439-612.060-000)

-

. Zaslepka obiektywu
(Nr kat. 423-097.001-024)

-

. Ostona stopki akcesoriéw / ztacza celownika
(Nr kat. 423-097.001-026)

G. Karta rejestracyjna z unikatowym numerem identyfikacyjnym TAN,
pozwalajgcym pobraé aplikacje Adobe® Photoshop® Lightroom® (po
zarejestrowaniu aparatu na stronie Leica Camera)



Znak CE na naszych produktach dowodzi zgodnosci z zasadniczymi
wymaganiami obowiazujacych dyrektyw UE.

OSTRZEZENIA

¢ Wspobtczesne urzadzenia elektroniczne sg wrazliwe na wytadowania
elektrostatyczne. Jako Ze ludzie zbierajg na sobie bez trudu tadunki
siegajace dziesigtkéw tysiecy woltéw, na przyktad chodzac po syn-
tetycznych wyktadzinach, wytadowanie moze nastapi¢ w momencie
dotkniecia twojej Leiki X2, zwtaszcza je$li jest potozona na powierzchni
przewodzacej. Jesli tadunek przeskoczyt tylko na obudowe, jest niesz-
kodliwy dla aparatu. Ale, mimo wbudowanych zabezpieczen, z powodéw
bezpieczenstwa nalezy wystrzegac sie dotykania zewnetrznych stykéw
aparatu.

* Do czyszczenia stykéw nie uzywaj zadnych $ciereczek do optyki z mik-
rofibry (syntetycznych); zamiast nich uzywaj $ciereczek bawetnianych
lub Inianych. Przed dotknieciem stykéw upewnij sie, ze roztadowate$
tadunki elektrostatyczne dotykajac kaloryfera lub kranu (uziemiony
materiat przewodzacy). Poplamienia lub utlenienia kontaktéw mozna
uniknaé przechowujac Leike X2 w suchym miejscu z zatozonymi wszyst-
kimi pokrywami (na obiektyw i ztagcze lampy).

* By ustrzec aparat przed zwarciami i przepigciami uzywaj tylko
sugerowanych przez nas akcesoriéw.

¢ Nie prébuj rozbiera¢ obudowy. Naprawy moga byé prowadzone jedynie
w autoryzowanych centrach serwisowych.

INFORMACJE PRAWNE

* Upewnij sie, ze przestrzegasz praw autorskich. Rejestrowanie i pub-
likacja materiatéw z no$nikéw, takich jak ptyty CD/DVD oraz innych
opublikowanych lub wyemitowanych materiatéw, moze narusza¢ prawo
autorskie.

* Ma to réwniez zastosowanie do dostarczonego oprogramowania.

Znaki SD, HDMI i USB sg zarejestrowanymi znakami handlowymi.

* Inne nazwy, firmy lub nazwy handlowe, wymienione w tej instrukcji, sa
znakami handlowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowied-
nich firm.

-
o

UTYLIZACJA SPRZETU ELEKTRYCZ-
NEGO | ELEKTRONICZNEGO

_ (Stosuje sie w krajach UE i innych krajach europejskich,
w ktérych obowigzuja reguty segregowania odpadéw).

To urzedzenie zawiera podzespoty elektryczne/elektroniczne i dlatego nie
powinno by¢ wyrzucane wraz z normalnymi $mieciami domowymi! Powinno
zosta¢ odstawione do punktu utylizacji odpadéw, zapewnionego

przez wtadze lokalne. Utylizacja w takim punkcie nic Cie nie kosztuje.
Urzadzenie zawiera wymienne (nadajace sie do tadowania) baterie, ktére
musza przed wyrzuceniem by¢ wyjete i zutylizowane zgodnie z odpowiednimi
regulacjami.

Wiecej informacji na ten temat mozna zdoby¢ w lokalnym punkcie utylizacji
odpaddw lub sklepie, w ktérym produkt zostat kupiony.
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OZNACZENIA ELEMENTOW APARATU

WIDOK Z PRZODU (z zamontowanym opcjonalnym uchwytem, flesz schowany)
1.1 Szlufki do paska

1.2 Lampa wspomagania autofokusa / wskaznik samowyzwalacza

1.3 Obiektyw

1.4 Opcjonalny uchwyt (grip)
a. Sruba mocujaca

WIDOK Z GORY
1.5 Flesz
1.6 Pierscien ostaniajacy gwint akcesoriéw

1.7 Wytacznik z indeksowanymi pozycjami:
- OFF (aparat wytaczony)
- S (single shot - zdjecia pojedyncze)
- C (continuous shooting - zdjecia ciagte)

1.8 Spust migawki
1.9 Pokretto przystony

- Pozycja A oznacza automatyczna kontrole przystony (priorytet czasu)
1.10 Pokretto czaséw naswietlania

- Pozycja A oznacza automatyczng kontrolg czasu (priorytet przystony)

1.11 Stopka lampy btyskowej
a. Ztacze centralne (wyzwalajace)
b. Ztacza komunikacyjne
c. Otwoér do sztyftu blokujacego

WIDOK Z TYLU

1.12

1.13
1.14
1.15

Przycisk INFO stuzgcy do:

- wyboru trybu pracy (fotografowanie/przegladanie zdje¢)

- resetowania na $rodek recznie przestawionego punktu autofokusa

- wy$wietlania informacje o rozdzielczo$ci, kompresji, balansie bieli
i stabilizacji obrazu (po przyci$nieciu na =1 s., znika po okoto 5 s.)

Przycisk 1S0 do wywotania menu czutosci
Przycisk WB do wywotania menu balansu bieli

Przycisk DELETE/FOCUS stuzacy do:

- wywotania menu usuwania zdje¢

- wywotania menu trybu pomiaru odlegto$ci
- aktywowania ramki pomiarowej autofokusa

Przycisk PLAY stuzacy do:

- aktywowania trybu podgladu

- powrotu do wy$wietlania catego zdjecia

Suwak podnoszacy lampe btyskowa

Gniazdo zewnetrznego celownika elektronicznego (ostona zdjeta)’

Dioda potwierdzenia ostrosci / ekspozycji ($wieci sig tylko wtedy, gdy spust
migawki jest wcisniety do potowy, nie dziata przy ostrzeniu recznym)

a. Miganie: nie mozna ustawié ostro$ci

b. Swiatfo ciagte: ostro$¢ i ekspozycja sa ustawione i zablokowane

Kétko nastaw stuzace do:

- recznego ostrzenia

- poruszania sie¢ po menu

- wybierania wyswietlanych zdje¢

' Do wspotpracy z opcjonalnym celownikiem EVF2 (zob. takze s.72)



.21 Pokrywa ztacz USB i HDMI

.22 Pierscien nastaw stuzacy do:

- wybierania opcji z menu i podmenu

- ustawiania korekcji ekspozycji, bracketingu ekspozycji, korekcji
ekspozycji btyskiem

- wybierania zdje¢ z pamigci

- powiekszania/zmniejszania ogladanych zdje¢

.23 EV+/- Przycisk kierunkowy ,,géra”, stuzacy do:

- wywotywania menu korekcji ekspozycji, braketingu ekspozycji, korek-
cji ekspozycji btyskiem

- poruszania si¢ po menu i submenu

- wybierania zdje¢ z pamieci

- przesuwania ramki pomiarowej autofokusa w kadrze

24 % Przycisk kierunkowy ,,prawo”, stuzgcy do:

- wywotywania menu trybu pracy flesza
- dostepu do podmenu

- wybierania zdje¢ z pamieci

- wyboru punktu pomiaru ostro$ci

.25 Przycisk MENU/SET stuzacy do:

- wywotywania menu
- zapisywania ustawien oraz wychodzenia z menu i podmenu

.26 AF/MF Przycisk kierunkowy ,dét”, stuzacy do:

- wywotywania menu trybu nastawiania ostrosci

- wybierania elementéw z menu i podmenu

- wybierania zdje¢ z pamieci

- przesuwania ramki pomiarowej autofokusa w kadrze

.27 ® Przycisk kierunkowy ,lewo”, stuzacy do:

- wywotywania menu samowyzwalacza
- wychodzenia z menu i podmenu bez zapisywania ustawien
- przesuwania ramki pomiarowej autofokusa w kadrze

1.28 Dioda informujaca o transferze danych w trybie przegladania oraz
podczas zapisu danych na karcie (miga sporadycznie we wszystkich trybach,
Swieci sie ciagle gdy wytaczony jest monitor)

1.29 Monitor

WIDOK Z PRAWE] (pokrywa otwarta)

1.30 Ztacze USB
1.31 Ztacze HDMI

WIDOK Z DOtU

1.32 Pokrywa przedziatu baterii/karty pamieci
a. dzwignia blokady
1.33 Gwint statywu A'/,”, DIN 4503 (/,”)
1.34 Otwor pozycjonujgcy do uchwytu (gripa) (pokrywa otwarta)
1.35 Zapadka blokujgca baterie
1.36 Przedziat baterii
1.37 Slot karty pamieci

tADOWARKA
1.38 Przedziat baterii
a. /tacza
1.39 Dioda statusu
1.40 Wymienna wtyczka
1.41 Przycisk blokady wtyczki (wymienna wtyczka usunieta)
1.42 Bolce kontaktowe



2.1.1 Tryb ekspozycji
a. P: Tryb ekspozycji automatycznej (programowej)
b. A: Tryb priorytetu przystony
c. T: Tryb priorytetu czasu
d. M: Reczna kontrola czasu i przystony

2.1 W TRYBIE FOTOGRAFOWANIA

2.1.2 Tryb pracy flesza (dla wbudowanej lampy i lamp zewnetrznych, miga na czer-
wono, gdy lampa nie jest gotowa, w przeciwnym przypadku biata)
A Automatyczna aktywacja flesza
A8 Automatyczna aktywacja flesza z przedbtyskiem
Reczna aktywacja flesza
v B Reczna aktywacja flesza z przedbtyskiem
N Automatyczna aktywacja flesza z dtugimi czasami
SC&:  Automatyczna aktywacja flesza z dtugimi czasami
i z przedbtyskiem
2118 | 2.1.16 g. ¥l = Stata moc btysku do wyzwalania lamp zewnetrznych

2.1.25
2.1.24

nh

[

e

2.1.23
2.1.22

Pl B e NN o B © M ]
s

L

21.21 21.20 2117 2115 2.1.14 2.1.3 Czuto$é I1SO (pojawia sie na pozycji 2.1.2, gdy flesz jest wytaczony. Warto$é
AUTO IS0 pojawia si¢ po weisnigciu spustu migawki do potowy)
. AUTO ISO
. 1s0100
. 1S0200
. 10400
. 1S0800
1SO1600
. 1803200
. 1506400
1SO12500

>o0m S o QO o0 oo

Uwaga: 2.1.4 Format pliku/wspdtczynnik kompresji

Opisane tutaj i w dalszej cze$ci instrukcji obstugi informacje pojawiaja sie na monitorze a. JPG Super fine

lub w opcjonalnym celowniku elektronicznym (o ile zostat podtaczony i wiaczony). Podane b. JPG fine

informacje odnosza sie do monitora. c. DNG+ JPG Super fine
Wiecej informacji na temat celownika Leica EVF 2 mozna znalez¢ na s. 72 oraz w instruk- d. DNG+ JPG fine

cji do celownika.



2.1.

2.1,

2.1,

2.1.
2.1.

10
A1

2.1
2.1

2.1.

2.1
2.1

2.1.

2.1.

13
14

Stopien natadowania baterii

a. Il : Bateria natadowana

b. Ik : Bateria czeéciowo roztadowana

c. Ik : Bateria mocno roztadowana

d. —: Konieczna wymiana lub tadowanie

Licznik klatek. Liczba zdjeé, jakie jeszcze zmieszcza sie w pamieci
(jesli jest mato miejsca, 0 miga ostrzegawczo)

Wskaznik pokazujacy, ze zdjecia zapisywane sa w wewnetrznej pa-

mieci (gdy nie jest zainstalowana karta pamigci)
Obszar punktowego pomiaru ostro$ci (alternatywnie do 2.1.9)
Standardowy obszar pomiaru ostrosci

Wskaznik informujacy o punktowym pomiarze $wiatta
Samowyzwalacz (alternatywnie do 2.1.9 - 2.1.12)

a. ¥¥=: 2 sekundy opéznienia

b. %ks: 12 sekund opdznienia

Powigkszona centralna cze$¢ zdjecia (wyswietlana przy recznym ustawia-

niu ostrosci)

Histogram (pokazuje sie gdy jest aktywowany, &)

Wskaznik pokazujgcy korekcje ekspozycji btyskiem

(w trybie autofokusa pojawia sie w obszarze 2.1.37)

Wskaznik mozliwosci przesunigcia nastaw programowych (shift) /
mozliwo$ci ustawienia dtuzszego czasu za pomoca pokretta ustawien
(pojawia sie jedynie w trybie programowej autoekspozycji/tylko wtedy, gdy po-
kretto czasu naswietlania ustawione jest w pozycji +2)

Wskaznik przesunigcia nastaw programowych (pojawia sie tylko wtedy,
gdy wiaczony jest tryb automatycznej ekspozycji programowej, po dokonaniu

przesuniecia nastaw - shift)

2.1.

2.1.

2.1.

2.1.

2.1.

2.1.

2.1.
2.1.
2.1.

Czas naswietlania (pojawia sie natychmiast przy ekspozycji recznej i z priory-
tetem migawki, za$ po dotknieciu spustu migawki przy ekspozycji programowe;j
i z priorytetem przystony. Na czerwono - po przyci$nigciu spustu migawki do
potowy, gdy przekroczony zostat zakres ekspozycji w trybie ekspozycji progra-
mowej, przy priorytecie przystony i priorytecie czasu; w przeciwnym przypadku
biaty)

Balans bieli (alternatywnie do 2.1.19, pojawia sie jedynie w przypadku recz-
nego ustawienia czasu i przystony)

Skala odlegto$ci / gtebi ostrosci (pojawia sie jedynie przy recznym ostrze-
niu, podziatka w metrach i stopach)

Liczba przystony (pojawia sig natychmiast przy ekspozycji recznej i z prioryte-
tem przystony, za$ po dotknieciu spustu migawki przy ekspozycji programowe;j

i z priorytetem czasu. Na czerwony po przyci$nigciu spustu migawki do pierw-
szego oporu, gdy przekroczony zostat zakres ekspozycji w trybie ekspozycji
programowej, przy priorytecie przystony i priorytecie czasu, w przeciwnym przy-
padku biaty)

Ustawienie korekcji ekspozycji wraz z warto$cig (nie pokazuje sie przy
recznym ustawieniu czasu i przystony)

Metoda pomiaru $wiatta

a. C1: Pomiar centralny-wazony

b. T Pomiar wielostrefowy

c. : Pomiar punktowy

Aktywacja automatycznego bracketingu
Stabilizacja obrazu

Tryb nastawiania ostrosci

a. AF:  Autofokus

b. MF: Reczne ostrzenie



|NFORMACJE NA MON|TORZE 2.1.26  Ekran INFO z informacjami o:

- Resolution: nastawionej rozdzielczo$ci

2.1 W TRYBIE FOTOGRAFOWANIA - c.d. - Compression: formacie pliku/wspdtczynniku kompresji (2.1.4)

- White Balance: balansie bieli (gdy wtaczone zostato dostrajanie
balansu bieli - przy symbolach pojawia sie gwiazdka *):
a. AWB : automatyka balansu bieli

Rescistion: 16M b. & :$wiatlo zarowe

Compression: JPG Super fine c. ©  :$wiatlo dzienne

White Batance: AWE d. # : $wiatto btyskowe

Presat Film: Standard e. © :pochmurno

B Off f.{h :cien

g. B> :nastawa reczna 1

h. M3 : nastawa reczna 2

i. & :nastawiona temperatura barwowa (w stopniach Kelvina)

- Preset Film: charakterystyka odwzorowania barw

- EIS: tryb systemu stabilizacji obrazu



2.2 W TRYBIE PRZEGLADANIA ZDJEC

2.2.1 2.2.2 2.2.3

2.2.4 225

2.2.19
2.2.18

2.2.17
2.2.16
2.2.15

2.2.14
2.2.13

2.2.20

2.2.21

2.2.1 Wskaznik trybu podgladu

2.2.2  Rozdzielczo$é

2.2.3 Format pliku / wspotczynnik kompresji (patrz p. 2.1.4)
2.2.4  Wskaznik ochrony zdjecia przed skasowaniem

2.2.5 Stopien natadowania baterii (patrz p. 2.1.5)

2.2.6 Katalog / numer zdjecia

2.2.8

2.2.9

2.2.10
2.2.11
2.2.12
2.2.13
2.2.14

2.2.15
2.2.16
2.2.17
2.2.18
2.2.19
2.2.20
2.2.21

Wskaznik zapisu zdje¢ w pamieci wewnetrznej aparatu

(gdy nie zostata wiozona karta pamieci)

Histogram (patrz p. 2.1.13)

Liczba zdje¢ w trybie ciagtym / liczba zdje¢ do zapetnienia karty
Czuto$¢ ISO (patrz p. 2.1.3)

Czas naswietlania (patrz p. 2.1.17)

Przystona (patrz p. 2.1.20)

Korekcja ekspozycji btyskiem (patrz p. 2.1.14)

Tryb pracy flesza (patrz p. 2.1.2)

a. Brak symbolu: zdjecia bez flesza

b. #A/ ¥/ ¥ 58 /%= zdjecie z fleszem, bez przedbtysku
C. X AEN/ H¢Ea /%K@ zdjecie z fleszem i z przedbtyskiem
Tryb ekspozyciji (patrz p. 2.1.1)

Korekcja ekspozycji (patrz p. 2.1.21)

Balans bieli (patrz p. 2.1.26)

Stabilizacja obrazu (patrz p. 2.1.24)

Data i godzina wykonania zdjecia

Wskaznik powiekszenia zdjecia

Oznaczenie pozycji wySwietlanego fragmentu kadru (przy
powigkszeniu)



POZYCJE MENU

Pozycja Znaczenie Strona
3.1 Resolution Rozmiar pliku 36
3.2 Compression Format pliku/wspétczynnik kompresji 36
3.3 AUTO ISO Settings Automatyczna czuto$¢ I1SO 38
3.4 Metering Mode Tryb pomiaru $wiatta 46
3.5 Continuous Predkos¢ zdjec seryjnych 24
3.6 AF Assist Lamp Wspomaganie AF w stabym o$wietleniu 41
3.7 MF Assist Asystent recznego ogniskowania 45
3.8 Image Stabilization Ustawienia stabilizacji obrazu 61
3.9 Preset Film Ustawienia odwzorowania barw 39
3.10 Sharpening Wyostrzanie zdjecia 38
3.11 Saturation Nasycenie barw 38
3.12 Contrast Kontrast zdjecia 38
3.13 Opt. Viewfinder Wytaczanie monitora podczas pracy z 34
zewnetrznym celownikiem EVF
3.14 Flash Sync Synchronizacja btysku na poczatek lub 56
koniec ekspozycji
3.15 Monitor Brightness Jasno$¢ monitora LCD 35
3.16 EVF Brightness Jasno$¢ celownika EVF 35
3.17 Monitor Color Adjustment Adjustacja barw na monitorze LCD 35
3.18 EVF Color Adjustment Adjustacja barw w celownikiu EVF 35
3.19 Play on Monitor Odtwarzanie na monitorze LCD 34
3.20 Rec. Histogram Wyswietlanie histogramu podczas 41

fotografowania

3.21 Play Histogram Wyswietlanie histogramu podczas 47
przegladania zdje¢

3.22 Reset Picture Numbering  Resetowanie numeracji zdje¢ 60

3.23 Auto Review Automatyczny podglad ostatnio zrobionego 26
zdjecia

3.24 Auto Power Off Czas przechodzenia w stan u$pienia 33

3.25 Auto LCD Off Czas automatycznego wytaczenia monitora 35

3.26 Color Space Robocza przestrzen barwna 60

3.27 Date Ustawienie daty 32

3.28 Time Ustawienie godziny 32

3.29 Shutter Volume Gto$nos¢ dzwieku migawki 33

3.30 Acoustic Signal Dzwigki potwierdzen / 33
sygnat przepetnienia karty pamieci

3.31 Language Jezyk menu 32

3.32 Auto Rotate Display Automatyczna zmiana orientacji zdjecia 68

3.33 HDMI Przegladanie zdje¢ na urzadzeniu HDMI 68

3.34 Protect Zabezpieczanie zdje¢ przed kasowaniem 66

3.35 Copy Transfer zdje¢ z wewnetrznej pamieci 60
aparatu na karte pamigci

3.36 Format Formatowanie karty pamieci lub 59
wewnetrznej pamigci aparatu

3.37 Firmware Version Informacja o wersji oprogramowania 71
aparatu

3.38 User Profile Profil uzytkownika 61



PIERWSZE UZYCIE APARATU

Potrzebujesz nastepujacych elementow:

e Aparatu

* Baterii (A)

* tadowarki (B) z wymiennymi wtyczkami (C)
* Karty pamigci (sprzedawanej oddzielnie)

PRZYGOTOWANIA

1. Podtacz wtasciwg wtyczke do tadowarki (patrz s. 19).

2. Zeby natadowad baterie (A), umiesé ja w tadowarce (B) (patrz s. 19).

3. Podfacz tadowarke do gniazdka sieciowego (patrz s. 19).

Po natadowaniu baterii:

4. Ustaw wytacznik (1.7) na OFF (patrz s. 24).

5. Umieé¢ natadowang baterie w aparacie (patrz s. 20).

6. Wtz karte pamieci (patrz s. 22).

7. Zdejmij pokrywke z obiektywu (F).

8. Wiacz aparat, przestawiajac wytgcznik (1.7) na S (patrz s. 24).
9. Wybierz jezyk* menu (patrz s. 32).

10. Ustaw date i czas (patrz s. 32).

* W niniejszej instrukcji przedstawiono menu w jezyku angielskim

FOTOGRAFOWANIE

11. Ustaw
a. pokretta czasu naswietlania (1.10) i przystony (1.9) na A (patrz s. 46),
b. Tryb nastawiania ostrosci na AF (patrz s. 40),
c. Pomiar $wiatta na [ (patrz s. 46).
Uwaga:
Ustawienia sugerowane powyzej zapewniaja szybkie i poprawne fotogra-
fowanie za pomoca Leiki X2. Szczegdty dotyczace innych trybdw i funkcji
znajduja sie w odpowiednich rozdziatach instrukcji na kolejnych stronach.
12. Wciénij spust migawki (1.8) do pierwszego oporu, aby uaktywni¢ autofo-
kus i pomiar $wiatta (patrz s. 44).
13. By zrobi¢ zdjecie wcisnij spust migawki do konca.

PRZEGLADANIE ZDJEC

1. Naciénij przycisk PLAY (1.16).
2. Aby przeglada¢ inne zdjecia, wciskaj przyciski kierunkowe (1.25/1.22).

POWIEKSZANIE ZDJEC

Przekreé pokretto ustawien (1.22) w prawo (zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara), aby powiekszy¢ fragment ogladanego zdjecia (patrz s. 62).

USUWANIE zDJEC

Wecisnij przycisk DELETE/FOCUS (1.15) i z menu, ktére sie pojawi, wybierz
wiasciwg opcje.



INSTRUKCJA SZCZEGOLOWA

PRZYGOTOWANIA

ZAKEADANIE PASKA

tADOWANIE BATERII

Leica X2 jest zasilana bateria litowo-jonowa (A), dostarczang z aparatem.

Wazne:

e Ztym aparatem mozna uzywac jedynie baterii wymienionych i opisanych
w tej instrukcji lub baterii zalecanych przez firme Leica Camera AG.

 Baterii mozna uzywaé jedynie do urzadzen, do ktérych zostata zaprojekto-
wana i mozna jg tadowac tylko tak, jak opisano ponizej.

Uzycie baterii niezgodnie z instrukcjg i uzywanie nieprawidtowej baterii
moze w pewnych okoliczno$ciach doprowadzi¢ do wybuchu.

 Baterie nie mogg by¢ wystawione na dziatanie bezposredniego $wiatta sto-
necznego, wysoka teperature i wilgo¢. Ponadto baterii nie mozna wktada¢
do kuchenki mikrofalowej ani do pojemnikdw cisnieniowych, by ustrzec
sig ryzyka pozaru lub wybuchu.

* Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia, bo moze to spowodowa¢ wybuch!

Mokrych lub wilgotnych baterii nie wolno tadowac, ani uzywac w aparacie.

* Za kazdym razem sprawdzaj czy ztacza baterii sa czyste i dostepne. Mimo
Ze baterie litowo-jonowe sa zabezpieczone przed zwarciami, powinny byé
chronione przed kontaktem z przedmiotami metalowymi, takimi jak spi-
nacze biurowe czy bizuteria. Zwarta bateria moze sta¢ sie bardzo goraca
i spowodowaé powazne oparzenia lub pozar.

Jedli bateria upadnie, nalezy natychmaist sprawdzi¢, czy ztacza lub obu-
dowa nie ulegty uszkodzeniu. Uzywanie niesprawnej baterii moze uszko-
dzi¢ aparat.



Jedli z baterii dochodzi jakikolwiek dZwiek, doszto do zmiany jej koloru, de-
formacji, przegrzania lub wycieku - nalezy natychmiast wyja¢ ja z aparatu
lub tadowarki i wymieni¢. Uzycie takiej baterii oznacza ryzyko przegrzania,
prowadzacego do pozaru i/lub wybuchu.

W przypadku wycieku ptynu lub zapachu spalenizny - trzymaj baterie z
dala od ognia i zrédet ciepta. Wyciekajacy ptyn moze sig zapalic.

Do tadowania akumulatoréw mozna uzywac¢ jedynie tadowarki wymie-
nionej i opisanej w tej instrukcji, lub zalecanej przez firme Leica Camera
AG. Uzycie tadowarek niezaaprobowanych przez Leica Camera AG moze
spowodowaé uszkodzenie baterii, a w skrajnym wypadku grozne dla zycia
obrazenia.

tadowarka dostarczona z aparatem powinna by¢ uzywana wytgcznie do
tadowania jednego typu baterii. Nie uzywaj jej do innych celdw.

Upewnij sie, ze gniazdko sieciowe uzywane do tadowania baterii jest tatwo
dostepne.

Proces tadowania generuje pewne ilosci ciepta. Dlatego nie moze mie¢
miejsca w matych i zamknietych, niewietrzonych zasobnikach.

Ani bateria, ani fadowarka nie moga by¢ otwierane. Naprawy moze wyko-
nywacé jedynie autoryzowany warsztat.

Upewnij sig, Ze baterie nie dostang sie w rece dzieci. Potknigcie baterii
moze spowodowaé uduszenie lub inne obrazenia.

Pierwsza pomoc:

* Jesli ptyn z baterii dostanie si¢ do oczu, istnieje ryzyko o$lepniecia. Wy-
ptucz natychmiast oczy bardzo obficie czystg woda. Nie trzyj ich. Natych-
miast zgto$ sie po pomoc medycznag.

» Jesli wyciekajacy ptyn zetknie sie ze skora lub ubraniem, réwniez istnieje
ryzyko obrazen. Umyj dotkniete obszary czysta woda. W tym przypadku
pomoc medyczna nie jest konieczna.



Uwagi:

Baterie mozna tadowac jedynie poza aparatem.
Baterie nalezy natadowac przed pierwszym uzyciem aparatu.

Temperatura baterii w czasie tadowania musi zawiera¢ sie w przedziale
0°-35°C (w przeciwnym przypadku tadowarka wytaczy sie automatycznie).
Baterie litowo-jonowe moga by¢ dotadowywane w dowolnym momencie
bez konieczno$ci zwracania uwagi na poziom natadowania. Je$li bateria
w czasie tadowania jest tylko czesciowo roztadowana, szybciej osiggnie
stan petnego natadowania.

Baterie litowo-jonowe nalezy przechowywaé w stanie cze$ciowego nata-
dowania (czyli ani catkowicie natadowane, ani catkowicie roztadowane).
Przechowywane przez dtuzszy czas powinny by¢ tadowane dwa razy do

roku po okoto 15 minut, by uniknaé catkowitego ich roztadowania.

W czasie tadowania zaréwno tadowarka, jak i bateria nagrzewaja sie. To
normalny stan i nie oznacza awarii.

Nowa bateria uzyska swoja petna pojemno$¢ dopiero wtedy, gdy zostanie
catkowicie natadowana i catkowicie roztadowana w czasie normalnego
uzywania w aparacie dwu- lub trzykrotnie. Taka procedura powinna by¢
powtarzana co 25 cykli tadowania/roztadowania.

Akumulatory litowo-jonowe generuja energie w wyniku wewnetrznych re-
akcji chemicznych, na ktére wptyw ma zaréwno temperatura, jak i wilgot-
no$c¢ otoczenia. Aby zapewni¢ akumulatorowi jak najdtuzsza zywotno$é
nie mozna wystawiaé go przez dtuzszy czas na dziatanie goraca lub zimna
(na przykfad nie nalezy zostawia¢ go w samochodzie w lecie i w zimie).

Kazda bateria ma ograniczony okres funkcjonowania, nawet jesli uzytko-
wana jest w optymalnych warunkach. Po kilkuset cyklach tadowania i roz-
tadowania mozna zauwazyé zuzycie baterii, objawiajace sie zmniejszona
pojemnoscia (krétszym czasem pracy aparatu).

Uszkodzonych baterii nalezy pozbywac sie zgodnie z instrukcja (patrz s. 5)
w punkcie zbioru baterii, tak by zapewni¢ ich prawidtowa utylizacje.

Wymienny akumulator zapewnia energie dla baterii podtrzymujacej

zegar, zamontowanej na state w aparacie. Bateria podtrzymujaca jest w
stanie zapewni¢ dziatanie wewnetrznego zegara przez 3 dni. Jesli zrédto
zapasowe sie wyczerpie, musi zosta¢ natadowane poprzez umieszczenie
w aparacie natadowanego akumulatora gtéwnego. tadowanie baterii za-
pasowej odbywa sie automatycznie, trwa okoto 60 minut i nie wymaga, by
aparat byt wiaczony. Jednakze po jej roztadowaniu trzeba na nowo ustawic
godzine i date w aparacie.

* Jesli nie bedziesz uzywat aparatu przez dtuzszy okres, wyjmij baterie,

wytgczajac uprzednio aparat za pomoca gtéwnego witacznika (patrz s.

24). W przeciwnym przypadku po kilku tygodniach akumulator moze ulec
roztadowaniu, aparat zuzywa bowiem energie (do podtrzymania ustawien),
nawet gdy jest wytaczony.



Przygotowanie tadowarki (A)

tadowarke nalezy wyposazy¢ w odpowiednia wtyczke (1.40) pasujaca do
gniazdek elektrycznych znajdujacych sie w danej lokalizacji.

By podtaczy¢ wtyczke,

Wtasciwg wtyczke nalezy wsuna¢ w tadowarke az do momentu, gdy wskoczy
z kliknieciem na wiasciwe miejsce.

1.40

Aby wymienié¢ wtyczke, nalezy jednoczes$nie:

a. przycisna¢ przycisk blokady (1.41),
b. wysuna¢ wtyczke z tadowarki.

Uwaga:
tadowarka automatycznie dopasowuje si¢ do napigcia w sieci.

tadowanie baterii

1. Podtacz tadowarke do gniazdka.
2. Wsun baterie do tadowarki:

a. umieszczajac ztaczami w dot, tak by byty skierowane do swoich odpo-
wiednikéw w przedziale tadowarki (1.38a),
b. wciskajac, az utozy sie prawidtowo w przedziale.

(S
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Wskaznik tadowania

Prawidtowe tadowanie sygnalizowane jest za pomoca diody (1.39) $wiecacej
na czerwono, ktéra po zakofczeniu procesu zmienia kolor na zielony.



WKLEADANIE | WYJMOWANIE BATERII/KARTY PAMIECI
Przestaw wytacznik (1.7) na OFF (patrz s. 24).

Otwieranie pokrywy przedziatu baterii/karty pamieci

Przekreé dzwignie blokujaca (1.32a) w kierunku zgodnym z ruchem wska-
zéwek zegara. Pokrywa (1.32) otworzy sie sama dzigki sprezynie.

Wktadanie i wyjmowanie baterii do/z aparatu

Wsun baterie do przedziatu ztgczami w kierunku tytu aparatu. Wciskaj jg do
przedziatu (1.36), az jasnoszara zapadka (1.35) przesunie sig nad baterig,
utrzymujac ja na swoim miejscu.

Zamknij pokrywka przedziat na baterie /karte pamieci, przekrecajac dzwignie
blokujaca przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

1.32a 1.32

T 22720
| a— )
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Aby wyjaé baterie, postepuj w odwrotnej kolejnosci. Jasnoszara zapadka

(1.32a) w przedziale baterii musi zosta¢ odciagnieta, by odblokowac baterie.

Uwaga:

Wyjecie baterii, gdy aparat jest wigczony (patrz s. 24) moze sprawi¢ ze
ustawienia aparatu zostang wykasowane (patrz s. 25), a karta pamieci uleg-
nie uszkodzeniu.
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Wskaznik poziomu natadowania

Poziom natadowania baterii wy$wietlany jest na monitorze (patrz s. 10, 2.1.5).

Uwagi:

« Jesli nie bedziesz uzywat aparatu przez dtuzszy okres - wyjmij baterie,
wytgczajac uprzednio aparat za pomocg wytacznika (1.7, patrz s. 24).

* Po okoto trzech dniach od wyjecia akumulatora, gdy bateria zapasowa w

aparacie ulegnie wyczerpaniu (patrz s. 32), konieczne bedzie ponowne
ustawienie w aparacie godziny i daty.



Wktadanie i wyjmowanie karty pamieci Otwérz pokrywe przedziatu baterii/karty pamieci (1.32), przekrecajac

Leica X2 uzywa kart SD/SDHC/SDXC. Karty te maja przetacznik dzwignie blokujaca (1.32a) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek ze-
zabezpieczajacy przed niezamierzonym zapisem lub usunieciem zdjeé. gara. Pokrywa ot.wo.rzy Sig sama ‘_jz'ek' sprezyme. o
Przetacznik ma forme suwaka na krawedzi karty. Przesuniety w pozycje Wsun karte pamiegci (B) do szczeliny (1.37) ztgczami w dot i weiénij, az poczu-
LOCK chroni karte przed zapisem. jesz, ze wskoczyta z kliknieciem na swoje miejsce.

Karty SD, SDHC i SDXC produkowane sa przez wielu producentéw. Aby wyjac karte z aparatu postepuj w odwrotnej kolejnosci, uprzednio lekko
Dostepne modele réznig sie pojemnoscia i szybkoscia zapisu/odczytu. naciskajac widoczng krawedz karty.

Uwaga:

Nie dotykaj stykéw karty.
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Uwagi: Zamykanie pokrywy przedziatu baterii/karty pamieci

« Jedli w aparacie znajduje sie karta pamigci - zdjecia sg zapisywane na niej, Zamknij pokrywe (1.32) przedziatu baterii/karty pamieci, przekrecajac
a jesli nie, zapisywane sg w wewngtrznej pamigci aparatu. dzwignie blokujaca (1.32a) przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

Jedli nie mozesz wtozy¢ karty, sprawdz, czy wktadasz jg w dobrg strong.

Liczba kart dostepnych na rynku zmienia sig bardzo szybko. Leica Camera
rekomenduje uzywanie markowych kart pamieci od renomowanych pro-
ducentéw (np. ,SanDisk* serii ,Extreme Il1“). Niektére dostepne na rynku
karty nie sa w petni zgodne ze standardami SD/SDHC/SDXC i moga nie
dziata¢ prawidtowo z Leikg X2.

* Nie otwieraj przedziatu baterii i nie wyjmuj karty ani baterii, dopdki $wieci
sie dioda 1.28, wskazujaca dostep do karty pamieci (zapis lub odczyt). W
przeciwnym przypadku dane na karcie moga ulec uszkodzeniu, a aparat
moze przestaé dziatac.

Pola elektromagnetyczne, tadunki elektrostatyczne jak réwniez defekty
aparatu lub karty moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub utraty danych na
karcie. Radzimy przenosi¢ zdjecia na komputer i tam je przechowywac
(patrz s. 69).

* Ztego samego powodu nalezy przechowywaé karte w opakowaniu anty-
statycznym.
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NAJWAZNIEJSZE USTAWIENIA | PRZELACZNIKI

WLACZANIE | WYLACZANIE APARATU

Aparat Leica X2 wigcza sie i wytgcza wytgcznikiem (1.7). By to zrobié, nalezy
przesuna¢ wytacznik na pozycje oznaczong OFF (wytaczony), S (single shot

- fotografowanie w trybie pojedynczych zdje¢), C (continuous shooting - foto-

grafowanie w trybie zdje¢ seryjnych).

* Na monitorze pojawi sie obraz (2.1).

N e YV

Uwaga:

Jedli zapomniate$ zdja¢ zaslepke obiektywu, na ekranie pojawi sie stosowny
komunikat. To samo stanie sig, gdy aparat zostanie aktywowany ze stanu
gotowosci (patrz s. 33) z za$lepka na obiektywie.

Gdy wigcznik jest ustawiony na C, Leica X2 pracuje w trybie fotografowania
seryjnego. Dostepne czestotliwosci fotografowania w tym trybie to 3 zdjecia/
sekunde (Low) lub 5 zdje¢/sekunde (High).

Zadana czestotliwo$é mozna wybraé w menu aparatu, po wybraniu pozycji
Continuous (3.5).

Uwagi:

Fotografowanie seriami nie jest mozliwe przy uzyciu flesza. Gdy lampa jest
uaktywniona - wykonane zostanie tylko jedno zdjecie.

Wigczenie funkcji samowyzwalacza (patrz p. 58) w trybie C réwniez spo-
woduje wykonanie tylko jednego zdjecia.

Maksymalna szybko$¢ fotografowania seryjnego (5 kl./s) jest dostepna przy
czasach migawki nie dtuzszych niz 1/60 s. Dla szybkosci 3 kl./s minimalny
czas migawki to 1/4 s.

Niezaleznie od dtugosci sekwencji wykonanej w serii, funkcje PLAY (patrz p.
26) i Auto Review (patrz p. 26) powodujg wy$Swietlenie ostatniego wyko-
nanego zdjecia. Inne zdjecia z sekwencji mozna odnalez¢ za pomocg przyci-
skéw kierunkowych (1.24/1.27).



WYBOR TRYBU FOTOGRAFOWANIA /PODGLADU

Zwykle gdy Leica X2 jest wtaczona (patrz poprzedni rozdziat), lub gdy jest
aktywowana ze stanu gotowo$ci (patrz s. 33) przez nacisnigcie spustu mi-
gawki (1.8, patrz s. 27), przechodzi w tryb fotografowania (patrz s. 40).
Zdjecia mozna przeglada¢ w jednym z dwdch trybow:

1. PLAY

2. Auto review

Przegladanie zdje¢ zapisanych na karcie
Podglad ostatnio wykonanego zdjecia
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PRZEGLADANIE ZD)EC ZAPISANYCH NA KARCIE - PLAY

Nacisniecie przycisku PLAY (1.16) przetacza aparat w tryb przegladania

zdjec.

* Ostatnio wykonane zdjecie pojawia sie na ekranie, wraz z odpowiednimi
informacjami (patrz s. 13). Jezeli karta pamigci oraz wewngtrzna pamig¢
aparatu sg puste - wy$wietlany jest komunikat: No valid image to play
(brak obrazéw do wy$wietlenia).

Uwaga:

Jesli chcesz uruchomic¢ aparat w trybie przegladania zdje¢ - naci$nij przycisk
PLAY podczas wtaczania aparatu.



AUTOMATYCZNY PODGLAD OSTATNIEGO ZDJECIA

Jezeli funkcja Auto Review jest wtaczona - kazde zdjecie jest automatycznie
wyswietlane na ekranie bezposrednio po zrobieniu. Umozliwia to btyska-
wiczna weryfikacje ujecia.

Funkcja ta umozliwia wybdr okresu wyswietlania zdjecia, pozwala takze wia-
czy¢ wySwietlanie histogramu wraz z podgladem.

W menu aparatu wybierz funkcje Auto Review (patrzs. 28/14, 3.23), w
pierwszym submenu znajduja sie pozycje Duration (okres) i Histogram,
pozwalajgce edytowa¢ odpowiednie nastawy.

26

Uwaga:

Podczas fotografowania w trybie seryjnym (patrz s. 24) lub z wykorzystaniem
automatycznego bracketingu ekspozycji (patrz s. 52), w obydwu trybach
podgladu najpierw wyswietlone zostanie ostatnie zdjecie serii (lub ostatnie
zdjecie zapisane na karcie lub w pamieci aparatu, jezeli transfer na no$nik
jeszcze trwa). Szczegdty dotyczace przegladania innych zdjec i nawigacji po
zawarto$ci karty pamieci/pamieci aparatu znalez¢ mozna w rozdziale “Tryb
przegladania” na s. 62.



SPUST MIGAWKI

e
Lo JCJ

Przycisk spustu migawki (1.7) dziata dwustopniowo. Lekkie wci$niecie (do
pierwszego oporu) aktywuje autofokus, pomiar i automatyke ekspozycji oraz
zapisuje odpowiednie nastawy (patrz s. 46). Jesli wcze$niej aparat znajdowat
sie w stanie uspienia (patrz s. 33), zostanie ponownie aktywowany, a na moni-
torze pojawi sie odpowiedni obraz (patrz takze s. 34).

Przed zwolnieniem migawki upewnij sig, ze ostro$¢ zostata nastawiona a
ekspozycja zmierzona (szczegdty dotyczace nastaw ekspozycji, dziatania
autofokusa i odpowiednich informacji na monitorze - patrz s. 46, 41, 10, odpo-
wiednio).

Wcisniecie spustu do oporu spowoduje zwolnienie migawki i wykonanie zdje-
cia.
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Uwagi:

* W menu systemowym mozna nastawi¢ dZzwiek migawki i jego gtosno$¢
(patrz s. 33).

* Spust migawki powinien by¢ wciskany ptynnie, a nie gwattownie, aby zapo-
biec poruszeniu ujecia.



OBStUGA MENU

Wiekszosci ustawien aparatu Leica X2 dokonuje sie za pomocg menu.
Mozna si¢ po nim porusza¢, uzywajac pierscienia nastaw (1.22) i czterech
przyciskéw kierunkowych (1.23/1.24/1.26/1.27). Kdtko nastaw (1.20)
moze by¢ wykorzystane do szybkiego przewijania menu.

Uwaga:

Menu aparatu moze by¢ wy$wietlane na monitorze LCD (1.29, patrz s.34) lub w
opcjonalnym celowniku elektronicznym EVF (patrz s.72).

WEJSCIE DO MENU

Wecisnij przycisk MENU/SET (1.25).

* Pojawia sig lista opcji z menu. Aktywny element jest zaznaczony czerwona
ramka z biatymi literami na czarnym tle. Czerwony tréjkat po prawej stro-
nie wskazuje, ze mozna przej$¢ do odpowieniego podmenu.
76ty pasek na prawej krawedzi ekranu przesuwa sie wraz z przewijaniem
listy, informujac o aktualnym potozeniu na stronach menu.

C=] @@
®
]
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PRZEWIJANIE LISTY MENU

Mozesz przewijaé pojedyncze pozycje menu lub cate strony.

PRZEWIJANIE POZYCJI

- Obracaj pierscien nastaw (1.22) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara = w
dét, w przeciwnym kierunku = w gére,
- lub wciskaj przyciski kierunkowe ,,géra“ (1.23) lub ,,d6t* (1.26).

e o —

DELETE
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Matering Mode
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808
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PRZEWIJANIE STRON MENU

Obracaj kétkiem nastaw (1.20) w prawo (= w dét) lub w lewo (= w gére)

-
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WYWOLANIE PODMENU POZYCJI
Wecisnij prawy przycisk kierunkowy (1.24).

* Lista opcji podmenu pokaze sie w czerwonej ramce. Aktywny element
oznaczony jest biatymi literami na czarnym tle.
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WYBOR NASTAWY W PODMENU

Obracaj pierScieniem nastaw (1.22) lub wciskaj przyciski kierunkowe ,,géra”
(1.23) badz ,,dot” (1.26) aby poruszac po sie submenu.

¢ Aktywny element porusza sie w gére lub w dét ramki.

~
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ZATWIERDZENIE NASTAWY,
Weci$nij przycisk MENU/SET (1.25).

¢ Ramka podmenu zniknie, zatwierdzone (nowe) ustawienie wys$wietlane
jest po prawej stronie opcji menu.

Ptk ton wM |

WYJSCIE Z PODMENU BEZ ZATWIERDZENIA NASTAWY
Wecisnij lewy przycisk kierunkowy (1.27) lub spust migawki (1.8).

* Ramka podmenu zniknie, zachowane (stare) ustawienie wyswietlane jest
po prawej stronie opcji menu.
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WYJSCIE Z MENU
Naci$nij
- przycisk MENU/SET (1.25)
e Ekran menu wraca do trybu fotografowania (patrz s. 40),

- lub spust migawki (1.8)
* Ekran menu wraca do trybu fotografowania (patrz s. 40),

- lub przycisk PLAY (1.16)

* Ekran menu wraca do trybu przegladania zdje¢ (patrz s. 45).
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Uwagi:

W zalezno$ci od innych ustawien, niektére z funkcji moga by¢
niedostepne. Wéwczas opcja z menu wyswietlana jest na szaro i nie
mozna jej wybrac.

Menu zwykle otwiera sie na ostatnio wybranej pozycji.

Niektére opcje z menu majg dwa poziomy podmenu. W tych przypadkach
czerwony tréjkat zamiast danej na koncu linii stuzy jako wskaznik.

Do podmenu drugiego poziomu wchodzi sie i nawiguje po nim analogicz-
nie jak w podmenu pierwszego poziomu.

Podmenu drugiego poziomu zajmuje caty ekran, bez wy$wietlania opcji

Z menu wyzszego poziomu w tle.



* Niektére inne funkcje kontrolowane sa w podobny sposéb - po
naci$nieciu odpowiednich przyciskéw:

- 1S0 (1.13) - menu ustawiania czutosci,
- WB (1.14) - menu balansu bieli,

- DELETE/FOCUS (1.15) - menu usuwania zdjec¢/trybéw autofokusa
(odpowiednio w trybach przegladania/fotografowania),

- EV+/- (1.23) - menu korekcji ekspozycji, bracketingu ekspozycji
i korekcji ekepozycji btyskiem,

- % (1.24) - menu trybéw pracy flesza,

- AF/MF (1.26) - menu tryb6w nastawiania ostrosci,

- ® (1.27) - menu samowyzwalacza.
W przeciwienstwie do opisanych wcze$niej pozycji menu - powyzsze nastawy
mozna zatwierdzi¢ wciskajac (do potowy) spust migawki (1.8).

Wiecej informacji mozna znalez¢ w odpowiednich rozdziatach.
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USTAWIENIA WSTEPNE

PODSTAWOWE NASTAWY APARATU

JEZYK MENU

W menu mozna wybraé nastepujace jezyki:

niemiecki, japonski, angielski, francuski, hiszpanski, wtoski, tradycyjny chinski,
uproszczony chinski, rosyjski i koreanski.

W menu wybierz funkcje Language (jezyk, 3.31) i wskaz wybrany jezyk w
podmenu.
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DATA
Date mozna ustawi¢ dowolnie miedzy 2009 i 2099.

Wybierz z menu Date (data, 3.27) i w pierwszym podmenu Setting, albo Se-
quence, i w odpowiednim podmenu, ktére sie pojawi, ustaw wymagane dane:

W podmenu Setting (ustawienie) uzyj pierscienia nastaw (1.22) lub przyciskéw
kierunkowych ,géra” i ,,dot” (1.23/1.26) by zmieni¢ liczby oznaczajace dzien i
rok, oraz litery oznaczajace miesiac. Uzywaj przyciskéw kierunkowych ,,prawo”,
Llewo” (1.24/1.27), by przeskakiwaé miedzy tymi trzema grupami.

W podmenu Sequence (kolejno$¢) mozna ustawi¢ kolejno$¢ wyswietlania cyfr
w dacie (Day/Month/Year - dzier/miesigc/rok, Month/Day/Year - miesiac/
rok /dzienA, Year/Month/Day - rok/miesiac/dzien).

GODZINA

W menu wybierz Time (czas, 3.28), w pierwszym podmenu Setting (ustawie-
nie) albo View (widok) i w odpowiednim podmenu wstaw wymagane dane.

W podmenu Setting uzyj pierscienia nastaw (1.22) lub przyciskéw kierunko-
wych ,géra” i ,dot” (1.23/1.26) by zmienia¢ wartosci godzinowe lub minutowe,
a przyciskéw kierunkowych ,prawo”, ,lewo” (1.24/1.27) by przeskakiwaé
migdzy dwoma grupami.

W podmenu View mozna wybra¢ 24- lub 12-godzinny format wys$wietlania
godziny (12, 24 Hours).

Uwaga:

Jesli w aparacie nie ma baterii lub jest ona roztadowana, aparat do podtrzyma-
nia zegara uzywa wewngtrznej baterii, ktéra wystarcza na 3 dni. Po tym okresie
date i godzing trzeba ustawi¢, jak opisano powyzej.



AUTOMATYCZNY TRYB USPIENIA

Jedli ta funkcja jest aktywna, aparat, w celu oszczedzania energii przetacza sie
w tryb u$pienia po uptywie okreslonego czasu.

W menu wybierz Auto Power Off (3.20), a nastepnie wybierz z podmenu czas,
po ktérym aparat przejdzie w stan u$pienia.

Uwaga:

Jedli aparat jest w trybie u$pienia, mozna go witaczyé, wciskajac spust migawki
(1.8) lub przefaczajac gtéwny wiacznik (1.7) w pozycje OFF i z powrotem.
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DZWIEKI POTWIERDZEN | MIGAWKI

Mozesz zadecydowac, czy chcesz, by wprowadzane nastawy byty potwierdzane
dzwigkiem. Do wyboru sg dwa poziomy gtosnosci. Mozesz takze zdecydowaé o
gto$nosci dzwieku migawki.

Diwiek migawki
W menu wybierz funkcje Shutter Volume (dzwiek migawki, 3.29), a w pod-
menu ustaw wybrang warto$¢: Off (wytaczony), Low (cichy) lub High (gtosny).

Dzwigki potwierdzen i ostrzezenie o zapetnieniu karty pamieci

W menu wybierz Acoustic Signal (3.30), w pierwszym podmenu Volume
(gto$nos¢) i w drugim pozadane ustawienie Off (wytaczony), Low (cichy) lub
High (gtosny).

Dzwieki potwierdzajace nacisniecie klawiszy i alarm o limicie miejsca na karcie
moga by¢é wtaczane i wytaczane w odpowiednich podmenu: Keyclick (klawi-
sze) i SD card full (ostrzeZenie o zapetnieniu karty pamieci).



NASTAWY MONITORA | OPCJONALNEGO CELOWNIKA
ELEKTRONICZNEGO EVF

Uwaga:

Na monitorze i w celowniku EVF jest wy$wietlany ten sam obraz. Miejsce
wyswietlania zalezy od tego, czy celownik EVF jest wigczony. Nastawa ta jest
zapamietywana, gdy aparat przechodzi w tryb uspienia (patrz s. 33), jest wyta-
czany wiacznikiem (patrz s. 24), a takze po wyjeciu baterii (patrz s. 20).

Wiecej szczegbtdw na temat celownika Leica EVF 2 (dostepnego jako akceso-
rium opcjonalne, patrz s. 72), mozna znalez¢é w jego instrukcji obstugi.

PRZELACZANIE ZESTAWOW WYSWIETLANYCH INFORMAC]I

Wybierz odpowiedni zestaw informacji za pomoca przycisku INFO (1.12), przy-
ciskajac go odpowiednia ilo$¢ razy.

Sekwencje:

W trybie fotografowania

a. wszystkie informacje (patrz s. 10), plus histogram (jesli wybrano, patrz s. 47)

b. podstawowe nastawy ekspozycji (patrz s. 10) oraz obszary pomiaru AF i eks-
pozycji

c. jak powyzej plus siatka linii pomocniczych, plus histogram (jesli wybrano,
patrz s. 47)

d. monitor wytaczony (w takim przypadku dioda LED 1.28 $wieci stale)

W trybie przegladania zdjeé

a. wszystkie informacje (patrz s. 13), plus histogram jesli wybrano, patrz s. 47)
b. podstawowe nastawy ekspozycji (patrz s. 13)
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Uwagi:

¢ Tryb d. jest dostepny, jesli w menu wybrano odpowiednia nastawe (zobacz
dalej).

* W trybie fotografowania mozna przytrzymac przycisk INFO przez 21s, aby
przywotaé ekran z piecioma podstawowymi nastawami (2.1.26, patrz s. 12).

WSKAZANIE MONITORA JAKO PODSTAWOWEGO NARZEDZIA DO PRZE-
GLADANIA zDJEC

Monitor moze wtaczac¢ sig kazdorazowo po przycisnieciu klawisza PLAY (1.16),
nawet jesli podtaczony do aparatu opcjonalny celownik EVF jest wiaczony.

W menu wybierz Play on Monitor (odtwarzaj na monitorze, 3.19), i w pod-
menu wybierz zadang nastawe: On - jesli podglad zdje¢ ma by¢ wyswietlany na
monitorze, lub Off - jesli do podgladu ma by¢ wykorzystany celownik (jesli jest
zainstalowany i wigczony).

Uwaga:

Funkcja ta jest aktywna tylko dla trybu przegladania zdje¢ (PLAY), nie dla
automatycznego podgladu ostatniego zdjecia (Auto Review). Automatyczny
podglad, niezaleznie od nastawy funkcji Play on Monitor, jest wyswietlany w
celowniku (jesli celownik jest zainstalowany i wigczony, a funkcja Auto Review
aktywna, patrz s. 26).



WYLACZANIE MONITORA

Podczas uzywania opcjonalnego celownika EVF 2 obraz na monitorze moze
rozprasza¢ uwage. Mozna go wowczas wytgczyc.

W menu znajdz pozycje Opt. Viewfinder (celownik opcjonalny, 3.13), a na-
stepnie w podmenu wybierz On by wytaczy¢ monitor, lub Off, by go wiaczyc.

Uwaga:

Nawet, gdy monitor jest wytaczony w menu, moze byé wykorzystywany w trybie
przegladania zdje¢ i do przegladania menu.

ADJUSTACJA JASNOSCI | ODWZOROWANIA BARW

Aby zapewni¢ dobra widocznos$¢ obrazu w réznych warunkach o$wietleniowych,
jasno$¢ i odwzorowanie barw zaréwno na monitorze, jak i w opcjonalnym ce-
lowniku EVF mozna regulowac.

Regulacja jasnosci
W menu wybierz funkcje Monitor Brightness (jasno$¢ monitora, 3.15) lub

EVF Brightness (jasno$¢ celownika, 3.16), a nastepnie wybierz jedna z pieciu
nastaw w podmenu.

Adjustacja barw

1. W menu wybierz funkcje Monitor Color Adjustment (adjustacja barw na
monitorze, 3.17) lub EVF Color Adjustment (adjustacja barw w celowniku,
3.18).

* Wyswietlony zostanie obrazek z natozonym krzyzem. Na koncach ramion
oznaczone sg kolory: zétty, zielony, niebieski i fioletowy, odpowiadajace
dostepnym nastawom.

35

2. Za pomocg przyciskdw kierunkowych przesuwaj kursor (poczatkowo znaj-
dujacy sie w centrum) w zgdane potozenie, dostosowujac charakterystyke
barwna monitora lub celownika do swoich oczekiwan.

* Odwzorowanie barw zmieni sie zgodnie z wprowadzonymi nastawami.

AUTOMATYCZNE WYLACZANIE MONITORA LUB CELOWNIKA

Funkcja ta powoduje, ze monitor lub celownik wytaczajg si¢ po okreslonym
czasie. Zmniejsza to zuzycie energii i redukuje ilo$¢ ciepta emitowanego przez
monitor.

W menu wybierz funkcje Auto LCD Off (automatyczne wytgczenie wy$wietla-
cza, 3.25), nastepnie wybierz jedng z nastaw w podmenu.



PODSTAWOWE USTAWIENIA OBRAZU

ROZDZIELCZOSC ZDJEC JPEG

W formacie JPEG zdjgcia moga by¢ zapisywane w jednej z czterech rozdzielczo-
$ci. Pozwala to precyzyjnie dopasowac plik do konkretnych wymagan i zarza-
dza¢ miejscem na karcie pamigci.

W menu wybierz funkcje Resolution (rozdzielczos¢, 3.1), a nastepnie wybierz
jedng z nastaw w podmenu.

Uwaga:

Pliki RAW (format DNG) zawsze zapisywane sa z najwyzsza rozdzielczoscia,
niezaleznie od ustawien dla obrazéw JPEG.

FORMAT PLIKU/WSPO£CZYNNIK KOMPRES)I

Dostepne sg dwa wspoétczynniki kompresji plikéw JPG: JPG fine (dobry) i JPG
super fine (bardzo dobry). Pliki zapisane w wersji JPG fine zajmujg mniej miej-
sca na karcie pamieci, ale ich jako$¢ jest nizsza. Pliki JPG w kazdym ze stopni
kompresji mozna zapisywacé tacznie z formatem DNG (format zapisu surowych
plikow RAW).

W menu wybierz funkcje Compression (kompresja, 3.2), a nastepnie wybierz
jedna z nastaw w podmenu.

Uwaga:

Pokazywana na ekranie liczba zdje¢ pozostatych do zapetnienia karty to tylko
przyblizenie. Jest to spowodowane tym, ze rozmiar kompresowanych zdje¢
moze bardzo istotnie zmienia¢ sie w zalezno$ci od zawarto$ci fotografii.
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BALANS BIELI

W fotografii cyfrowej balans bieli zapewnia neutralne odwzorowanie koloréw
w kazdym o$wietleniu. Opiera sig na ustawieniu, ktére podpowiada aparatowi,
jaki kolor ma traktowac jako neutralnie biaty.

Sposéb ustawienia balansu bieli mozesz wybra¢ z kilku ustawien predefinio-
wanych, odpowiadajacych typowym warunkom o$wietleniowym. Mozesz takze
zapamieta¢ dwie nastawy ustalone samodzielnie, a takze poda¢ temperature
barwy o$wietlenia w kelwinach.

Ponadto kazda z nastaw mozna precyzyjnie dostroi¢ do konkretnych warunkéw
fotograficznych, a takze dostosowa¢ do wtasnych wizji.

Automatyka balansu bieli/ustawienia predefiniowane

Weciénij przycisk WB (1.14), z menu, ktére pokawi sie na ekranie, wybierz au-
tomatyke balansu bieli (AWB) lub jedng z nastaw predefiniowanych: -~ (do
Swiatta zarowego),  (do $wiatta stonecznego), & (do $wiatta lampy btysko-
wej), & (do zdje¢ w pochmurne dni), £k (do zdje¢ przedmiotéw bedacych w
cieniu).



Definiowanie nastaw wtasnych przez pomiar

Procedura polega na wskazaniu aparatowi, jaki kolor ma traktowa¢ jako neu-
tralny (biaty lub szary) w konkretnym os$wietleniu. Bedziesz potrzebowat przed-
miotu o jednolitej, biatej lub neutralnie szarej kolorystyce (np. tzw. szarej karty
lub po prostu kartki biatego papieru).

Wcisnij przycisk WB (1.14), a nastepnie z menu wybierz SET B, |ub SET B
Skieruj z6tta ramke, ktéra pojawi sie w $rodku ekranu, na jednolicie biatg lub
szarg powierzchnie tak, aby wypetnita ona catkowicie ramke. Nastepnie wcisnij
przycisk MENU/SET (1.25), jak méwi komunikat na ekranie.

Ustawienie zostanie zapisane w pamieci aparatu i w kazdej chwili moze byé
przywotane przez wybér jednej z zapisanych nastaw: J®; lub =35,

Bezposrednie ustawienie temperatury barwowej

Wecisnij przycisk WB (1.14) i z menu, ktére sie pojawi, wybierz SET K.

Uzyj pierScienia nastaw (1.22) lub przyciskéw kierunkowych “géra”, “dét”
(1.23/1.26), by zmienia¢ wartos$ci temperatury barwowej, wySwietlanej na
$rodku ekranu. Ustawienie zostanie zapisane i za kazdym razem moze zosta¢
przywotane po wywotaniu opcji K.
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DOSTRAJANIE BALANSU BIELI

Po ustawieniu dowolnego z powyzszych rodzajoéw balansu bieli mozesz uru-
chomi¢ dostrajanie ustawien, wciskajac klawisz ,prawo” (1.24), jak pokazuje
czerwony trokat.

Za pomoca przyciskéw kierunkowych przesun okragty kursor w miejsce, ktére
odpowiada prawidtowej reprodukcji koloréw na ekranie, to znaczy w kierunku
odpowiednich kolorowych prostokatéw na krawedziach.

Ustawienia precyzyjnego dopasowania sg zapamietywane wraz z odpowiednim
ustawieniem podstawowym.



czuto$¢ 1So

Ustawienia czuto$ci ISO okreslaja wrazliwo$¢ matrycy aparatu na o$wietlenie
sceny. Wyzsze czuto$ci pozwalajg na fotografowanie z krétszymi czasami na-
$wietlania lub z mocniej przymknieta przystona (odpowiednio: do zamrazania
akeji lub powiekszania gtebi ostrosci). Trzeba jednak pamietaé, ze przy wyso-
kich czutosciach na zdjeciach moze pojawi¢ sie szum.

Weiénij przycisk 1SO (1.13) i z menu, ktére sie pojawi na ekranie, wybierz jedng
z szeSciu dostepnych nastaw czuto$ci przetwornika lub AUTO ISO - nastawe
umozliwiajaca aparatowi automatyczny dobér czutosci.

W trybie AUTO ISO mozna ograniczy¢ zakres uzywanych przez aparat czu-
tosci, aby kontrolowaé poziom szuméw, a takze okresli¢ ograniczenie dolne
najdtuzszego czasu naswietlania, by zapobiec na zdjeciu rozmyciu ruchomych
obiektow.

W menu wybierz ustawienie AUTO ISO Settings (automatyka czutosci, 3.3), w
pierwszym podmenu wybierz albo Slowest Speed (najdtuzszy czas), albo Max
I1SO (najwyzsza czuto$¢), a w odpowiednim podmenu drugiego poziomu wybierz
zadana wartosc.

Uwaga:

Wybrang przez aparat wartos¢ AUTO ISO (2.1.3) mozna podejrze¢ nawet, gdy
informacje w monitorze lub na celowniku EVF sg wytaczone (patrz s.115). Na-
lezy w tym celu wcisnaé do potowy spust migawki (1.8, patrz s.107).
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PARAMETRY OBRAZU: KONTRAST, OSTROSC, NASYCENIE BARW

Jedna z najwiekszych zalet fotografi cyfrowej jest mozliwo$¢ tatwej zmiany klu-
czowych parametréw zdjecia, czyli takich, ktére okreslaja jego charakter.
Leica X2 pozwala na kontrole trzech najwazniejszych cech:

- Kontrast, czyli odstep miedzy jasnymi i ciemnymi obszarami, sprawia, ze
zdjecie wydaje sie albo ,,ptaskie” albo ,,0l$niewajace”. Na kontrast mozna
wptywaé, zwiekszajac ten odstep, na przyktad sprawiajac, ze ciemne miejsca
sg ciemniejsze, a jasne - jadniejsze.

- Ostros¢ - przynajmniej gtéwnego przedmiotu zdjecia - jest zasadniczym
wymogiem dobrego zdjecia. Wrazenie ostrosci zdjecia w znacznej mierze
budowana jest przez kontury, czyli przejscia tonalne na granicach miedzy
jasnymi i ciemnymi elementami. Wrazenie ostrosci mozna zmieniaé poprzez
podkreslanie lub ttumienie tych przejsé.

- Nasycenie barw - okre$la czy kolory na zdjeciu wydaja sie wyprane i paste-
lowe, czy tez jasne i petne Zycia. Choé warunki o$wietleniowe i pogoda (mgta
lub przejrzyste powietrze) sa narzucone z zewnatrz, to reprodukcja barw moze
by¢ korygowana.

Oprécz ustawien standardowych, czyli niekorygowanego oddania wymienionych
parametréw, mozesz niezaleznie ostabiaé lub wzmacniaé kazdy z nich, decydujac
o charakterze i jakosSci zdjecia.

W menu wybierz jedna z funkcji: Sharpening (wyostrzanie, 3.10), Saturation
(nasycenie barw, 3.11), lub Contrast (kontrast, 3.12), a nastepnie wybierz jedna
z nastaw w podmenu: Low (niska), Medium Low (umiarkowana), Standard (stan-
dardowa), Medium High (podwyzszona), High (wysoka).

Uwaga:

Ustawienia powyzsze maja jedynie wptyw na wyglad zdje¢ zapisanych w pliku
JPEG. Pliki DNG pozostajg bez zmian).



ODWZOROWANIE BARW

Opré6cz dopasowania ostrosci, nasycenia i kontrastu (patrz poprzedni rozdziat)
mozesz réwniez wybiera¢ opcje odwzorowania barw. Do dyspozycji masz usta-
wienia: Standard, Vivid (zywe) - dajace mocno nasycone kolory i Natural

- z mniej nasyconymi kolorami i stabszym kontrastem, oraz dwa ustawienie
czarno-biate: B&W Natural i B&W High Contr. (wysoki kontrast).

W menu wybierz funkcje Preset Film (3.9), a nastgpnie wybierz jedng z na-
staw w podmenu.

Uwagi:

* Ustawienia powyzsze wptywaja jedynie na wyglad zdje¢ JPG, pliki DNG pozo-
stajg bez zmian (patrz tez s. 43).

* Wszystkie pie¢ ustawien moze by¢ dostrajanych za pomoca wtasnosci ob-
razu i opcji redukcji szumu, opisanych odpowiednio w poprzednich i nastep-
nych rozdziatach. Jesli takie dostrojenie miato miejsce - standardowe wzory
koloréw oznaczone sa gwiazdka, czyli na przyktad Standard*.
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TRYB FOTOGRAFOWANIA

NASTAWIANIE OSTROSCI

Leica X2 oferuje zaréwno automatyczny, jak i reczny tryb ostrzenia. Zakres odle-
gtosci ogniskowania w obu trybach to od 30 cm do nieskofAczonosci.
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Wybér trybu nastawiania ostrosci

Wecisnij przycisk kierunkowy ,,dét” (AF/MF, 1.26). Z wySwietlonego menu,
wybierz odpowiednig opcje: AF (automatyczne) lub MF (reczne nastawianie
ostro$ci). Potwierdz ustawienie, naciskajac jeden przyciskéw: spust migawki
(1.8) lub przycisk MENU/SET (1.25)
* Na monitorze pojawia sie nastepujace informacje:

— aktywny obszar ogniskowania (2.1.25),

- obszar pomiarowy, oznaczony biatym prostokgtem (dla pomiaru 1-strefo-

wego, 11-strefowego i punktowego, patrzs. 10/42/43).



AUTOMATYKA NASTAWIANIA OSTROSCI / AUTOFOKUS

W trybie automatycznego nastawiania ostrosci, odlegtos¢ ogniskowania jest
mierzona automatycznie po wcisnieciu spustu migawki do potowy (1.8). Na-
stepnie obiektyw jest nastawiany na odpowiednia odlegtos$¢ i blokowany (patrz
takze s. 67).

* Poprawne nastawienie ostrosci jest sygnalizowane w nastepujacy sposob:
- kolor ramki zmienia si¢ na zielony,
- gdy aktywny jest 11-strefowy pomiar odlegtosci - na monitorze pojawia
sie do 9 zielonych prostokatéw (patrz p.43),
- zapala sie zielona dioda potwierdzenia ostrosci (1.19)
- sygnat dzwiekowy jest emitowany (jesli jest wigczony, patrz s. 43).

Uwagi:
* Nastawy AF sg zapamietywane razem z nastawami ekspozycji (patrz s. 46).

e W niektérych okoliczno$ciach nastawienie ostrosci moze nie by¢ mozliwe:
- gdy odlegto$¢ od obiektu jest poza zakresem ostrosci
- gdy obiekt nie jest dostatecznie o$wietlony (patrz nastepny rozdziat)

Takie sytuacje sa sygnalizowane:
- zmiang koloru ramki na czerwony,
- gdy aktywny jest 11-strefowy pomiar odlegtosci - na monitorze pojawia
sie pojedynczy, czerwony prostokat,
- dioda potwierdzenia ostrosci (1.19) miga.

Wazne:

Spust migawki (1.8) nie jest blokowany, niezaleznie od tego, czy ostro$é zo-
stata prawidtowo nastawiona.
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LAMPA WSPOMAGANIA AUTOFOKUSA

Wbudowana w aparat lampa wspomagania AF (1.2) zwieksza mozliwo$ci i za-
sieg autofokusa w trudnych warunkach o$wietleniowych. Gdy funkcja jest ak-
tywna, lampa wigcza sie automatycznie w razie potrzeby po wcisnieciu spustu
migawki (1.8) do potowy.

Aby uaktywni¢ wspomaganie AF - wybierz w menu funkcje AF-Assist Lamp
(lampa wspomagania AF, 3.6) i wybierz wtasciwg nastawe w podmenu.

Uwaga:

Zasieg lampy wspomagania AF to ok. 4m/13ft. W stabym o$wietleniu aparat
moze nie nastawi¢ prawidtowo ostrosci na dtuzszym dystansie.



TRYBY POMIARU ODLEGLOSCI

Leica X2 oferuje sze$¢ trybéw pomiaru odlegtosci ogniskowania. Pozwala to
dopasowac system AF tak, aby radzit sobie w réznych sytuacjach zdjeciowych i
przy réznych zamystach kompozycyjnych.

Wciénij przycisk DELETE/FOCUS (1.15) i wybierz odpowiednia nastawe z
menu na monitorze. ZatwierdZ wybér jednym z dwéch przyciskow: spustem
migawki (1.8) lub przyciskiem MENU/SET (1.25).
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POMIAR 1-STREFOWY

Ostro$¢ ustawiana jest w obszarze wskazywanym przez ramke AF (2.1.9)

w centrum ekranu. Poniewaz obszar ten jest wiekszy niz w przypadku skupio-
nego trybu ustawiania ostrosci, wybér miejsca ustawienia ostroéci jest prost-
szy, cho¢ wciaz pozwala na selektywny wybdr punktu ostrosci.

Dodatkowo ramke AF mozna przenosi¢ w dowolne miejsce ekranu, co utatwia
kompozycje w przypadku obiektéw ustawionych niecentralnie.

Weci$nij przycisk DELETE/FOCUS (1.15) na dtuzej niz 1 sekunde.

* Wszystkie dane wyswietlane na ekranie, z wyjatkiem ramki AF, znikna.
Czerwone tréjkaty na brzegach ramki pokazuja mozliwy kierunek ruchu. Jesli
ktorys z tréjkatoéw znika, oznacza to, ze dalej juz nie mozna przesuwaé ramki
w tym kierunku.

Ramke AF przesuwaj za pomocg przyciskéw kierunkowych. Zawsze po naci-
$nieciu przycisku INFO (1.12) mozna przywrdcié ramke w centralne potozenie.
Aby wyj$¢ z trybu ustawiania ramki, nalezy wcisng¢ spust migawki lub przycisk
DELETE/FOCUS.



POMIAR 11-STREFOWY

Ostro$¢ ustawiana jest w obszarze wyznaczanym przez 11 ramek. Sg one po-
grupowane tak, by pokrywa¢ znaczng czes$¢ kadru, co zapewnia maksymalng
jakos¢ ogniskowania w zdjeciach spontanicznych. Ostro$¢ sprawdzana jest we
wszystkich ramkach, ale wybierany jest obiekt, ktéry znajduje sie najblizej.
Dodatkowo mozna skupi¢ punkty nastawiania ostro$ci przy jednym z czterech
brzegéw kadru, redukujac liczbg uzywanych pdl i wybierajac odpowiednie
grupy.

Weci$nij przycisk DELETE/FOCUS (1.15) na dtuzej niz 1 sekunde.

* Wszystkie wyswietlane dane zostang zastapione przez 11 ramek AF. Pierwot-
nie tylko 9 ramek ustawionych w $rodku ma czerwone kontury. Czerwone
tréjkaty na brzegach oznaczaja mozliwe ustawienia.

Poza grupa centralna, mozna wybrac grupy na goérze i na dole oraz trzy albo
cztery po prawej lub lewej stronie. Pozadana grupe ramek AF wybiera sie za
pomoca klawiszy kierunkowych. Naci$niecie przycisku INFO umozliwia powrét
do centralnej grupy 9 ramek (1.12). Aby wyj$¢ z trybu ustawiania ramek, nalezy
wcisnaé spust migawki, badz przycisk DELETE/FOCUS.

[

o
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POMIAR PUNKTOWY (SPOT)

Ustawianie ostro$ci przeprowadzane jest w obszarze matej ramki AF w centrum
kadru. Rozmiar tego obszaru pozwala skupi¢ pomiar na niewielkich detalach
przedmiotu. Np. w fotografii portretowej sa to zwykle oczy modela.

Ramka wskazujaca obszar ogniskowania moze by¢ przesuwana w obrebie
kadru, by utatwi¢ komponowanie zdjecia w przypadku obiektéw umieszczonych
poza $rodkiem kadru.

Wcisnij przycisk DELETE/FOCUS (1.15) na dtuzej niz 1 sekunde.

* Wszystkie wySwietlane dane zostang zastapione przez matg ramke AF.
Czerwone tréjkaty przy krawedziach ramki wskazuja mozliwe kierunki jej
przesunigcia.

Ramke AF przesuwa sie za pomocg przyciskéw kierunkowych. Zawsze po naci-
$nieciu przycisku INFO (1.12) mozna przywrdcié ramke w centralne potozenie.
Aby wyj$¢ z trybu ustawiania ramki, nalezy wcisna¢ spust migawki, lub przycisk
DELETE/FOCUS.



TRYB ROZPOZNAWANIA TWARZY

W tym trybie Leica X2 automatycznie rozpoznaje twarze w kadrze i ustawia
ostro$¢ na najblizszg z rozpoznanych. Jesli aparat nie znajdzie twarzy, uzywany
jest tryb 11-strefowy.

RECZNE NASTAWIANIE OSTROSCI

W niektérych sytuacjach reczne nastawianie ostro$ci moze by¢ skuteczniejsze
od dziatania automatyki. Na przyktad wéwczas, gdy wykonujemy serie zdje¢ z
tymi samymi nastawami odlegtosci ogniskowania, lub gdy podczas fotografii
pejzazowej chcemy wymusié¢ nastawe ostrosci na nieskonczonosé, wreszcie

gdy warunki o$wietleniowe sa zbyt stabe dla skutecznego dziatania autofokusa.

Aby uaktywni¢ reczny tryb ogniskowania, wcisnij dolny przycisk kierunkowy
AF/MF (1.24), a nastepnie wybierz nastawe MF w kolejnym podmenu. Za-
twierdZ wybor jednym z dwéch przyciskdw: spustem migawki (1.8) lub przyci-
skiem MENU/SET (1.25).
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Reczne nastawianie ostro$ci odbywa sie za pomoca kétka nastaw (1.20).

* Na monitorze wy$wietlana jest skala odlegtosci (2.1.20). Zielony pasek na
skali wskazuje zakres gtebi ostrosci, dookota punku ogniskowania i w za-
leznosci od nastawionej (recznie lub automatycznie) przystony (patrz takze
rozdziat “Pomiar i kontrola ekspozycji”, s. 46). Skala gasnie w ok. 5 s. od
nastawienia ostrosci.

Szybko$¢ nastawiania ostro$ci zalezy od sposobu obracania kétkiem nastaw
(1.20):

— Zgrubne ogniskowanie: obracaj kétkiem zdecydowanie

— Precyzyjne “doostrzanie”: obracaj kétkiem powoli

Precyzja manualnego ostrzenia moze zosta¢ zwiekszona za pomoca funkcji
asystenta recznego ogniskowania - MF Assist (patrz rozdziat nastepny).



Uwagi:

* Recznie nastawiony punkt ostrosci moze zosta¢ zablokowany naciénigciem
przycisku DELETE/FOCUS (1.15) przez dtuzej niz sekundg. Jest to bardzo
przydatne w niektérych sytuacjach zdjeciowych (np. przy wielokrotnym
fotografowaniu tego samego obiektu), gdyz pozwala uniknaé przypadkowych
zmian nastaw.

¢ Recznie nastawiona ostro$¢ jest zapamietywana przez aparat nawet po
wytgczeniu - zostaje wowczas przywrdécona po ponownym wigczeniu (patrz
s. 47). Jest to przydatne przy fotografowaniu na podobnym dystansie przez
dtuzszy czas, gdy aparat wytacza sie pomiedzy kolejnymi zdjeciami w celu
oszczedzenia energii w baterii.
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ASYSTENT RECZNEGO OGNISKOWANIA

Aby utatwi¢ reczne ostrzenie za pomocg monitora, Leica X2 zostata wyposa-
zona w mechanizm asystenta MF. Centralna cze$¢ obrazu na monitorze (lub w
celowniku) jest pokazywana w powiekszeniu, aby utatwi¢ ustawienie ostro$ci za
pomoca kétka nastaw.

Aby aktywowac asystenta recznego ogniskowania znajdz w menu aparatu funk-
cje MF Assist (3.7), a nastepnie wybierz odpowiednig nastawe w podmenu.

Ustaw recznie ostro$¢ za pomoca kétka nastaw (1.20).

* Gdy asystent jest aktywny - na ekranie wy$wietlany jest obraz w 6-krotnym
powiekszeniu. Po ok. 5 sekundach od nastawienia ostrosci przywracany jest
standardowy wyglad ekranu.

Uwaga:

W kazdej chwili mozesz przywréci¢ na ekranie widok w powiekszeniu. W tym
celu nacisnij przycisk DELETE/FOCUS (1.15).

Dodatkowo istnieje mozliwo$¢ powiekszenia innych obszaréw kadru - obszar
powiekszenia mozna przesuwaé po ekranie za pomoca przyciskéw kierunko-
wych. Przycisniecie klawisza INFO (1.12) przywraca powiekszenie centralnej
czesci kadru.



POMIAR | KONTROLA EKSPOZYC]JI

TRYBY POMIARU EKSPOZYC]JI

Leica X2 oferuje do wyboru trzy tryby pomiaru ekspozycji. Pozwalaja one dopa-
sowac prace aparatu do warunkéw o$wietleniowych, sytuacji zdjeciowej, stylu
pracy i wtasnych preferencji.

W menu wybierz funkcje Metering mode (3.4), a nastepnie wybierz jeden z
trybdw pomiaru z podmenu.

POMIAR WIELOSTREFOWY - 1

W tym trybie pomiarowym aparat automatycznie analizuje réznice jasnosci
przedmiotu i, poréwnujac je z zaprogramowanymi wzorcami dystrybucji ja-
snosci, odgaduje prawdopodobne potozenie gtéwnego motywu zdjecia oraz
dobiera do niego najlepszg mozliwa ekspozycje.

Ten tryb pomiarowy najlepiej nadaje sie do spontanicznego, prostego, ale
jednoczesnie technicznie poprawnego fotografowania nawet w trudnych wa-
runkach o$wietleniowych i dlatego najlepiej dziata z ekspozycja programowg
(patrz s. 48).
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POMIAR CENTRALNY-WAZONY - 1

Ta metoda pomiarowa przywiazuje najwiekszg wage do centrum kadru, ale
réwniez bierze pod uwage pozostate obszary zdjecia.

W szczegblnosci, w potaczeniu z blokada pomiaru ekspozycji (patrz s. 50), tryb
ten pozwala na wybiércze dopasowanie ekspozycji do konkretnej czesci kadru
z uwzglednieniem o$wietlenia catego pola obrazowego.

POMIAR PUNKTOWY - .

Ten tryb skupia sie wytacznie na matym obszarze w centrum obrazu, zaznaczo-
nym na ekranie przez zielong kropke (2.1.10).

Pozwala to na doktadny pomiar nawet najmniejszych detali i umoZliwia pre-
cyzyjna ekspozycje wybranego fragmentu zdjecia - tryb wybierany zwykle w
potaczeniu z ustawieniem manualnym (patrz s. 50).

Ujecia przedmiotéw pods$wietlanych od tytu lub jasno o$wietlonych obiektow
na ciemnym tle czesto sprawiaja problemy. W takich wtasnie przypadkach
warto zastosowaé punktowy pomiar $wiatta, ktéry pomaga selektywnie dobraé
wia$ciwg ekspozycije.



HISTOGRAM

Histogram (2.1.13/2.2.8) pokazuje w postaci graficznej dystrybucje jasnosci na
zdjeciu. O$ pozioma wykresu oznacza tony od ciemnych (lewa strona), przez sza-
roéci do biatego (prawa strona). Pionowa oS to liczba pikseli o zadanej jasnosci.
Ten typ prezentacji utatwia szybka i prosta ocene nastaw ekspozycji zaréwno
przed, jak i po zrobieniu zdjecia. Histogram jest szczegdlnie uzyteczny przy recz-
nym ustawianiu ekspozycji (patrz s. 50) oraz jako sposéb sprawdzenia ekspozyciji
automatycznej (P, T, A, patrz s. 48/49). Histogram dostepny jest zaréwno podczas
fotografowania, jak i przegladania wykonanych zdje¢ (patrz s. 40/62).

W trybie fotografowania wybierz z menu opcje Rec. Histogram (3.16) i wy-
bierz odpowiednia nastawe z podmenu (On - wiaczony, Off - wytaczony).

Uwaga:

W przypadku zdje¢ z fleszem histogram nie pokaze wtasciwej ekspozycji, bo
lampa btyska dopiero po wytaczeniu podgladu.

W trybie przegladania zdje¢ wybierz w menu Play Histogram (3.21) i wybierz

zadang nastawe w podmenu (Std. w/o Clipping, Std. with Clipping, RGB

w/o Clipping, RGB with Clipping). ,Std.” oznacza tu histogram dystrybucji

jasno$ci dla catego spektrum $wiatta, za$ ,,RGB” spowoduje wys$wietlenie

trzech krzywych dla koloréw podstawowych - czerwonego, zielonego i niebie-

skiego. Wybranie opcji ,with Clipping” spowoduje dodatkowo, ze na podgladzie

zdjecia zostang oznaczone fragmenty prze$wietlone i niedo$wietlone.

Uwagi:

* Histogram nie jest dostepny w czasie ogladania pomniejszonych lub powigk-
szonych zdjeé (patrz s. 63).

* W trybie fotografowania histogram powinien by¢ rozumiany jako ,wskaznik
trendu”, a nie jako odwzorowanie doktadnej liczby pikseli.

¢ W czasie odtwarzania zdjecia histogram moze rézni¢ sie od tego, ktéry byt
pokazywany podczas fotografowania.
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KONTROLA EKSPOZYC]JI

Leica X2 oferuje cztery tryby ekspozycji: P - automatyka programowa, A -
priorytet przystony, T - priorytet czasu i M - ustawienia reczne. Pozwala to
doskonale dopasowac aparat do preferowanych sposobéw pracy i konkretnej
sytuacji zdjeciowe;j.

Zaréwno cztery tryby ekspozycji, jak i ustawienia reczne czasu i przystony wy-
bierane sg za pomocg odpowiednich pokretet (1.10/1.9).

Dostepne sg czasy naswietlania od 30 s. do 1,/2000 s. i przystony od 2,8 do
16. Obydwa parametry mozna ustawié recznie za pomocg pokretet z zapad-
kami indeksujgcymi (1.10/1.9). Czasy naswietlania sa indeksowane co 1EV,
a przystony co 1/3 EV. Obydwa parametry majg tez pozycje A, oznaczajgca
automatyczny dobdr parametru przez aparat.

Czasy naswietlania rzedu 1s. i dtuzsze ustawia sie, przesuwajac pokretto
migawki w pozycje 1+ i wybierajac wtasciwg wartos$¢ za pomoca pierscienia
nastaw (1.22), gdy na ekranie pojawi sig symbol (o)} (2.1.15).

Uwaga:

W zalezno$ci od zastanych warunkéw o$wietleniowych, jasno$é obrazu na
ekranie moze rézni¢ sie od rzeczywistych warto$ci zrobionego zdjecia. Szcze-
golnie w przypadku ditugich ekspozycji ciemnych przedmiotéw, podglad na
ekranie jest znacznie ciemniejszy niz prawidtowo naswietlone zdjecie.



AUTOMATYCZNA EKSPOZYCJA PROGRAMOWA

Pomaga w szybkim, w petni automatycznym doborze parametréw zdjecia.
W tym trybie ekspozycja kontrolowana jest przez automatyke aparatu, ktory
sam wybiera czas na$wietlania i przystone.

By ustawié ten tryb (oznaczany jako P, 2.1.1), pokretta nastaw czasu i przy-

stony nalezy ustawié¢ w pozycji A.

By zrobi¢ zdjecie w tym trybie:

1. Wcisnij spust migawki (1.8) do pierwszego punktu oporu.

¢ (Czas naswietlania (2.1.17) i przystona (2.1.20) zostang wy$wietlone na

biato. Dodatkowo pojawi sie wskaznik oznaczajacy mozliwo$é przesunie-
cia programu (2} (2.1.15, patrz nastepna sekcja).
Jesli prawidtowa ekspozycja jest poza zasiegiem nastaw aparatu (nawet
w petni otwarta lub zamknigta przystona w potaczeniu z najkrétszym lub
najdtuzszym czasem naswietlania dadza niedo$wietlone lub przeswietlone
zdjecie), obydwie warto$ci bedg zaznaczone na czerwono.

Jedli automatycznie wybrana para wartoéci wydaje sie by¢ prawidtowa do pla-
nowanej kompozycji:

2. Wcisnij spust migawki do konca, by zrobi¢ zdjecie.

Jesli nie, mozesz zmieni¢ pare warto$ci przed naci$nigciem spustu migawki.
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PRZESUWANIE (SHIFT) EKSPOZYCJI PROGRAMOWE]

Przesuwanie krzywej programu ekspozycji taczy w sobie skuteczno$¢ w petni
automatycznej kontroli ekspozycji z mozliwoscig zmiany w dowolnym momen-
cie kombinacji pary czas-przystona, wybranej przez aparat, tak, by parametry te
odpowiadaty twoim oczekiwaniom.

Przesuniecia dokonuje sie za pomoca pierécienia nastaw (1.22). Na przyktad
gdy fotografujesz wydarzenia sportowe i preferujesz krétsze czasy naswietla-
nia, obré¢ pierscien w lewo (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara). Z drugiej
strony, je$li wolisz duzg gtebie ostrosci (przymknieta przystone) i godzisz sie
na diuzszy czas naswietlania, na przyktad w fotografii krajobrazowej, woéwczas
obré¢ pierscien w prawo (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara).

Ekspozycja, czyli ilo$¢ $wiatta docierajacego do przetwornika nie ulega zmia-

nie. Przesuniecia mozna dokonac tylko w granicach poprawnej ekspozycji.

* Gdy para czas-przystona zostanie zmieniona za pomocg przesunigcia, zosta-
nie to oznaczone na monitorze za pomoca dwdch wskaznikéw - gwiazdek
(2.1.16) obok warto$ci i symbolu oznaczajacego koto wyboru (2.1.15). Po-
zwala to rozpozna¢ w dowolnym momencie domys$ing pare wartosci.

* Gdy pomiar ekspozycji jest wytaczany automatycznie po 12 s., przesuniecie
programu zostaje automatycznie wyzerowane, to znaczy jest ono reseto-
wane do ustawien sugerowanych przez aparat.

¢ Przesuniecie programu jest kasowane réwniez po zrobieniu zdjecia.



EKSPOZYCJA Z PRIORYTETEM CZASU

W trybie tym fotografujacy wybiera czas otwarcia migawki, a automatyka
aparatu dobiera przystong do wymogéw poprawnej ekspozycji. Ten sposéb ob-
liczania ekspozycji jest szczegdInie uzyteczny podczas fotografowania porusza-
jacych sie obiektdw, w przypadku ktérych ostro$é fotografowanego przedmiotu
- okredlana przez czas naswietlania - staje sie kluczowym elementem kom-
pozycji. Reczne ustawienie krétkiego czasu naswietlania zapobiega wéwczas
niechcianemu rozmyciu przedmiotu, ktéry w ten sposéb ,,zamrazamy”.
Mozemy réwniez postapi¢ odwrotnie - czyli celowo rozmyé poruszajacy sie
obiekt, aby podkresli¢ dynamike ruchu. Wybieramy wéwczas odpowiednio dtugi
czas naswietlania.
Aby ustawi¢ ten tryb, nalezy obréci¢ pokretto przystony (1.10) w pozycje A
i wybra¢ czas nawietlania pokrettem czasu (1.9).
* Tryb ten oznaczony jest na monitorze literg T (2.1.1). Dodatkowo czas na-
Swietlania pokazywany jest na biato (2.1.17).
By zrobi¢ zdjecie w tym trybie:
1. Wci$nij spust migawki (1.8) do pierwszego punktu oporu.
¢ Automatycznie ustawiona przystona jest wy$wietlona na biato (2.1.20).
Jedli nawet w petni otwarta przystona w potgczeniu z ustawionym czasem
nie zapewnia poprawnej ekspozycji, obie wartosci wyswietlane sg na
czerwono. Jesli automatycznie dobrana przystona zgadza sig z zaplano-
wang kompozycja:

2. Wciénij spust migawki do konca, by zrobi¢ zdjecie.

Jedli nie, mozesz zmieni¢ czas naswietlania zanim wyzwolisz migawke.
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EKSPOZYCJA Z PRIORYTETEM PRZYSLONY

W trybie tym fotografujacy wybiera otwor przystony, a automatyka aparatu
dobiera czas naswietlania do wymogdéw poprawnej ekspozycji. Ten sposéb
obliczania ekspozycji jest szczegdlnie uzyteczny przy robieniu zdje¢, w ktérych
gtebia ostrosci - okreslona przez otwdr roboczy przystony - jest kluczowym
elementem kompozycji.

Reczne ustawiajac odpowiednio niska liczbe przystony (=duzy otwdr), mozesz
zmniejszy¢ gtebie ostrosci, na przyktad by w portrecie wydoby¢ twarz z tta, ktére
moze by¢ mato wazne lub rozpraszajace. | na odwrét - za pomocg odpowiednio
wysokiej wartosci (=matego otworu) mozesz zwiekszy¢ gtebie ostrosci, by ostro od-
wzorowaé wszystko, od pierwszego do ostatniego planu w fotografii krajobrazowej.
Aby ustawi¢ ten tryb, nalezy obréci¢ pokretto czasu (1.9) w pozycje A i wybrac
z3dang przystone pokrettem (1.10).
* Tryb ten oznaczony jest na monitorze literg A (2.1.1). Dodatkowo przystona
pokazywana jest na biato (2.1.20).
By zrobi¢ zdjecie w tym trybie:
1. Wcisnij spust migawki (1.8) do pierwszego punktu oporu.
¢ Automatycznie ustawiony czas ekspozycji jest wySwietlony na biato
(2.1.17). Jesli nawet skrajne czasy naswietlania w potaczeniu z ustawiong
przystona nie zapewniaja poprawnej ekspozycji, obie wartosci wyswie-
tlane s na czerwono.
Jedli automatycznie dobrany czas zgadza sie z zaplanowana kompozycja:
2. Wcisnij spust migawki do konca, by zrobi¢ zdjecie.

Jesli nie, mozesz zmieni¢ przystone zanim wyzwolisz migawke.



RECZNY DOBOR EKSPOZYC]I

Jesli na przyktad chcesz osiagnac¢ konkretny efekt, ktéry mozliwy jest jedynie
ze specyficznymi ustawieniami ekspozycji, lub gdy chcesz wykonac kilka réz-
nych kadréw z jednakowymi parametrami ekspozycji, wéwczas mozesz recznie
ustawi¢ czas naswietlania i przystone.

By ustawi¢ ten tryb, wybierz pozadane warto$ci na obu pokrettach czasu i przy-
stony (1.10/1.9).
* Tryb oznaczany jest na monitorze jako M (2.1.1). Dodatkowo recznie usta-
wiony czas i przystona wy$wietlane sa na biato.
By zrobi¢ zdjecie w tym trybie:
1. Wci$nij spust migawki (1.8) do pierwszego punktu oporu.
¢ Pojawia sie skala pomiaru $wiatta (2.1.18). Pokrywa ona zakres 2 EV
(wartosci ekspozycji) ze skokiem 1/3 EV.
Ustawienia przekraczajace o +2 EV prawidtowa ekspozycje sceny sygnali-
zowane sa zmiang koloréw skali na czerwono.
Aby uzyska¢ prawidtowa ekspozycje, dopasuj czas naswietlania i/lub przy-
stong, tak, by centralny punkt skali pomiaru $wiatta stat sie czerwony.

2. Wecisnij spust migawki do konca, by zrobi¢ zdjecie.
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BLOKADA POMIARU

Z punktu widzenia kompozycji korzystnym moze okaza¢ sie umieszczenie
gtéwnego motywu poza centrum kadru. Jednak umieszczanie go od razu poza
centrum moze prowadzi¢ do nastawienia ostroci i pomiaru ekspozycji opartego
na przedmiocie znacznie oddalonym od najwazniejszego motywu. Ma to zasto-
sowanie zaréwno do 1-strefowego jak i punktowego pomiaru odlegtosci (patrz
s. 42/43) w odniesieniu do ostro$ci, oraz do trybéw P, Ti A (patrz s. 48/49),
w odniesieniu do ekspozycji. W efekcie gtéwny obiekt moze by¢ nieostry, zbyt
ciemny lub zbyt jasny.

Leica X2 zostata wyposazona w funkcje blokady (pamigci) pomiaru, ktéra po-
maga unikna¢ tego problemu. Funkcja ta pozwala zmierzy¢ odlegtos¢ i ekspozy-
cje dla najwazniejszego obiektu w kadrze, zapamieta¢ wynik pomiaru, a nastep-
nie przekadrowac i wykona¢ zdjecie z zapamietanymi wczesniej nastawami.

Procedura:

1. Skieruj odpowiednia ramke AF (2.1.8/2.1.9) i/lub zielony punkt pomiaru
ekspozycji (2.1.10) na te cze$¢ obiektu, ktéra ma by¢ ostra i prawidtowo na-
Swietlona. Wcisnij spust migawki do potowy. Jak tylko aparat ustawi ostro$¢
i ekspozycje - kolor ramki AF zmieni sig na zielony i zapali sig dioda potwier-
dzajaca ostro$¢ (1.19).

N

. Trzymajac spust migawki wcisniety do potowy, przekadruj zdjecie przesuwa-
jac aparat.

3. Wcisnij spust migawki do koAca, by zrobi¢ zdjecie.

Uwaga:

Blokade pomiaru mozna wykonywac¢ wielokrotnie przed zrobieniem zdjecia.



KOREKCJA EKSPOZYC]JI

Swiattomierze sa kalibrowane do zwyktych, czyli usrednionych sytuacji zdjecio-
wych. Czasem, zwtaszcza podczas fotografowania bardzo kontrastowych mo-
tywéw (np. ciemna posta¢ na jasnym tle - np. na $niegu), pomiar $wiattomierza
trzeba skorygowaé, aby uzyskac zadang ekspozycje. Takze przy kilkukrotnym
fotografowaniu podobnego motywu wygodniejszym moze okazaé sie wprowa-
dzenie korekcji ekspozycji, zamiast powtarzania za kazdym razem procedury
blokowania pomiaru (opisanej w poprzedniej czesci).

1. By ustawi¢ korekcje, wcisnij przycisk kierunkowy ,géra” /EV+/- (1.23)
* Na monitorze zostanie wys$wietlone odpowiednie podmenu.

2. Wybierz zadana warto$¢ korekcji ekspozycji za pomoca klawiszy kierunko-
wych ,lewo” i ,prawo” (1.24/1.27). Dostepne sg wartosci od +3 do -3 EV z
krokiem co 1/3 EV.

e W czasie ustawiania mozesz obserwowac zmiany na ekranie - obraz staje
sie odpowiednio jasniejszy lub ciemniejszy.

3. PotwierdZ ustawienie, wciskajgc spust migawki (1.8) lub przycisk MENU/
SET (1.25).

* Pojawi sie symbol korekcji ekspozycji (2.1.21) wraz z ustawiong warto-
Scig.
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Uwagi:
* Korekcji ekspozycji nie mozna ustawi¢ w trybie manualnym (patrz s. 39).

e Przycisk kierunkowy ,géra” /EV+/- uzywany jest réwniez do wywotywania
menu bracketingu ekspozyciji (patrz s. 50). Opcje przesuwaja sie cyklicznie,
wiec mogg zosta¢ wybrane po kilku naci$nieciach przycisku.

* Korekcja ekspozycji jest ustawiona do momentu przestawienia jej z powro-
tem na %0 (patrz krok 2.). Nie resetuje jej nawet wytaczenie aparatu.



AUTOMATYCZNY BRACKETING EKSPOZYC]JI Uwagi:

Wiele ciekawych przedmiotéw ma bardzo duzy kontrast, to znaczy maja za- * Zakres automatycznego bracketingu jest ograniczany w zaleznosci od do-
réwno bardzo jasne, jak i bardzo ciemne obszary. Efekty na zdjeciu moga sie stepnej kombinacji czas-przystona.

znacznie od siebie rézni¢ w zalezno$ci od tego, ktéry rejon byt podstawa po-
miaru ekspozycji. W takiej sytuacji mozna zastosowac bracketing ekspozycji.
Funkcja ta powoduje wykonanie trzech zdjeé tego samego ujecia, réznigcych
sie ekspozycja, z ktérych nastepnie mozna wybra¢ najlepsze.

 Przycisk kierunkowy ,géra” /EV+/- uzywany jest réwniez do ustawiania
korekcji ekspozycji (patrz poprzednia cze$¢) i korekcji $wiatta btyskowego
(patrz s. 57). Opcje przesuwaja sie cyklicznie, wiec moga zosta¢ wybrane po
kilku naci$nieciach przycisku.

1. By ustawi¢ serie bracketingu, wci$nij dwukrotnie przycisk kierunkowy
,gora” /EV+/- (1.23).
¢ Pojawi sie odpowiednie podmenu.

* Sekwencja automatycznego bracketingu pozostaje ustawiona do momentu
przestawienia jej z powrotem na O (patrz krok 2.). Nie resetuje jej nawet
wyfaczenie aparatu.

2. Wybierz odstep ekspozycji dla poszczegdinych ujeé za pomoca przyciskéw
kierunkowych ,lewo”/,,prawo” (1.24/1.27). Dostepne sa warto$ci od +3 do
-3 EV z krokiem co 1/3 EV.

3. Potwierdz ustawienie, naciskajac spust migawki (1.8) lub przycisk MENU/
SET (1.25).
* Pojawi sie symbol bracketingu (2.1.23).
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ZDJECIA Z FLESZEM

FOTOGRAFOWANIE Z LAMPA WBUDOWANA

Leica X2 wyposazona jest we wbudowana lampe btyskowa (1.5), chowang

w korpusie aparatu. By z niej skorzysta¢, nalezy ja wysunaé, przesuwajac
suwak (1.17) w prawo. Gdy lampa wysunie sie do pozycji roboczej - wiaczy sie

automatycznie. Oznacza to, ze je$li chcesz uzy¢ flesza - wystarczy go wysunaé.

* Na monitorze zostang wys$wietlone (na biato) informacje dotyczace nastaw
lampy (2.1.2). Poczatkowo przez chwile moga migaé na czerwono, co ozna-
cza, ze lampa jeszcze sie nie natadowata i w zwiazku z tym nie jest gotowa.
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Ekspozycja ze $wiattem btyskowym ustalana jest na podstawie pomiaru przed-
btysku. W tym celu tuz przed gtéwnym btyskiem wyzwalany jest btysk pomia-
rowy. llo$¢ $wiatta odbitego od przedmiotu determinuje site gtéwnego btysku
flesza.

Uwaga:

Flesza nie mozna uzywacé w trybie ciagtym (patrz s. 24) i przy automatycznym
bracketingu (patrz s. 52). Dlatego tez w tych trybach wskazniki flesza nie poja-
wiaja sie na ekranie, a lampa nie btyska.

TRYBY PRACY LAMPY BLYSKOWE)

Weisnij przycisk kierunkowy ,prawo” /¢ (1.22), a nastepnie wybierz tryb pracy
flesza z wy$wietlonego menu. Mozna to zrobi¢ za pomocg pierécienia nastaw
(1.22) i przyciskéw kierunkowych ,géra”/,.dot”. (1.23/1.26) lub kilkakrotnie
naciskajac przycisk kierunkowy ,prawo”/%.

Zatwierdz ustawienia spustem migawki (1.8) lub przyciskiem MENU/SET
(1.25).

¢ Wskaznik trybu flesza (2.1.2) zmienia sig zgodnie z ustawieniami.

AUTOMATYCZNA AKTYWACJA LAMPY - $A

To standardowy tryb pracy lampy - jest wyzwalana automatycznie, gdy w sta-
bych warunkach o$wietleniowych zdjecie z reki prowadzitoby do poruszenia
obrazu.



AUTOMATYCZNA AKTYWACJA LAMPY Z PRZEDBLYSKIEM - i A =2
(redukcja efektu “czerwonych oczu”).

Czerwone oczy na zdjeciach z lampa btyskowa powstaja wtedy, gdy $wiatto
lampy odbija sie od mocno ukrwionej siatkéwki oka i wraca do aparatu. Efekt ten
moze przytrafi¢ sie zaréwno w zdjeciach portretowych, jak i grupowych, dlatego
korzystnie jest, gdy fotografowane osoby nie patrza prosto w obiektyw. Efekt
nasila sie, gdy zrenice fotografowanych oséb sa szeroko otwarte - przy stabym
o$wietleniu. Dlatego przy fotografowaniu we wnetrzach dobrze jest wiaczyé tak
duzo $wiatet, jak to mozliwe, by Zrenice fotografowanych oséb przymknety sie.

Innym ze sposobéw na zmniejszenie otwarcia zrenic jest przedbtysk pomoc-
niczy, emitowany tuz przed otwarciem migawki. Oczy fotografowanych oséb
reaguja na niego przymknieciem Zrenic, co redukuje efekt ,czerwonych oczu”.

RECZNA AKTYWACJA LAMPY - =

Ten tryb jest doskonaty do zdje¢ z tylnym Swiattem, gdy gtéwny przedmiot nie
wypetnia catego kadru i znajduje sie w cieniu, lub w przypadkach gdy chcesz
zréwnowazyé tzw. btyskiem wypetniajagcym wysoki kontrast sceny (na przyktad
podczas fotografowania w ostrym $wietle stofica).

Gdy tryb ten jest aktywny, lampa btyska przy kazdym wyzwoleniu migawki,
niezaleznie od zastanych warunkéw o$wietleniowych. Sita btysku kontrolowana
jest w zalezno$ci od zmierzonej jasnosci $wiatta zastanego: w stabym os$wietle-
niu lampa btyska jak w trybie automatycznym, wraz ze wzrostem jasno$ci $wia-
tta zastanego sita btysku jest redukowana (maksymalnie o ~12/3 EV). W takim
przypadku lampa btyska jako dopetnienie - by do$wietli¢ cienie na pierwszym
planie lub przedmiot o$wietlony z tytu, tak, by uzyskaé na zdjeciu bardziej zréw-
nowazone $wiatto.
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RECZNA AKTYWACJA LAMPY Z PRZEDBLYSKIEM - 37 &,(=x

Kombinacja sytuacji i funkcji opisanych powyzej.

AUTOMATYCZNA AKTYWACJA LAMPY Z DLUGIMI CZASAMI NASWIETLA-
NIA- 25

Do jednoczesnego i prawidtowego (jasniejszego) naswietlenia tta, szczegdinie
w przypadku ciemnego drugiego planu i doswietlenia btyskiem pierwszego
planu. Na ogét czas naswietlania z btyskiem nie przekracza 1,/30 s, by zmini-
malizowaé ryzyko poruszenia zdjecia. Czesto oznacza to, ze obiekty, do ktérych
nie dotarto $wiatto btyskowe, sa niedo$wietlone. Aby uniknaé takiej sytuacji
Leica X2 zostata wyposazona w tryb fotografowania z btyskiem z dtugim cza-
sem na$wietlania (do 30 s), dobranym do zastanego o$wietlania sceny.
Uwaga:

Najdtuzszy czas naswietlania moze by¢ ograniczony za pomoca funkcji AUTO
1SO (3.3, patrz s. 38). W zalezno$ci od ustawien tej funkcji aparat moze nie

ustawia¢ dtugiego czasu naswietlania, bo w takich przypadkach priorytetem
jest najpierw podniesienie czuto$ci ISO.

AUTOMATYCZNA AKTYWACJA LAMPY Z PRZEDBLYSKIEM | Z
DLUGIMI CZASAMI NASWIETLANIA - & 5

Kombinacja sytuacji i funkcji opisanych powyzej.



TRYB STUDYJNY - ¥ §aza

Ten tryb zostat zaprojektowany z mysla o wyzwalaniu zewnetrznych lamp stu-
dyjnych, wyposazonych w funkcje ,,slave” (wyzwalanych btyskiem lampy steru-
jacej - np. wbudowanej w aparat). Nie ma zastosowania w normalnej fotografii
z fleszem.

Uwaga:

By zapobiec poruszeniu zdjecia przy diugich czasach na$wietlania w trybach
8, FEEN| F S0, powinienes trzymad aparat stabilnie lub umiesci¢ go na
statywie. Mozesz takze podwyzszy¢ czuto$¢ ISO (patrz s. 38), aby skréci¢ czas
ekspozycji.

ZASIEG BLYSKU

Efektywny zasieg btysku zalezy od przystony i ustawionej czuto$ci ISO. Aby
uzyskac dobre efekty, bardzo wazne jest utrzymanie gtéwnego obiektu we wia-
Sciwej odlegtosci. Szczegbty mozna znalez¢é w tabeli ponizej.

Czutosé Maksymalny zasieg lampy'
ISO 100 2,0 m/6 ft

ISO 200 2,8 m/9 ft

ISO 400 4,0 m/13 ft

ISO 800 5,6 m/18 ft

ISO 1600 8,0 m/26 ft

ISO 3200 11,0 m/36 ft

ISO 6400 16m/53ft

ISO 12500 22m/73ft

Zasieg oparty na zatozeniu, ze przystona zosatata ustawiona na f/2.8. Dla innych przyston
zasieg bedzie mniejszy.
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SYNCHRONIZACJA NA KONIEC EKSPOZYC]JI

Zdjecia z fleszem sg o$wietlane dwoma Zrodtami Swiatta: Swiattem zastanym i
btyskiem lampy. Te czg$ci gtéwnego obiektu, ktére sg oswietlone wytacznie lub
gtdwnie btyskiem, sg prawie zawsze bardzo ostre (zaktadajac, ze odlegto$¢ zo-
stata prawidtowo ustawiona), poniewaz sa o$wietlone bardzo krétkim impulsem
Swiatta. Inne czesci sceny, ktére albo sg wystarczajaco dobrze o$wietlone, albo
same sg zrodfami $wiatta, majag rézne stopnie ostrosci. Zaréwno to, czy owe
czesci sceny sa odwzorowane ostro, czy sa rozmyte, jak i stopien ich rozmycia,
okreslone sa przez dwa niezalezne czynniki.

1. Czas ekspozyciji, czyli to jak dtugo te cze$ci sceny sg naswietlane na matrycy.
2. Predko$¢ poruszania sie obiektéw w kadrze (lub samego aparatu).

Im dtuzszy czas naswietlania, lub im szybszy ruch, tym bardziej te dwie potaczone
czesci obrazu réznia sig od siebie. Gdy flesz btyska normalnie, czyli na poczatku
ekspozycji (zaraz po otwarciu migawki), moze to prowadzi¢ do dziwnych sprzecz-
nosci, na przyktad samochdd jest wyprzedzany przez swoje tylne $wiatta.

Leica X2 pozwala wybra¢ moment wyzwalania btysku - czyli pozwala synchro-
nizowac btysk na poczatek (standardowo) lub koniec (opcjonalnie) ekspozyciji
- tuz przed zamknigciem migawki. W tym przypadku ostry obraz zostanie zare-
jestrowany na koncu ruchu. We wspomnianym przyktadzie $wiatta tylnych lamp
beda za samochodem, jak tego oczekujemy. Dlatego tez ta technika o$wietle-
niowa daje bardziej naturalne wrazenie ruchu i dynamiki.

W menu znajdz funkcje Flash Sync (synchronizacja flesza, 3.14) i wybierz mo-
ment synchronizacji z podmenu.

Uwaga:

Jedli czas naswietlania jest krotki - na zdjeciu trudno dostrzec jakakolwiek
réznice miedzy tymi dwiema metodami synchronizacji lampy. Im dtuzszy czas
naswietlania i im szybszy ruch fotografowanego obiektu, tym réznice sa bar-
dziej widoczne.



KOREKCJA EKSPOZYCJI BLYSKIEM

Funkcji tej mozna uzy¢ do selektywnego obnizenia ekspozycji $wiattem flesza,
niezaleznie od poziomu $wiatta zastanego. Na przyktad do doswietlenia twarzy
osoby fotografowanej na pierwszym planie w czasie zachodu stoAca, z zacho-
waniem atmosfery stworzonej przez $wiatto zastane.

1. Aby ustawi¢ korekcje ekspozycji btyskiem, wcisnij trzykrotnie przycisk kie-
runkowy ,géra” /EV+/- (1.23).
* Pojawi sie odpowiednie podmenu.

2. Za pomoca klawiszy kierunkowych ,lewo”/,,prawo” (1.24/1.27) wybierz

pozadana wartos$¢ korekcji ekspozycji. Dopuszczalne sg wartosci w zakresie
+3 do - 3 EV z krokiem /3 EV.
3. Potwierdz ustawienia, wciskajac spust migawki (1.8) lub klawisz MENU/
SET (1.25).
* Na ekranie pojawi sie¢ symbol korekcji btysku (2.1.14) wraz z ustawiong
wartoscia.

Uwagi:

« Jasniejsze o$wietlenie btyskiem, wymuszone korekcja, wymaga wiekszej
mocy lampy i na odwrét. Dlatego korekcja ekspozycji wptywa na zasieg bty-
sku: dodatnia korekta skraca go, a ujemna wydtuza.

Przycisk ,gbra” /EV+/- wykorzystywany jest réwniez do wywotywania menu
zwigzanego z bracketingiem ekspozycji i z korekcja ekspozycji (patrz s. 52).
Opcje zmieniaja sie cyklicznie, wiec znalezienie wtasciwej nastawy moze
wymagaé kilkukrotnego nacisniecia przycisku.

Ustawienia korekcji pozostaja aktywne, dopdki nie zostang z powrotem usta-
wione na 0 (patrz krok 2). Nie zmieniaja sie nawet po wytaczeniu aparatu.
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WSPOLPRACA Z ZEWNETRZNA LAMPA BLYSKOWA

Ztacze lampy ISO (1.11) w Leice X2 pozwala na wykorzystanie zewnetrznych
lamp btyskowych o wyzszej mocy. Szczegélnie polecamy lampe Leica SF 24D
(patrz s. 73).

Gdy tylko lampa zewnetrzna jest podtaczona, tryby fotografowania z przed-
btyskiem (& & &3/ &3 /5 54&3) sg przetaczane w odpowiadajace im tryby
bez przebtysku (# A/ ¥/ ¥ %), a zmiana sygnalizowana jest na monitorze
stosowng ikong. Gdy odtaczymy lampe zewnetrzng, aparat wraca do pierwotnie
ustawionego trybu.

Podczas fotografowania z lampa Leica SF 24D najlepsze efekty daje tryb TTL/
GNC (ustawiony na lampie), pozwalajacy aparatowi na automatyczng kontrole
sity btysku. W trybie A przedmioty bardzo jasne lub bardzo ciemne moga nie
zosta¢ optymalnie o$wietlone. W trybie M sita btysku flesza musi zostaé dopa-
sowana do przystony i odlegtosci ustawionej w aparacie.

Uwagi:

Jedli do aparatu podfaczona jest zewnetrzna lampa btyskowa, ona réwniez
musi by¢ wigczona, to znaczy gotowa do pracy. W przeciwnym wypadku
aparat moze wy$wietla¢ btedne komunikaty.

Jednoczesne uzywanie opcjonalnego celownika EVF 2 (patrz s. 72) i ze-
wnetrznej lampy btyskowej nie jest mozliwe.



FUNKCJE DODATKOWE

SAMOWYZWALACZ

Samowyzwalacz pozwala na wykonanie zdjecia z opdznieniem 2 lub 12 s. od
naci$nigcia spustu migawki. Jest to przydatne przy fotografii grupowej, gdy
fotografujacy chce znaleZ¢ sie na zdjeciu, a takze przy fotografii z dtuzszymi
czasami naswietlania, gdy nacisniecie spustu migawki moze spowodowac po-
ruszenie zdjecia. W takich przypadkach rekomendujemy umieszczenie aparatu
na statywie.

Ustawienie

1. Naciénij przycisk kierunkowy ,,Iewo"/Q') (1.25)
* Na monitorze pojawi sie odpowiednia informacja (2.2.11)

N

. Wybierz czas opdznienia z menu za pomocg pierécienia nastaw (1.22), przy-
ciskéw ,gbra”/,dot” (1.23/1.26) lub poprzez kolejne nacisniecia przycisku
kierunkowego ,,lewo”.

* Nastawy pojawia sie na monitorze (2.2.11)

3. Zatwierdz ustawienia, wciskajac spust migawki (1.8), lub przycisk MENU/
SET (1.25).
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Uruchomienie

Wecisnij spust migawki (1.8, patrz s. 47) do koAca, by zrobi¢ zdjecie.
 Odliczanie czasu do ekspozycji sygnalizowane jest btyskaniem diody samo-
wyzwalacza (1.2)
- przy op6znieniu 12 s. - dioda btyska poczatkowo powoli (1 Hz), by przy-
$pieszy¢ (do 2 Hz) w ostatnich 2 s.
- przy op6znieniu 2 s. - dioda btyska szybko (2 Hz)

Na monitorze wyswietlany jest licznik odliczajacy czas do ekspozyciji.

Uwagi:

¢ Odliczanie czasu mozna zrestartowa¢ w dowolnym momencie, wciskajac
ponownie spust migawki

¢ Przerwanie odliczania mozliwe jest jedynie przez przetaczenie aparatu gtow-
nym wigcznikiem w inny tryb lub wytaczenie go.

* Gdy wiaczony jest samowyzwalacz, mozna robi¢ tylko pojedyncze zdjecia.

Tryb seryjny (patrz s. 24) i bracketing (patrz s. 52) nie moze by¢ uzywany
wraz z samowyzwalaczem.



FORMATOWANIE KARTY PAMIECI | PAMIECI WEWNETRZNE]

Zwykle nie trzeba formatowac (inicjalizowac) karty pamieci, ktéra byta wcze-
$niej uzywana, jednak przed pierwszym uzyciem karte nalezy sformatowaé. W
takim przypadku menu Format automatycznie pojawia si¢ na monitorze.
Sugerujemy formatowanie karty od czasu do czasu, aby uporzadkowaé struk-
ture danych i usuna¢ z karty wszystkie niepotrzebne informacje.

Aby sformatowa¢ karte pamieci wybierz z menu funkcje Format (3.32), a na-
stepnie potwierdZ w podmenu zamiar sformatowania karty.
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Uwagi:

Proste formatowanie nie usuwa bezpowrotnie danych z karty. Usuwane sa
jedynie wpisy katalogu, co oznacza, ze do plikéw juz nie ma normalnego
dostepu. Dostep do danych mozna odzyska¢ za pomoca odpowiedniego
oprogramowania. Jedynie dane nadpisane poprzez nagranie innych informacji
zostaja fizycznie usuniete.

Niezalezenie od tego dobrze jest wyrobi¢ sobie nawyk jak najszybszego
przenoszenia danych z karty na bezpieczny no$nik, na przyktad dysk twardy
w komputerze.

Nie wytaczaj aparatu w trakcie formatowania karty.

Jesli karta zostata sformatowana w innym urzadzeniu, na przyktad w kompu-
terze, operacje trzeba przeprowadzi¢ ponownie w aparacie.

Jedli karty nie da sie sformatowac, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub z Leica
Information Service (adres na s. 80), aby uzyska¢ dodatkowe instrukcje.

W czasie formatowania usuwane sa wszystkie zdjecia, nawet te, ktére byty
zabezpieczone przed zapisem (patrz s. 39).

Jesli w aparacie nie ma karty, formatowana jest pamie¢ wewnetrzna.



ROBOCZA PRZESTRZEN BARWNA

Wymagania dotyczace reprodukcji barw na zdjeciach cyfrowych réznia sie, w
zalezno$ci od ich planowanego zastosowania. Z tego powodu utworzono kilka
standardéw zapisu koloréw, zwanych przestrzeniami barwnymi.

Podstawowa przestrzeh barwna, doskonale opisujaca kolorystyke zdje¢ wy-
korzystywanych w Internecie lub przeznaczonych do druku na urzadzeniach
domowych, to sRGB (standard Red/Green/Blue). Jesli planujesz profesjonalne
wykorzystanie zdjecia i jego obrébke w zaawansowanych programach graficz-
nych - mozesz wykorzysta¢ rozszerzong przestrzeh barwng Adobe®© RGB.

Znajdz w menu funkcje Color Space (przestrzen barwna, 3.26) i wybierz jedna
z nastaw w podmenu.

Uwagi:
« Jedli twoje zdjecia sg drukowane na drukarce domowej lub wykonywane

przez popularne laboratoria fotograficzne (réwniez internetowe), wybierz
przestrzen sRGB.

« Jedli obrabiasz swoje zdjecia w kalibrowanych kolorystycznie $rodowiskach
graficznych - wybierz przestrzer Adobe RGB.

KOPIOWANIE ZAWARTOSCI PAMIECI WEWNETRZNE] NA KARTE

Dzieki ok. 110 MB wbudowanej pamieci, Leica X2 moze przechowac kilka
zdje¢, nawet jesli w aparacie nie ma karty. Jesli chcesz zarchiwizowaé te zdje-
cia - musisz je wcze$niej skopiowac na karte pamieci.

W6z karte do aparatu, a nastepnie wybierz z menu polecenie Copy (kopiuj,
3.35) i zatwierdZ polecenie kopiowania danych w podmenu.

60

TWORZENIE NOWYCH KATALOGOW

Leica X2 zapisuje zdjecia na karcie, opatrujac je kolejnymi, rosnagcymi nume-
rami. Domys$lnie wszystkie sg przechowywane w jednym katalogu, ale w kazdej
chwili mozesz stworzyé nowy folder, by przechowywa¢ w nim nastepne zdjecia,
chocby po to, by lepiej utrzymywac porzadek.

W menu wybierz funkcje Reset Image Numbering (resetuj numeracje zdjec,
3.18) i zatwierdZ operacje w podmenu.

Uwagi:

* Nazwa pliku (np. L1002345.jpg) sktada sie z dwéch grup cyfr - 100 i 2345.
Pierwsze trzy cyfry to numer katalogu, kolejne cztery to numer zdjecia w
obrebie katalogu. Dzieki temu nazwy plikéw sie nie powtarzaja nawet po
przeniesieniu zdje¢ do jednego folderu w komputerze.

Jesli chcesz zresetowaé numer folderu do 100, mozesz to zrobi¢ formatujac
karte pamieci, a zaraz po niej pamie¢ wewnetrzng. Numery zdje¢ réwniez
zostang zresetowane (na L1000001).



PROFILE UZYTKOWNIKA

W aparacie Leica X2 dowolna kombinacja ustawien menu moze zostaé trwale
zapamigtana i szybko przywotana w dowolnym momencie. Jest to przydatne

gdy aparat jest wykorzystywany w powtarzajacych sie sytuacjach zdjeciowych.

Do dyspozycji sa trzy sloty pamieci na takie dane. Mozna takze przywréci¢
wszelkie ustawienia do warto$ci fabrycznych.

Tworzenie profilu

1. Ustaw pozadane funkcje w menu;

2. Wybierz z menu funkcje User Profile (profil uzytkownika, 3.38);
3. W podmenu zapisz profil uzytkownika - Save User Profile;

4. W kolejnym podmenu wybierz slot pamieci (Save as 1, 2, 3);

5. ZatwierdZ ustawienia za pomoca przycisku MENU/SET (1.25).

Uzywanie profilu

Wybierz z menu funkcje User Profile (profil uzytkownika, 3.38), a nastepnie
wskaz odpowiedni slot pamigci (Profile 1, 2, 3) w podmenu.

PRZYWRACANIE FABRYCZNYCH NASTAW

Wybierz z menu funkcje User Profile (profil uzytkownika, 3.38), a nastepnie
wybierz polecenie Factory Setting (ustawienia fabryczne) w podmenu.

Uwaga:

Przywrécenie ustawien fabrycznych nie resetuje daty, czasu i ustawien jezyko-
wych.
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STABILIZACJA OBRAZU

W stabych warunkach o$wietleniowych czas naswietlania moze by¢ zbyt dtugi,
by zapewni¢ nieporuszone zdjgcia, nawet z aktywna funkcjg AUTO ISO (patrz
s. 38). Leica X2 posiada mechanizm stabilizacji obrazu, ktéry pozwala uzyskaé
ostre zdjecia z dtuzszymi czasami naswietlania.

W menu wybierz funkcje Image Stabilization (stabilizacja obrazu), a nastep-

nie wybierz odpowiednig nastawe w podmenu (On - stabilizacja wtaczona, Off
- wytgczona).

Uwagi:

* Po wiaczeniu tej funkcji aparat robi dwa zdjecia pod rzad - jedno z krétszym
i jedno z dtuzszym czasem naswietlania (mozna ustysze¢ dwa przebiegi mi-
gawki). Nastepnie dane z obydwu ekspozycji sg taczone w jedno zdjecie.

* Wazne jest, aby aparat byt stabilny az do momentu zakonczenia drugiej eks-

pozyciji.

Poniewaz funkcja korzysta z dwéch naswietlen, mozna ja stosowac jedynie

do obiektéw nieruchomych.

Stabilizacja jest mozliwa jedynie przy czasach naswietlania miedzy '/30i '/4
sekundy i przy czuto$ciach do ISO 1600.



TRYB PRZEGLADANIA

WYBOR TRYBU PRZEGLADANIA

Z trybu fotografowania do trybu przegladania mozna przetaczy¢ sie w dowol-
nym momencie po wcisnieciu przycisku PLAY (1.16).

Dodatkowo mozesz wtaczy¢ funkcje automatycznego pokazywania kazdego
zdjecia zaraz po jego zrobieniu:

wWw N =

~

. W menu wybierz funkcje Auto Review (automatyczny podglad, 3.23);
. W podmenu wybierz nastawe Duration (czas podgladu);
. W kolejnym podmenu wprowadz odpowiedniag warto$¢ (od 1-5 sekund, Off-

wytaczone, Hold - bez ograniczen);

. Wré¢ do poprzedniego menu, aby wiaczy¢ lub wytaczyé wyswietlanie histo-

gramu (patrz s. 47)

Ostatnio zrobione zdjecie wraz z wybranymi informacjami (patrz s. 73) be-
dzie wy$wietlane na ekranie.

Jesli w wewngtrznej pamieci (patrz s. 60) ani na karcie pamigci nie ma zdje¢ -
na monitorze pojawi sie komunikat No valid image to play (brak obrazéw do
wys$wietlenia).
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Uwagi:

Jesli w aparacie znajduje sie karta pamieci (patrz s. 22), pokazywane sa je-
dynie zdjecia z karty. Jesli chcesz obejrze¢ zdjecia zapisane w wewnetrznej
pamieci, musisz najpierw wyjac karte z aparatu.

Leica X2 zapisuje zdjecia zgodnie ze standardem DCF (Design Rule for Ca-
mera File System).

Aparat moze nie wy$wietla¢ zdje¢ wykonanych innym aparatem.

W niektérych przypadkach obraz na ekranie moze by¢ gorszej jakosci lub
nawet nieczytelny. Jedyng informacja jest wéwczas nazwa pliku.



WYBOR zDJEC
MozZesz nawigowa¢ pomiedzy zapisanymi zdjeciami, uzywajac:

- przyciskéw kierunkowych ,lewo”/,prawo” (1.24/1.27) lub
- kotka nastaw (1.20).

Weciskanie lewego przycisku lub obracanie kétka w lewo przewija zdjecia w
kierunku starszych (z nizszymi numerami), wciskanie prawego przycisku lub
obracanie kétka w prawo - przewija w kierunku zdjeé¢ nowszych (z wyzszymi
numerami). Przytrzymanie przycisku pozwala na przegladanie kolejnych zdje¢ z
interwatem ok. 2 s. na zdjecie.

Po dojsciu do ostatniego zdjecia (z najwyzszym lub najnizszym numerem) prze-
gladanie rozpoczyna sie na nowo, tak wiec do kazdego zdjecia mozna dotrze¢,
poruszajac sie¢ w dowolnym kierunku.

* Numery zdje¢ i numery plikéw zmieniaja sie stosownie do wyswietlanego

obrazu.
(Cm)
4®
=]
S
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POWIEKSZANIE ZDJEC / JEDNOCZESNY PODGLAD 16 ZDJEC

Leica X2 pozwala przeglada¢ fragmenty zdje¢ w max. 16-krotnym powieksze-
niu (np. w celu oceny ostro$ci). Mozliwy jest réwniez jednoczesny podglad 16
zdje¢, by uzyskaé przeglad materiatu zgromadzonego w pamieci lub by szybciej
dotrze¢ do konkretnego zdjecia.

Obracaj pierécieniem nastaw (1.22) w prawo, by powigkszy¢ obraz lub w lewo,

aby zmniejszy¢ lub przejs¢ do podgladu 16 miniatur.

* Gdy zdjecie jest wySwietlane w powiekszeniu - w prawym dolnym rogu
pojawia sie ikona pozwalajgca zidentyfikowaé potozenie ogladanego frag-
mentu i oceni¢ skale powiekszenia (2.2.21). Kétko nastaw (1.20) nadal
jest aktywne i pozwala wybiera¢ inne zdjecia (2.2.20).

W trybie podgladu 16 miniatur ostatnie zdjecie ogladane w normalnej skali jest
zaznaczone czerwona ramka.
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Uwagi:

* Im bardziej zdjecie jest powiekszane, tym bardziej ograniczona jest jako$é
obraz wy$wietlanego na monitorze (z powodu proporcjonalnie mniejszej
rozdzielczosci).

* Powiekszanie zdje¢ zrobionych innymi aparatami moze nie by¢ mozliwe.
 Jesli w czasie podgladania fragmentu zdjecia przeskoczymy do innej klatki
za pomocg kétka nastaw (1.20), zobaczymy powigkszenie tego samego

obszaru innego zdjecia.

* W powiekszeniu nie jest dostepny histogram (patrz s. 22).

Przy podgladzie 16 zdje¢ obrazki wybieramy w ten sam sposéb, jak w normal-
nym widoku, z tym Ze przytrzymanie przyciskdw kierunkowych skutkuje bardzo
szybkim przewijaniem.

* Wybrane zdjecie zaznaczone jest czerwong ramka.

W kazdej chwili wybrane zdjecie mozna powiekszyé na caty ekran, obracajac w
prawo pier$cien nastaw (1.22) lub przyciskajac przycisk MENU/SET (1.25).
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WYBOR POWIEKSZONEGO FRAGMENTU

Gdy zdjecie jest powiekszane - na monitorze wy$wietlana jest jego centralna
cze$¢. Mozna jednak przesuwac powiekszony wycinek w obrebie kadru za po-
moca klawiszy kierunkowych (1.23/1.24/1.26/1.27).

e podglad 2.2.21 wskazuje przyblizone potozenie wycinka w kadrze.




USUWANIE ZDJEC

Zdjecia na karcie i w wewnetrznej pamieci aparatu moga by¢ usuwane w do-
wolnym momencie. Przydaje sie to, gdy trzeba zwolni¢ miejsce na karcie.

Leica X2 umozliwia usuwanie pojedynczych zdje¢, lub wszystkich jednocze$nie.

Uwagi:

« Jesli w aparacie jest karta pamieci (patrz s. 22), mozna usuna¢ tylko zdje-
cia z karty. Jesli chcesz usunaé zdjecia z wewngtrznej pamigci - musisz
najpierw wyjac karte.

Zdjecia chronione musza zosta¢ odblokowane, zanim zostang usuniete,
szczegbty na s. 66.

Usuwanie zdje¢ powoduje zmiang numeracji fotografii przechowywanych
w pamiegci aparatu wedtug nastgpujacego wzorca: jesli usuniemy na przy-
ktad zdjecie nr 3, woéwczas zdjecie nr 4 staje sie zdjeciem nr 3, zdjecie
nr 5 dostaje numer 4 itd. Zmiana numeracji nie zmienia nazw plikow w
folderze (2.2.6), ktére zawsze sg stafe.

Wazne:

Zdjecia sa usuwane nieodwotalnie, nie mozna ich przywrécic.

Aby usuna¢ zdjecie (lub zdjecia), weisnij przycisk DELETE/FOCUS (1.15).
* Na monitorze pojawi sie menu usuwania zdjec.

Nastepne dziatania zalezg od tego, czy chcesz usunaé jedno, czy wszystkie
zdjecia.
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Usuwanie pojedynczych zdjeé

1. Wybierz polecenie Single (pojedyncze) i wcisnij przycisk MENU/SET (1.25).
* Po usunieciu, na monitorze pojawi sie kolejne zdjecie.

Jedli zdjecie jest zabezpieczone przed skasowaniem (patrz s.66), pozostanie

na ekranie i na krétka chwile pojawi sie napis This is protected (to jest

chronione). Aby je skasowaé - wcze$niej trzeba usung¢ zabezpieczenie

(patrz s.66).
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Usuwanie wszystkich zdjeé WEACZANIE | WYLACZANIE OCHRONY ZDJEC

1. Wybierz polecenia All (wszystkie) i wcisnij przycisk MENU/SET (1.25). Zdjecia zapisane na karcie pamieci lub w pamieci wewnetrznej moga zosta¢
* Pojawi si¢ podmenu. zabezpieczone przed przypadkowym skasowaniem.
2. PotwierdZ operacje (Yes) i wci$nij ponownie przycisk MENU/SET. 1. W menu wybierz funkce Protect (ochrona, 3.34).

* Wszystkie zdjecia zostang usuniete, a na monitorze pojawi si¢ komuni-
kat No valid image to play (brak obrazéw do wyswietlenia).
Jedli na karcie byty zdjecia zabezpieczone przed usunigciem, nie zo-
stang one skasowane, za$ na monitorze pojawi sie napis Protected
were not deleted (zabezpieczone nie zostaty usuniete) i wySwietlone
zostanie pierwsze z tych zdjeé.

* Po krotkiej chwili pojawi sig zdjecie ostatnio wySwietlane oraz pod-
menu. W zaleznos$ci od tego, czy zdjecie jest chronione czy nie, menu
zawiera opcje Unprotect lub Protect (nie chron lub chron) oraz Exit
(wyjdz).

(=)
=]
)

\

Uwaga:

Jesli zmienisz zdanie i nie chcesz usuwac zadnych zdje¢, mozesz przerwac ope-
racje, wciskajac ponownie przycisk DELETE/FOCUS.
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By wiaczy¢ lub wytaczyé ochrone:
2.

Wybierz odpowiednie polecenie z menu (Protect - chron, Unprotect -

nie chron).

. PotwierdZ operacje wciskajac przycisk MENU/SET (1.25)

* chronione zdjecie oznaczane jest ikonka ktédki (2.2.4).

PLAY

DeLeTe
IFacus

[ [

INFO

N
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Uwagi:

Jesli w aparacie jest karta pamieci (patrz s. 22), tylko zdjecia z karty sa
dostepne do ochrony/usuwania ochrony, to znaczy, ze jesli chcesz chronié¢
badz wytaczy¢ ochrone zdje¢ w pamieci wewnetrznej, musisz najpierw usu-
na¢ karte z aparatu.

W kazdej chwili mozesz powréci¢ do przegladania zdje¢, wybierajac opcje
Exit.

Gdy wyswietlane jest menu ochrony, mozna wybieraé zdjecia klawiszami
Llewo”/,,prawo” (1.24/1.27).

Nawet chronione zdjecia sa usuwana w czasie formatowania karty pa-
mieci (patrz s. 59).

Jesli bedziesz prébowat usunac¢ zdjecia chronione, na ekranie pojawi sie
komunikat ostrzegawczy (patrz s. 66). By usuna¢ takie zdjecie, nalezy
wytaczyé jego ochrong, jak opisano powyzej.

Ochrona przed usunigciem pliku dziata tylko w tym aparacie.

Dane przed przypadkowym usunieciem mozna réwniez zabezpieczy¢ za

pomoca przetacznika na karcie poprzez przesuniecie go w pozycje LOCK
(patrz s. 22).



PRZEGLADANIE ZDJEC W ORIENTAC)I PORTRETOWE]

Zwykle zdjecia na ekranie pokazywane sa tak, jak zostaty zrobione, czyli gdy
aparat byt ustawiony horyzontalnie, zdjecie réwniez bedzie tak wyswietlane. W
tym przypadku odtwarzanie zdje¢ w orientacji portretowej, czyli gdy aparat byt
ustawiony pionowo, moze byé niewygodne dla ogladajacego, gdyz z reguty w
czasie przegladania urzadzenie trzymamy poziomo.

Leica X2 moze automatycznie obréci¢ zdjecia wykonywane w orientacji por-
tretowej, co utatwia ich przegladanie na monitorze i na urzadzeniach zewnetrz-
nych.

W menu wybierz funkcje Auto Rotate Display (automatyczny obrét obrazu,
3.32) i wybierz jedna z nastaw w podmenu (On - wiaczone, Off - wytaczone).
Gdy funkcja jest wtaczona, zdjecia w orientacji portretowej sa automatycznie
pokazywane pionowo.

Uwagi:
* Zdjecia portretowe sa pokazywane prostopadle do dtuzszej krawedzi
ekranu, a przez to sg znacznie mniejsze.

* Funkcja nie jest dostgpna dla automatycznego podgladu (patrz s. 26).

ODTWARZANIE ZDJEC NA URZADZENIACH HDMI

Leica X2 pozwala oglada¢ zdjecia na urzadzeniach zewnetrznych (takich jak
telewizor, rzutnik lub monitor), wyposazonych w wejscie HDMI. Mozesz wybraé
jedna z trzech rozdzielczo$ci podgladu: 1080i, 720p i 480p.
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Ustawienia

W menu wybierz funkcje HDMI, a nastepnie wybierz jedng z rozdzielczo$ci w
podmenu (1080i, 720p lub 480p).

Podtaczanie urzadzenia HDMI / odtwarzanie zdjec

1. Podtacz kabel HDMI do portéw w aparacie i urzadzeniu zewngtrznym.

2. Wiacz urzadzenie (telewizor, projektor czy monitor) i jesli potaczenie HDMI
nie zostanie rozpoznane automatycznie, wybierz wtasciwe Zrédto sygnatu.

3. Wiacz aparat i wcisnij przycisk PLAY (1.16), by wiaczy¢ tryb przegladania.

Uwagi

* Do potaczenia aparatu z zewnetrznym urzadzeniem potrzebny jest opcjo-
nalny kabel HDMI. Uzywaj jedynie kabli oferowanych przez Leike do tego
aparatu (patrz s. 73).

* Aparat automatycznie dobiera maksymalng mozliwg rozdzielczo$é (dostoso-
wang do mozliwo$ci urzadzenia wyjsciowego), nie przekraczajacg wczesniej
ustawionego poziomu.

Szczegdty dotyczace ustawien HDMI w telewizorze, monitorze lub projek-
torze mozna znalez¢ w instrukcji urzadzenia.

* Obraz pokazywany na zewnegtrznym urzadzeniu nie zawiera informacji po-
kazywanych na ekranie aparatu.



INNE INFORMACJE

PRZENOSZENIE ZDJEC Z APARATU DO KOMPUTERA

Leica X2 jest kompatybilna z nastgpujacymi systemami operacyjnymi:
Microsoft®: Windows® XP / Vista® / 7®

Apple® Macintosh®: Mac® OS X (10.4 i nowsze).

Leica X2 wyposazona jest w szybki interfejs USB 2.0 do przesytania danych.
Pozwala to przenie$¢ dane do komputera z tym samym rodzajem ztacza. Kom-
puter musi by¢ wyposazony w ztacze USB (do bezposredniego podtaczenia
Leiki X2), lub czytnik kart SD/SDHC/SDXC.

TRANSFER DANYCH Z APARATU PODLACZONEGO JAKO DYSK ZE-
WNETRZNY

W systemach operacyjnych Windows:

Gdy Leica X2 jest podtaczona do komputera za pomoca kabla USB, system
operacyjny rozpoznaje ja jako dysk zewnetrzny i przydziela jej litere. Za po-
moca Exploratora Windows przenie$ lub skopiuj zdjecia na komputer.

W systemach operacyjnych Mac:

Jesli Leica X2 jest podtaczona do komputera za pomoca kabla USB, pojawia sie
jako pamie¢ masowa na pulpicie. Uzyj Findera do przeniesienia lub skopiowa-
nia zdje¢ na komputer.
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Wazne:

* UZywaj jedynie kabla USB (D) dostarczonego z aparatem.

* W czasie przenoszenia danych z Leiki X2 do komputera, potagczenie w zad-
nym razie nie moze zostaé przerwane, w przeciwnym wypadku doprowadzi

to do zawieszenie komputera i/lub aparatu, a karta pamieci moze zosta¢
uszkodzona.

Nie wolno wytaczaé aparatu (ani dopuszczaé do samoczynnego wytaczenia
aparatu z powodu roztadowania baterii) podczas komunikacji z komputerem.
Moze to doprowadzi¢ do zawieszenia lub uszkodzenia aparatu lub kompu-
tera, a takze do utraty danych. Z tego samego powodu gdy urzadzenia s
potaczone, nie mozna wyjmowaé baterii z aparatu. Jesli pojemnos¢ baterii
spada w czasie przesytania danych, pojawia sie ekran INFO (2.1.26) z miga-
jaca ikong pojemnosci baterii (2.1.5). W takim wypadku wstrzymaj transfer,
wytacz aparat (patrz s. 24) i nataduj baterie (patrz s. 20).



PRZENOSZENIE DANYCH ZA POMOCA CZYTNIKA KART

Pliki ze zdjeciami mozna przenie$¢ z karty na komputer, uzywajac standar-
dowego czytnika SD/SDHC/SDXC. Takie czytniki mozna kupi¢ w sklepach z
osprzetem komputerowym.

Uwaga:

Leica X2 wyposazona jest w sensor orientacji, wykrywajacy potozenie aparatu
podczas robienia zdjecia. Informacja ta pozwala na automatyczne wy$wietlanie
zdje¢ we witasciwej orientacji, a takze na pokazywanie ich w ten sposéb na
komputerze wyposazonym w odpowiednie oprogramowanie.
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PRACA Z PLIKAMI DNG

Zdjecia zapisane w formacie negatywu cyfrowego (Digital Negative - DNG)
moga wymagac specjalistycznego oprogramowania do ich przegladania i kon-
wersji. Leica Camera rekomenduje wykorzystywanie w tym celu profesjonalnej
aplikacji Adobe® Photoshop® Lightroom®. Zapewnia ona optymalng jako$é
algorytmdw cyfrowej obrébki koloru, pozwalajac jednocze$nie zachowaé niski
poziom szumu i wysoka rozdzielczo$¢.

W czasie edycji zdje¢ w tym programie masz mozliwo$¢ dopasowania takich
parametréw, jak balans bieli, redukcja szuméw, gradacja ostro$é itp., aby uzy-
ska¢ maksymalng jako$¢ obrazu.

Po zarejestrowaniu aparatu Leica X2 na stronie Leica Camera AG, jego wiasci-
ciel uzyskuje licencje na uzywanie programu Adobe® Photoshop® Lightroom®
i moze go pobraé¢ w najnowszej, aktualnie dostepnej wersji ze strony interne-
towej firmy Adobe®, bez dodatkowych opfat. Wigcej informacji na ten temat
mozna znalez¢é w karcie rejestracyjnej dotaczonej do aparatu.

INSTALOWANIE PROGRAMU ADOBE® PHOTOSHOP® LIGHTROOM®

Aby rozpocza¢ instalacje, musisz dysponowaé sprawnym (najlepiej szeroko-
pasmowym) taczem internetowym. Do aktywacji oprogramowania bedzie po-
trzebne takze aktywne konto poczty elektronicznej (adres e-mail).

Przygotuj kod licencji, ktéry otrzymate$ za posrednictwem poczty elektronicz-
nej po zarejestrowaniu aparatu na stronie leica-camera.com.

Szczegbty dotyczace pobrania i instalacji oprogramowania Adobe® Photoshop®
Lightroom® znajdziesz na stronie domowej Leica Camera AG, w strefie dla
uzytkownikéw, dostepnej po zarejestrowaniu aparatu.



Wymagania systemowe

Jak w przypadku kazdej zaawansowanej aplikacji, kazda wersja Adobe® Photo-
shop® Lightroom® moze mie¢ nieco inne wymagania wobec systemu operacyj-
nego (Windows/Mac) i komputera. Prosimy o sprawdzenie wymagan aktualnej
wersji programu na stronie domowej jego producenta (www.adobe.com).
Niektére wersje systemu Windows moga w trakcie instalacji oprogramowania
wyswietla¢ komunikat o nieprawidtowym podpisie cyfrowym. Zignoruj ten ko-
munikat i kontynuuj instalacje.

AKTUALIZACJE OPROGRAMOWANIA WEWNETRZNEGO (FIRMWARE)

Leica nieustannie rozwija i usprawnia swoje produkty. Jako, ze wiele funkcji

w aparatach cyfrowych kontrolowanych jest elektronicznie, niektére z udosko-
nalen moga zosta¢ dodane juz po ukazaniu sig produktu na rynku.

Co jakis czas Leica na swoich stronach internetowych udostepnia aktualizacje
firmware, ktére mozna stamtad pobraé i zainstalowa¢ samodzielnie.

Jesli dokonate$ rejestracji, Leica poinformuje cie o kazdej aktualizacji.

Informacje o aktualnie zainstalowanej w aparacie wersji oprogramowania we-

wnetrznego mozna uzyskaé¢ po wybraniu z menu polecenia Firmware Version.
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AKCESORIA

Wazne:
Tylko akcesoria wymienione na ponizszej liScie lub zalecane przez
Leica Camera AG, moga by¢ uzywane z aparatem Leica X2.

Futerat skérzany X (Leather case X)

Futerat wykonany z prawdziwej skéry najwyzszej jakosci, w kolorze czarnym.
Umozliwia przenoszenie aparatu w pozycji pionowej i btyskawiczne wtozenie
lub wyjecie aparatu. W zestawie z paskiem naramiennym.

(Nr katalogowy 18 755)

Pétfuterat-protektor X (Camera protector X)

Pétfuterat zapewnia wygodny dostep do wszystkich nastaw aparatu, zapew-
niajagc mu podstawowa ochrone. Aparat podczas fotografowania pozostaje
w potfuterale wykonanym z prawdziwej skéry najwyzszej jakosci w kolorze

czarnym.

(Nr katalogowy 18 731)

Futerat typu Ever-ready (Ever-ready case X)

Tradycyjny futerat wykonany z prawdziwej skéry najwyzszej jakosci, w ko-
lorze brazowym. Przednia klapa otwiera sie na czas fotografowania, podczas
gdy aparat pozostaje w dolnej czesci, majacej forme pétfuteratu. W zestawie
z paskiem na szyje.

(Nr katalogowy 18 732)

Mata torba systemowa (Small System bag)

Niewielka, miekka torba systemowa, wykonana z impregnowanej tkaniny
w kolorze czarnym. Mieéci aparat wraz z estawem akcesoridéw - uchwytem,
celownikiem i zewnetrzna lampa btyskowa.

(Nr katalogowy 18 757)
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Pasek nadgarstkowy X (Wrist strap X)
Profilowany pasek nadgarstkowy, wykonany z czarnej skory.
(Nr katalogowy 18 713)

Celowniki zewnetrzne

Jasny celownik 36mm (Bright Line Finder 36mm)

Zewnetrzny celownik optyczny najwyzszej klasy. Jasne ramki w celowniku
oznaczaja pole obrazowania dla odlegto$ci ogniskowania od 60cm do nie-
skonczono$ci oraz od 30 do 60cm.

(Nr katalogowy 18 707)

Celownik elektroniczny EVF 2 (Electronic Viewfinder EVF 2)

EVF 2 wyswietla obraz widziany przez obiektyw aparatu (TTL), odwzorowujac
prawie 100% pola widzenia. Rozdzielczo$é celownika - 1.4M pikseli - za-
pewnia ostry i kontrastowy obraz najwyzszej jakos$ci i utatwia korzystanie z
aparatu, zwtaszcza podczas fotografowania przy silnym nastonecznieniu, gdy
obraz na monitorze aparatu moze by¢ trudniejszy do odczytania. Jego kon-
strukcja (mozliwo$¢ odchylenia) utatwia réwniez fotografowanie z poziomu
ponizej linii wzroku.

(Nr katalogowy 18 753)

Obydwa opcjonalne celowniki montowane sa w stopce akcesoriéw, co
uniemozliwia ich jednoczesne wykorzystanie z zewnetrzng lampa btyskowa.
Wiecej informacji na ten temat na s. 34/35.



Dodatkowy uchwyt X (Handgrip X)

Uchwyt do Leiki X2 pomaga bezpiecznie i komfortowo trzymac aparat. Przy-
datny zwtaszcza dla oséb o wigkszych dtoniach. Podtacza sie go do aparatu od

spodu za pomocg $ruby wkrecanej w gniazdo statywu.
(Nr katalogowy 18 712)

Uwagi:

* Uchwyt zaprojektowany zostat wytacznie do aparatéw Leica X2 oraz Leica
X1. Nie mozna podtaczy¢ go do innych aparatéw, ze wzgledu na inne roz-

miary i pofozenie gwintu statywu.

* Uchwyt po zainstalowaniu przykrywa przedziat baterii/karty, w zwigzku z

tym, przed wymiang tychze, nalezy go zdemontowac.

Lampa btyskowa Leica SF 24D

Systemowa lampa btyskowa na stopce, idealnie pasujaca do niego wygladem i

gabarytami. Jest porgczna i niezwykle prosta w uzyciu.
(Nr katalogowy 14 444)

Kabel HDMI

Kabel HDMI pozwala na szybki transfer zdje¢ do urzadzenia odtwarzajacego
(telewizora, monitora lub projektora), wyposazonego w odpowiednie ztacze

HDMI. Dtugo$¢=1,5 m.
(Nr katalogowy 14 491)

Upewnij sie, ze bolec pozycjonujacy trafia do wiasciwego otworu w korpusie
(1.34), w przeciwnym przypadku aparat moze zosta¢ porysowany.
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CZESCI ZAMIENNE

Zaslepka obiektywu . ...
Zaslepka goracej stopki/ztacza celownika ...........
Skoérzany pasek . ...
Przewod USB . ... ..
Bateria litowo-jonowa Leica BP-DC 8* ..............
Futeratbaterii ......... .. ... . . i
tadowarka Leica BC-DC8 (wraz z wymiennymi wtyczkami) . .
Wiyczka UE . . ..o
Wtyczka US/Japonia .. ...
Wtyczka UK/HK ..o
Wtyczka chinska . ... o
Wtyczka koreanska . ...
Wtyczka australijska . ...

Nr katalogowy
423-097.001-024
423-097.001-026
439-612.060-000
423-089.003-022

423-089.003-012

. 423-089.803-008

423-089.003-014
423-089.003-016
423-089.003-018
423-089.003-020
423-089.003-028
423-089.003-030

* Aby zapewni¢ sobie energie dla aparatu uzywanego przez dtuzszy czas (np. w czasie wy-

jazdu), sugerujemy zabranie ze sobg zapasowej baterii.



SRODKI OSTROZNOSCI | INSTRUKCJE KONSERWAC]I

SRODKI OSTROZNOSCI

Nie uzywaj Leiki X2 w bezposredniej bliskosci urzadzen generujacych silne pola
magnetyczne, elektrostatyczne lub elektromagnetyczne (czyli np. piece induk-
cyjne, kuchenki mikrofalowe, odbiorniki TV, monitory komputerowe, konsole
do gier, telefony komérkowe i sprzet radiowy).

Jezeli Leica X2 jest umieszczona tuz obok telewizora - jego pole magne-
tyczne moze zaktécaé zapis danych.

Podobnie mogg zachowywac sie telefony komérkowe.

Silne pola magnetyczne, np. wytwarzane przez gtosniki lub silniki elek-
tryczne, moga uszkodzi¢ dane zapisane na karcie pamieci.

Jesli wystapig problemy spowodowane przez pole magnetyczne - nalezy
wytaczyé aparat, wyja¢ z niego baterie, a nastepnie uruchomi¢ go ponownie.
Nie nalezy uzywac¢ aparatu w bezposrednim sasiedztwie silnych nadajnikéw
radiowych i linii wysokiego napiecia, gdyz moga one zakt6ca¢ zapis danych.
Nalezy chroni¢ aparat przed kontaktem z agresywnymi chemikaliami (np.
Srodkami owadobojczymi w aerozolu). Do czyszczenia aparatu nie wolno
wykorzystywac alkoholu ani rozpuszczalnikow.

Niektére chemikalia moga uszkodzi¢ korpus i wykonczenie aparatu.

Nalezy unika¢ kontaktu aparatu z przedmiotami wykonanymi z gumy i niekt6-
rych tworzyw sztucznych, ktére moga zawiera¢ agresywne chemikalia.

Nie nalezy naraza¢ aparatu na kontakt z piaskiem i pytem (np. na plazy).
Piasek i pyt moga uszkodzi¢ aparat i karte pamieci, dlatego nalezy zachowac
szczegblng ostrozno$¢ podczas wymiany karty pamieci lub baterii.

Wilgoé moze spowodowaé uszkodzenie, a nawet catkowite zniszczenie
aparatu i karty pamieci. Podczas fotografowania i wymiany karty pamieci lub
baterii w czasie opaddw, wymagana jest szczegdlna ostrozno$é.

Jezeli aparat zostanie spryskany stong wodg - nalezy go przetrze¢ $ciereczkg
zwilzong stodka woda, a nastepnie wytrze¢ do sucha miekka szmatka.
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Wazne:
Tylko akcesoria wymienione na ponizszej liScie lub zalecane przez
Leica Camera AG, mogg by¢ uzywane z aparatem Leica X2.

Monitor LCD

Jedli aparat jest narazony na znaczne zmiany temperatur, na monitorze moze
zebraé sie kondensat pary wodnej. Wytrzyj go ostroznie suchg szmatka.

Jedli aparat jest bardzo zimny, po wiaczeniu ekran moze by¢ ciemniejszy niz
zwykle. Normalna jasno$¢ wrdci, gdy aparat nagrzeje sie do temperatury
pokojowe;j.

Monitor aparatu wytwarzany jest w bardzo precyzyjnych warunkach. Dzigki
temu sposréd okoto 230 000 pikseli wiecej niz 99,995% pracuje prawi-
dtowo, a jedynie 0,005 pozostaje ciemne lub zawsze jasne. To nie jest nie-
prawidfowe dziatanie i nie pogarsza reprodukcji obrazu.

Matryca rejestrujaca
Promieniowanie kosmiczne (np. podczas lotéw) moze spowodowaé defekty
komérek matrycy rejestrujace;j.

Kondensacja

Jesli na aparacie zbierze sig kondensat pary wodnej, nalezy go wytaczy¢ i pozo-
stawi¢ w temperaturze pokojowej na okoto godzine. Gdy temperatura aparatu
zrbwna sie z temperaturg otoczenia, kondensat sam zniknie.



KONSERWACJA
Jako ze kazde zanieczyszczenie moze stac sie pozywka dla mikroorganizméw,
nalezy przyktadaé uwage do utrzymania sprzetu w czystosci.

APARAT

Leike X2 czy$¢ jedynie miekka, sucha szmatka. Oporne zabrudzenia
powinny byé pokryte mocno rozcienczonym $rodkiem czyszczacym, a
pozniej wytarte suchg szmatka.

By usunac¢ plamy i odciski palcéw, aparat powinien byé wycierany czysta
i niestrzepiaca sie szmatka. Ostrzejszy brud w trudno dostepnych miej-
scach korpusu aparatu mozna usunaé¢ matym pedzelkiem.

Ruchome elementy aparatu sa nasmarowane. Gdy aparat nie jest uzy-
wany przez diuzszy czas - smar ulega starzeniu, dlatego - aby zabezpieczy¢
nasmarowane powierzchnie przed wulkanizacjg, migawka powinna by¢
wyzwalana kilka razy przynajmniej raz na trzy miesigce. Zalecamy réwniez
poruszy¢ kilka razy wszystkie elementy ruchome aparatu.
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OBIEKTYW

¢ Do usuwania ewentualnych zabrudzen na ogét wystarcza miekki pedzelek.
Czasem bardziej oporne zabrudzenia mozna ostroznie wyczys$cié¢ za pomoca
czystej, miekkiej szmatki, pozbawionej obcych ciat, wykonujac koliste ruchy
ze $rodka na zewnatrz. Sugerujemy uzycie szmatek z mikrofibry (dostepne
w sklepach fotograficznych i optycznych), przechowywanych w ochronnym
futerale, pranych w temperaturze do 40°C (bez ptynéw zmigkczajacych, nie
prasowanych). Szmatki do czyszczenia szkta nasaczone chemikaliami nie
powinny by¢ uzywane, bo moga uszkodzi¢ powtoki soczewek.

* Gdy aparat nie jest uzywany - jego obiektyw powinien byé zabezpieczony
zaslepka.

BATERIA

Akumulatory litowo-jonowe generuja energie w wyniku wewnetrznych reakcji
chemicznych, na ktére wptyw ma zaréwno temperatura, jak i wilgotno$¢ oto-
czenia. Wysokie i niskie temperatury obnizaja zywotno$¢ akumulatora.

* Zawsze wyjmuj baterie z aparatu, jesli nie bedziesz go uzywat przez dtuzszy
okres. W przeciwnym przpypadku, po kilku tygodniach bateria zostanie cat-
kowicie roztadowana.

* Baterie litowo-jonowe nalezy przechowywac w stanie czg$ciowego nata-
dowania (czyli ani catkowicie natadowane, ani catkowicie roztadowane).
Przechowywane przez dtuzszy czas powinny by¢ tadowane dwa razy do
roku po okoto 15 minut, by uniknaé catkowitego ich roztadowania.

e Temperatura baterii w czasie tadowania musi zawiera¢ sie w przedziale
0°-35°C (w przeciwnym przypadku tadowarka wytaczy sie automatycznie).



Za kazdym razem sprawdzaj czy ztacza baterii sa czyste i dostepne. Mimo
Ze baterie litowo-jonowe sg zabezpieczone przed zwarciami, powinny byé
chronione przed kontaktem z przedmiotami metalowymi, takimi jak spi-
nacze biurowe czy bizuteria. Zwarta bateria moze sta¢ sie bardzo goraca

i spowodowaé tym samym powazne oparzenia.

Jesli bateria upadnie, nalezy natychmaist sprawdzi¢, czy ztacza lub obu-
dowa nie ulegty uszkodzeniu. Uzywanie niesprawnej baterii moze uszko-
dzi¢ aparat.

Kazda bateria ma ograniczony okres funkcjonowania.

Uszkodzonych baterii nalezy pozbywac sie w punkcie zbioru baterii, tak by
zapewni¢ ich prawidtowg utylizacje.

Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia, bo to moze spowodowac ich wybuch!

tADOWARKA

* Jedli tadowarka jest uzywana w bezpos$redniej bliskosci odbiornikéw radio-
wych, moze wptywac na jakos¢ sygnatu. Upewnij sie, ze dystans miedzy
urzadzeniami wynosi co najmniej 1 m.

» tadowarka w czasie pracy moze hatasowaé (brzeczec) - to normalne zjawi-
sko, ktére nie oznacza awarii.

* Gdy fadowarka nie jest uzywana, odtacz ja od sieci, w przeciwnym przy-
padku bedzie zuzywaé energie (mate ilosci), nawet gdy nie ma w niej baterii.

* Zawsze utrzymuj ztacza tadowarki w czysto$ci i nigdy ich nie zwieraj.
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KARTY PAMIECI

¢ Gdy na karte zapisywane jest zdjecie lub gdy sa z niej odczytywane dane,
nie mozna jej wyjmowac, wytaczac aparatu, a takze wystawia¢ urzadzenia
na dziatanie wibracji.

¢ Karty ze wzgledu na bezpieczenstwo danych powinny byé przechowywane
w antystatycznych futeratach.

Nie wyginaj i nie rzucaj karty, bo mozna jg w ten sposéb uszkodzi¢ i tym
samym straci¢ dane.

Zawsze wyjmuj karte z aparatu, jesli nie bedziesz go uzywat przez dtuzszy
okres.

Nie dotykaj stykéw z tytu karty i pilnuj, Zeby nie ulegty zabrudzeniu, zakurze-
niu i zawilgoceniu.

Sugerujemy formatowanie karty pamieci od czasu do czasu, jako, ze w cza-
sie kasowania zachodzi fragmentacja danych, ktéra moze prowadzié¢ do
czesciowej utarty pojemnosci



PRZECHOWYWANIE

 Jesli nie uzywasz Leiki X2 przez diuzszy czas radzimy:
a. wylaczy¢ aparat (patrz s. 24),
b. wyjaé karte pamieci (patrz s. 22),

c. wyjac¢ baterie (patrz s. 20) (po maksymalnie 2 dniach data i godzina
zostang zresetowane, patrz s. 22).

Obiektyw dziata jak szkto powiekszajace gdy jasne storice pada z przodu
aparatu. Dlatego aparat nalezy trzymac z dala od silnego stonca, jesli nie
jest przed nim odpowiednio zabezpieczony. Uzywanie zaslepki obiektywu
i przechowywanie aparatu w cieniu (lub w futerale) pomaga zapobiec
uszkodzeniu.

¢ Rekomendujemy przechowywanie aparatu w zamknietym i wyscietanym

futerale, tak by nie ulegt przypadkowemu uszkodzeniu i byt ostoniety przed

kurzem.

temperaturze pokojowej i o wilgotnoéci nie przekraczajacej 70%. Aparat

uzywany w wilgotnym $rodowisku powinien by¢ catkowicie osuszony przed

przechowywaniem.

Przechowuj aparat w suchym, odpowiednio wietrzonym pomieszczeniu, w

77

Jedli futerat na aparat ulegnie zamoczeniu, nalezy go opréznié, by zapo-
biec uszkodzeniu sprzetu spowodowanego wilgocia i resztkami chemii
garbarskiej, ktére moga uwalnia¢ sie pod wptywem wody.

Aby zapobiec plesni, ktéra moze rosna¢ w goracym, wilgotnym, tropikal-
nym klimacie, aparat przechowywany w takich warunkach powinien byé
wietrzony tak czgsto, jak to mozliwe. Je$li to mozliwe sugerujemy przecho-
wywanie go w hermetycznym pojemniku wraz z pochtaniaczem wilgoci,
takim jak Zel silikatowy.

By zapobiec tworzeniu sie plesni, Leica X2 nie powinna by¢ przechowy-
wana w skérzanym futerale przez bardzo dugi okres.

Zapisz numery seryjne aparatu, bo jest to bardzo wazne na wypadek zgu-
bienia urzadzenia.



DANE TECHNICZNE

Sensor: typu CMOS, rozdzielczo$¢ 16,5/16,2 megapikseli, rozmiar APS-C
(23,6x15,7mm), proporcje bokdéw: 3:2

Rozdzielczo$¢: wybierana dla formatu JPEG: 4928 x 3264 pikseli (16,2M),
4288 x 2856 pikseli (12,2M), 3264 x 2160 pikseli (7M), 2144 x 1424 pikseli
(3,1M), 1632 x 1080 pikseli (1.8M), DNG: 4944 x 3272 pikseli.

Obiektyw: Leica ELMARIT 1:2,8/24mm ASPH. (odpowiada 36 mm w formacie
matoobrazkowym 35 mm), 8 soczewek, w 6 grupach, jeden element asfe-
ryczny.

Ustawienia przystony: od f/2,8 do f/16 z krokiem ' /3 EV

Najmniejsze pole obrazowe: okoto 18 x 27cm/7 7/" x 10 3/¢" (z odlegtosci
30cm/1113/15").

Format plikéw/wspétczynnik kompresji: do wyboru: JPG Super Fine,
JPG Fine, DNG + JPG Super Fine, DNG + JPG Fine.

Nos$nik pamieci: karty SD/SDHC/SDXC, MultiMedia Cards.
Wewnetrzny bufor pamieci: ok. 110MB.

Ustawienia czutosci ISO: automatyczne, opcjonalnie z ograniczeniem czasu
naswietlania i/lub czutosci: ISO 100, 1ISO 200, ISO 400, ISO 800, ISO 1600,
1SO 3200, ISO 6400, ISO 12500.

Balans bieli: tryby do wyboru: automatyka WB, ustawienia predefiniowane dla
$wiatta dziennego, zachmurzenia, $wiatta halogenowego, Swiatta btyskowego,
2 reczne ustawienia, reczne ustawienie temperatury barwowej, dodatkowe
opcje dostrajania.

Ustawienia koloru: do wyboru: Standard, Zywe kolory, Naturalny,
Czarno-biaty naturalny, Czarno-biaty wysokokontrastowy.
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System autofokusa: system oparty na detekcji kontrastu przy uzyciu matrycy
obrazowej, dodatkowa lampa wspomagajaca w stabych warunkach o$wietle-
niowych.

Zakres ostrosci: od 30 cm do nieskoficzonos$ci, automatyka ostrosci lub
reczne ostrzenie za pomoca kétka nastaw na tylnej Sciance aparatu. Opcjo-
nalna funkcja powiekszenia jako wspomaganie recznego nastwiania ostro$ci.

Tryby pracy autofokusa: 1-polowy, 11-polowy, punktowy, rozpoznawanie
twarzy.

Tryby ekspozycji: automatyka programowa (P) z przesunigciem, priorytet
przystony (A), priorytet migawki (T), nastawy manualne (M).

Pomiar ekspozycji: wielostrefowy, centralny-wazony, punktowy, opcjonalnie z
wyswietlaniem histogramu do analizy dystrybucji jasno$ci.

Korekcja ekspozycji: +3 EV w krokach /3 EV.

Automatyczny bracketing ekspozycji: 3 zdjecia, maksymalny zakres do
3 EV, krokico '/3 EV.

Zakres pracy migawki: 30 s do ' /2000 S.

Zdjecia seryjne: wybor: 3 lub 5 klatek /s, maksymalnie 8 zdje¢ w max. roz-
dzielczosci DNG + JPG fine.



Tryby pracy lampy btyskowej: flesz jest wtgczany i wytaczany przez wy-
suniecie/schowanie lampy, automatyczna aktywacja z przedbtyskiem i bez,
reczna aktywacja z przedbtyskiem i bez, automatyczna aktywacja przy dtugich
czasach naswietlania z przedbtyskiem i bez, tryb studyjny do wyzwalania lamp
studyjnych

Korekcja ekspozycji btyskiem: +3 EV w krokach ' /3 EV.

Zasieg wbudowanej lampy btyskowej: (ISO 100/21°) 0,3-2,0m, liczba
przewodnia 5.

Czas tadowania wbudowanej lampy: okoto 5 s przy w petni natadowane;j
baterii.

Ekran: 2,7” TFT LCD, rozdzielczo$¢ okoto 230 000 pikseli.
Dane na wyswietlaczu: patrz s. 90.
Samowyzwalacz: opdznienie opcjonalnie 2 lub12 s.

Ztacza: gniazdo mini USB 2.0, high-speed, 5-pinowe do szybkiego transferu
danych do komputera, ztacze HDMI do cyfrowego taczenia z urzadzeniami pre-
zentacyjnymi, ztacze celownika elektronicznego.
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Zasilanie: akumulator litowo-jonowy, 3,7V, 1600mAh, pojemnos$¢ (zgodnie ze
standardami CIPA): ok. 450 zdjec¢, czas tadowania (przy w petni roztadowanym
akumulatorze) ok. 200 min.

tadowarka: wejscie: prad zmieny 100-240 V, 50/60 Hz, automatyczne prze-
taczanie.

Obudowa: korpus wedtug Leica Design, wykonany z trwatego, ultralekkiego
stopu magnezowego, dwa ucha do paska; stopka akcesoriéw I1SO ze ztgczami
centralnym i sterujgcymi do podtgczania zewnetrznej lampy (np. Leica SF 24D)
lub opcjonalnego, zewnetrznego celownika elektronicznego EVF 2.

Gwint statywu: A ' /4 DIN 4503 ('/4”).
Wymiary: (WxSxG) ok. 124 x 69 x 51,5 mm.
Cigzar: ok. 345/307 g (z baterig/bez baterii).

Konstrukcja i specyfikacja aparatu mogg ulec zmianie.



Serwis informacyjny Leica Camera

Serwis informacyjny firmy Leica udziela odpowiedzi w zakresie kwestii tech-
nicznych zwigzanych z naszymi produktami. Pytania mozna kierowa¢ na pismie,
telefonicznie lub za po$rednictwem poczty e-mail:

Leica Camera AG, Informations-Service
Postfach 1180, D-35599 Solms
Tel.:+49 (0) 64 42-208-111

Fax: +49 (0) 64 42-208-339
info@leica-camera.com
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Leica w Internecie

Aktualne informacje o produktach, nowoSciach i wydarzeniach, a takze na
temat samej firmy Leica Camera dostepne sg w Internecie na naszej stronie
domowej:

www.leica-camera.pl



Centrum Opieki nad Klientem oraz punkty serwisowe w poszczegdlnych
krajach (lista w karcie gwarancyjnej) stuza pomoca w zakresie biezacej kon-
serwacji sprzetu, a takze jego napraw. W szczegétowych kwestiach prosimy o
kontakt z najblizszym autoryzowanym dealerem Leiki.

Serwis centralny:

Leica Camera AG, Customer Care
Solmser Gewerbepark 8, D-35606 Solms
Tel.: +49 (0) 64 42-208-189

Fax: +49 (0) 64 42-208-339
customer.care@leica-camera.com

Autoryzowany serwis w Polsce:

CSl Foto i Wideo, Z. i A. Aleksandrowicz Sp.j.
01-014 Warszawa, ul. Zytnia 15

Tel.: +48 22 379 20 90

Fax: +48 22 379 20 91

info@e-csi.pl

www.e-csi.pl

Przedstawiciel firmy Leica Camera AG w Polsce:
Millroy Fotodystrybucja

ul. Gwiazdzista 71, 01-651 Warszawa

Tel.: +48 22 732 2660

Fax: +48 22 732 2661

leica@millroy.pl
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: LEICA X2
Navod k pouZziti



PREDMLUVA

Véazena zakaznice, vazeny zakazniku,

prejeme vam mnoho fotografickych Uspéchi a potéSeni pfi pouZivani
vaseho nového fotoaparatu LEICA X2. Vysoce vykonny objektiv LEICA
DC ELMARIT 24 mm f/2,8 ASPH. vdm umoZni dosahnout vynikajici
kvality obrazu.

Fotoaparat LEICA X2 nabizi diky programové automatice a funkci
automatického fizeni zableskové expozice zcela nekomplikované foto-
grafovani. VoliteIné muZete samoziejmeé kdykoli pouZzit také manualni
nastaveni. K dispozici je rovnéz mnoho specialnich funkci, slouzicich
ke zvladnuti komplikovanych svételnych podminek a zvySeni vysledné
kvality obrazu. Abyste mohli pIné vyuZit vSech moZnosti fotoaparatu
LEICA X2, prectéte si nejprve tento navod k obsluze.

Tenhle navod k obsluze byl vytistén na vysoce kvalitni ekologicky papir, ktery neobsahuje
Zadné bilici chemikalie.
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KONTROLA OBSAHU BALENI

Pfed prvnim pouZitim fotoaparatu LEICA X2 zkontrolujte kompletnost
dodavaného pfislusenstvi.

A. Baterie Leica BP-DC 8

(obj. €. 18 706)
B. Pouzdro na baterii

(obj. €. 423-089.003-012)
C. Nabijecka BC-DC8 s vyménnymi zasuvkovymi adaptéry

(obj. €. 423-089.003-008)
D. Kabel USB

(obj. €. 423-089.003-022)
E. KoZeny popruh

(obj. €. 439-612.060-000)
F. Krytka objektivu

(obj. €. 423-097.001-024)

G. Krytka pro sanky blesku
(obj. ¢. 439-097.001-026)

H. Registracni karta s kddem TAN pro staZeni aplikace
Adobe®Photoshop® Lightroom®
(po zaregistrovani fotoaparatu na webovych strankach spolecnosti
Leica Camera AG)



Znacka CE na nasich vyrobcich dokumentuje splnéni pfislusnych
zakladnich smérnic EU.

BEZPECNOSTNiI UPOZORNENI

* Moderni elektronické soucastky reaguiji citlivé na vyboje statické
elektfiny. ProtoZe se Clovék napfiklad pfi chlzi po koberci vyrobeném
ze syntetické tkaniny snadno nabije na vice nez 10 000 V, m(iZze dojit
pfi uchopeni fotoaparatu LEICA X2 k vybiti tohoto naboje, obzvlasté
v pfipadé, kdy je fotoaparat poloZen na vodivé podloZce. Dotknete-li
se pouze téla pristroje, je tento vyboj statické elektfiny pro elek-
troniku zcela neskodny. Propojovaci kontakty, jako jsou napfiklad
kontakty pro baterii nebo kontakty zadni stény, je vhodné se
z bezpecnostnich diivod( nedotykat. K eventualnimu ciSténi kontaktu
nepouzivejte utérky na optiku z mikrovlaken (synteticky material), ale
bavinény nebo Inény hadfik! Pokud se pred ¢isténim pfistroje dot-
knete napfiklad vodovodniho potrubi nebo topného télesa (vodivé, se
Lzemi“ spojené materialy), dojde k bezpecnému

vybiti vaseho pripadného elektrostatického naboje. Znecisténi

a oxidaci kontakt( na fotoaparatu zamezite rovnéz skladovanim

fotoaparatu Leica X2 s nasazenou krytkou objektivu..

Abyste zamezili porucham, zkratdm a Grazdm elektrickym proudem,

pouzivejte vyhradné doporucené pfislusenstvi.

NepokousSejte se demontovat ¢asti téla pfistroje (kryty); odborné

opravy mohou byt provadény pouze v autorizovanych servisech.
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PRAVNI INFORMACE

¢ DodrZujte autorska prava. Ukladani a Siteni informaci dostupnych
na médiich, jako jsou pasky, disky CD a dalSi publikovany nebo
vysilany materiél, mGZe naruSovat autorskéa prava.

¢ Autorska prava se vztahuji rovnéz na veskery dodavany software.
¢ Loga SD, HDMI a USB jsou registrované ochranné znambky.

¢ Ostatni nazvy firem a produktd uvadéné v tomto navodu
k obsluze jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky pfislusnych firem.

LIKVIDACE ELEKTRICKEHO A ELEK-
TRONICKEHO VYBAVENI

(Plati v EU a ostatnich evropskych zemich vyuZivajicich
sbér tfidéného odpadu)

Toto zafizeni obsahuje elektrické a/nebo elektronické soucastky

a nesmi byt proto likvidovano spole¢né s béZznym komunalnim odpa-
dem! Namisto toho je tfeba zajistit jeho recyklaci na sbérnych mistech
uréenych mistnimi Grady. Tato sluzba je k dispozici zdarma.
Obsahuje-li zafizeni vyménné (dobijeci) baterie, je tfeba tyto baterie
nejprve vyjmout a - v pfipadé potfeby - rovnéz zlikvidovat podle

mistné platnych smérnic. DalSi informace vam poskytne mistni Gfad,

zarizeni zakoupili.
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POPIS CASTI PRISTROJE

POHLED ZEPREDU (volitelné s nazazenym gripem a zasunutym bleskem)

1.1
1.2
13
1.4

Ocka upevneni popruhu
Kontrolka samospousté / pomocné svétlo AF
Objektiv

Grip (volitelny) véetné
a. Upevnovaciho Sroubu

POHLED SHORA

1.5
1.6
1.7

1.8
1.9

Blesk

Ochranny krouZek zavitu aretovanych poloh

Hlavni vypinac¢ véetné aretovanych poloh

- OFF (vypnuto)

- S (jednotlivé snimky)

- C (sériové snimani)

Tlacitko spousté

Voli¢ clon véetné

- Polohy A pro automatické nastavovani clony
(clonovéa automatika)

1.10 Voli¢ Casu zavérky vetné

- Polohy A pro automatické nastavovani ¢ast zavérky
(Casova automatika)

1.11 Sanky pro blesk s

a. Ridici kontakty
b. Stfedovy kontakt
c. Otvor pro bezpecnostni kolicek
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POHLED ZEZADU
1.12 INFO tlacitko pro
- volbu zobrazeni na monitoru v reZimu fotografovani a prehravani
- navrat manualné posunutého zaostrovaciho ramecku do stiedu
obrazu
- vyvolani indikaci nastavené velikosti obrazu, komprese, vyvazeni
bile barvy a stavu stabilizace obrazu (po stisknuti na >1s, indikace zmizi
po uplynuti 5s)
1.13 IS0 tlacitko pro vyvolani menu ISO citlivosti
1.14 WB tlacitko pro vyvolani menu vyvazeni bilé barvy

1.15 DELETE / FOCUS pro

- vyvolani menu mazani snimku

- vyvolani menu zaostfovacich rezim(

- aktivace menu AF zaostfovaciho ramecku
1.16 PLAY tlacitko pro

- aktivaci (trvalou) rezimu prehravani

- ndvrat k prehravani jednotlivych snimk (1:1)

1.17 Spoust blesku
1.18 Drazka pro externi elektronicky hledacek (bez krytky)®

1.19 Stavova kontrolka zaostfovani

(sviti pouze pfi namacknuti tlacitka spousté do poloviny, nesviti pfi manualnim

zaostfovani’)
a. Blika: automatické zaostfeni neni mozné
b. Sviti trvale: Uspésné zaostieni, zaméreni expozice
a uloZzeni hodnot do paméti
1.20 Voli¢ pro

- manualni zaostfeni
- listovani v menu
- listovani v paméti
1 Vyhradné pro pouziti hledacku Leica EVF2 (viz str.152)



1.21 Krytka konektort USB a HDMI
1.22 Voli¢ pro
- listovani v menu a submenu
- nastaveni hodnoty korekce expozice, expoziéniho
a zableskového bracketingu
- listovani v paméti
- zvétSeni/zmenseni prohlizeni snimku
1.23 Tla¢itko multifunkéniho voli¢e EV +/- pro
- vyvolani menu korekce expozice, bracketing a korekce
zableskové expozice
- listovani v menu a submenu
- listovani v paméti
- posun zaostfovaciho ramecku AF
1.24 % multifunkéni voli¢ pro
- vyvolani menu zableskového rezimu
- vyvolani submenu
- listovani v paméti
- posun zaostfovaciho ramecku AF
1.25 MENU/SET-tlacitko pro
- vyvolani menu
- uloZeni nastaveni poloZek menu a opu$téni menu a submenu
1.26 AF/MF multifunkéni voli¢
- vyvolani menu zaostfovacich rezimu
- listovani v menu a submenu
- listovani v paméti
- posun zaostfovaciho ramecku AF
1.27 & multifunkéni voli¢ pro
- vyvolani menu samospousté
- opusténi submenu a menu bez uloZzeni provedenych nastaveni
- posun zaostfovaciho ramecku AF
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1.28 LED kontrolka ¢teni/zapisu dat

(zobrazuje se kratce ve vSech rezimech, pfi vypnutém monitoru sviti trvale)

1.29 Monitor

POHLED ZPRAVA (s otevienou krytkou)
1.30 USB konektor
1.31 HDMI konektor

POHLED ZESPODU

1.32 Krytka prostoru pro baterii/slotu pro pamétovou kartu plus
a. Aretacni packa

1.33 Stativovy zavit A ¥, DIN 4503 (V4”)

1.34 Otvor pro vodici koliek volitelného handgripu (oteviena krytka)

1.35 Aretace baterie

1.36 Prostor pro baterii

1.37 Slot pro pamétovou kartu

NABIJECKA

1.38 Prostor pro baterii s
a. kontakty

1.39 Stavova kontrolka

1.40 Vyménny zasuvkovy adaptér

1.41 Aretacni tladitko zasuvkového adaptéru
(zasuvkovy adaptér vyjmuty)

1.42 Kontakty



2.1.1 Exposure mode
a. P: Programova automatika
b. A: Casova automatika
c. T: Clonova automatika
d. M: Manualini expoziéni rezim

2.1 REZIM FOTOGRAFOVANI

211212 213 2.1.4 2.15

2.1.2 Zableskovy rezim
(u vestavéného a externich blesku blika béhem nabijeni Cervené, jinak sviti bile)

a. ¥A:  Automatické aktivace blesku

zizi 21? b. ##E: Automaticka aktivace blesku s predbleskem
2.1.8 c. +: Manualni aktivace blesku
;—i?o d. #¢E:  Manualni aktivace blesku s predbleskem
2103 2111 e. #¥&:  Automaticka aktivace blesku a synchronizace
2.1.22 2.1.13 s dlouhymi Casy zavérky
f. S5 Automatickd aktivace blesku s pfedbleskem
a synchronizace s dlouhymi ¢asy zavérky
2121 2120 2117 2.1.15 2.1.14 g. 51u = Pevny vykon zablesku pro spusténi zableskovych svétel
2.1.3 IS0 citlivost
(vypnutém blesku se zobrazuje na misté indikace 2.1.2; AUTO ISO hodnoty se zobra-
zuji také kdyz je displej vypnutej, po namacknuti spousté)
a2 a. AUTO ISO
b. 100 f. 1600
c. 200 g. 3200
2119 d. 400 h. 6400
P VES e. 800 1. 12500
2.1.4 Format dat/kompresni pomér
Poznamka: a. JPG Super fine
Ikony zobrazené v instrukcich se zobrazi na monitoru nebo v externim b. JPG fine
'?lyi?ir:sntlr(;iecz :ele\jjz?;itjl’ pouze pro zobrazeni na monitoru. ¢. DNG + JPG S. fine
Pro vice informacii o Leica EVF 2, viz. str. 152 a instrukce pro hledacek. d. DNG + JPG fine
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2.1.5 Indikace stavu baterie
a. Il : Kapacita baterie je dostatecna
b. Ik : Baterie je Castecné vybita
c. T : Kapacita baterie je nedostateéna
d. ¥ : Baterii je nutné nabit nebo vyménit

2.1.6 Pocitadlo snimkU (zobrazuje podet zbyvajicich snimkii)

(pfi zapInéni paméti blika jako varovani Cislice ,0“)

2.1.7 Upozornéni na pouziti interni paméti pro ukladani snimka
(v pfipadé nepfitomnosti pamétové karty)

2.1.8 Zaostfovaci pole bodového zaostrovani

(alternativné k 2.1.9)
2.1.9
2.1.10 Upozornéni na zapnuté bodové méfeni expozice

2.1.11 Samospoust

(alternativné k 2.1.9/2.1.10/ 2.1.12)

a. ¥¥=:2 s zpozdéni

b. %k 12 s zpozdéni
2.1.12 ZvétSena stfedni ¢ast obrazu

(se pouze pfi pouziti manualniho zaostfovani)
2.1.13 Histogram

(zobrazuje se pouze v pfipadé aktivace)

2.1.14 Indikace korekce zableskové expozice véetné hodnoty korekce
(zobrazi se v 2.1.37 pfi AF rezimu)

Standardni zaostfovaci pole

2.1.15 Indikace moznosti pouziti flexibilniho programu/nastaveni
delsich ¢asu zavérky pomoci volice
(zobrazuje se pouze pfi pouZiti programové automatiky/pfi nastaveni volice
Casu zavérky na hodnotu 2+)

2.1.16 Indikace flexibilniho programu
(zobrazuje se pouze pfi pouZiti programové automatiky a provedené zméné
automaticky nastavenych hodnot)
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2.1.17 Cas zavérky
(zobrazi se ihned pfi manualnim nastaveni, tj. ve clonové automatice a manualnim
expozi¢nim reZimu; pfi automatickém nastaveni - tj. v programové a ¢asové
automatice - aZ po stisknuti tlacitka spousté; pfi namacknuti tlacitka spousté
do polo-viny sviti Cervené pfi pfekroceni nebo nedosaZeni nastaviteIného rozsahu
Vv programoveé, ¢asové a clonové automatice, jinak sviti bile)

2.1.18 Elektronicka analogova indikace
(alternativné k 2.1.19, zobrazuje se pouze v manualnim expoziénim rezimu)

2.1.19 Stupnice vzdalenosti
(zobrazuje se pouze pfi pouziti manualniho zaostfovani a obsahuje Gdaje
v metrech a stopach)

2.1.20 Clona
(zobrazi se ihned pfi manualnim nastaveni, tj. v asové automatice a manualnim
expoziénim reZimu; pfi automatickém nastaveni - tj. v programové a clonové
automatice - aZ po stisknuti tlacitka spousté; pfi namacknuti tlacitka spousté
do poloviny sviti Cervené pfi prekroeni nebo nedosazeni nastavitelného rozsahu
v programové, ¢asové a clonové automatice, jinak sviti bile)

2.1.21 Indikace korekce expozice véetné hodnoty korekce
(neplati pro manualni nastaveni ¢asu a clony)

2.1.22 Rezim méreni expozice
a. [ Integraini méfeni se zdUraznénym stfedem
b. CA: Zonalni méfeni
c. : Bodové méreni

2.1.23 Indikce aktivniho bracketingu
2.1.24 Stabilizace obrazu
2.1.25 Zaostfovaci rezim

a. AF: Automatické zaostrovani véetné kratkych vzdalenosti
b. MF: Manualni zaostfovani



INDIKACE NA MONITORU 2.1.26 Obrazovka informaci INFO zobrazujici nastavené hodnoty pro
- Velikost a rozliSeni obrazu
2.1 REZIM FOTOGRAFOVANI - Formét dat/kompresni pomér
(viz2.1.4)
- Vyvazeni bilé barvy
(je-li pouzZito jemné vyvazeni bilé barvy, zobrazuji se symboly véetné
hvézdicky , * )

Ressclution: 1M a. Zadna indikace: automatické nastaveni
Compression: JPG Super fine b. - : Zarovkové svétlo
. : Denni svétlo

White Balance: AWH i
: Elektronické blesky

: Oblac¢no az zataZzeno

: Stin

: Manualni nastaveni 1

: Manualni nastaveni 2

: Pfimé zadani barevné teploty

- Nastaveni barevného podani (Preset Film menu)
- Stabilizace obrazu

Presat Fim: Standard
B Off

S S@E TS0 a0
Fliame o= -
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2.2 REZIM PREHRAVANI 2.2.6 Cislo slozky/snimku
2.2.7 Indikace pouziti interni paméti pro zaznam snimku

221 2292 223 224225 (v pfipadé nepfitomnosti pamétové karty)
2.2.8 Histogram
(viz. 2.1.13)
z'i'iz 2.2.9 Poradové Cislo snimku/celkovy pocet snimk(i na pamétové karté
- 2.2.101S0 citlivost
2.2.17 (viz. 2.1.3)
2.2.16 2.2.11 Cas zavérky
2215 )
(viz. 2.1.17)
2214
2213 1000 2.2.12Clona
(viz. 2.1.20)
2212 2211 2.2.10 229 2.2.13 Korekce zableskové expozice
(viz. 2.1.14)
2.2.14 Zableskovy rezim
(viz. 2.1.2)

a. Zadna indikace: snimek bez blesku

2220 b. #.4/ ¥/ 48 /#50c2: snimek s bleskem, bez predblesku
C. & A=/ &1/ 5 548 snimek s bleskem, s prfedbleskem
2.2.15 Expozi¢ni rezim (viz. 2.1.1)
2221 2.2.16 Korekce expozice (viz. 2.1.21)

2.2.17 Vyvazeni bilé barvy (viz. 2.1.26)

o 2.2.18 Stabilizace obrazu (viz. 2.1.24)
2.2.1 ReZim prehravani . o . .
. o 2.2.19 Datum a Cas pofizeni zobrazeného snimku
2.2.2 Velikost a rozliSeni obrazu L . » .
2.2.20Informace o pouziti volice 1.20 k volbé dalSich snimku

223 F a k i & - .
8 Format dat/kompresni pomer pfi zachovani stejné velikosti vyrezu

(viz. 2.1.4)
2.2.4 Symbol ochrany snimku 2.2.21 Poloha zvétSené casti snimku

2.2.5 Indikace stavu baterie
(viz. 2.1.5)
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PO LOZKY M E N U 3.20 Rec. Histogram Graficka indikace rozlozZeni jast
(histogram) 127
Polozky menu Vysvétleni Strana 3.21 Play Histogram Graficka indikace histogramu 127
3.1  Resolution Velikost obrazu, rozliseni 116 3.22 Reset Picture Numbering Reset Eislovani snimku 140
3.2  Compression Format souborl/kompresni pomér 116 3.23 Auto Review Automatické zobrazeni snimku 106
3.3 AUTO ISO Settings Automaticka regulace citlivosti ISO 118 3.24 Auto Power Off Automatické vypnuti 113
3.4  Metering Mode ReZim méfeni expozice 126 3.25 Auto LCD Off Automatické vypnuti monitoru /
3.5 Continuous Frekvence sériového snimani 104 elektronickeho hiedacku 115
3.26 Color S Pi ib y t 140
3.6  AF Assist Lamp Funkce pomocného svétla AF 121 olor Space racovnibarevny prostor
37 MF Assist Zvétseni obrazu na monitoru 125 327 Date Nastaveni datumu 12
.28 Tim N ic 112
3.8 Image Stabilization Nastaveni stabilizace obrazu 141 328 Time astavent casu
39 Preset Film Nastaven barevného podani 119 3.29 Shutter Volume Nastaveni hlasitosti zavérky 113
- ’ SV 3.30 A tic Si L Zvukova si li Ziti tlacitek
3.10 Sharpening Nastaveni doostfeni snimku 118 colistic Signa ) vu_ ova sf|gr_1a zace POUZI tacitek/
indikace limitu kapacity
3.11 Saturation Nastaveni sytosti barev 118 pamétové karty 113
3.12 Contrast Nastaveni kontrastu 118 3.31 Language Menu nastaveni jazyka 112
3.13 Opt. Viewfinder Vypnuti monitoru pfi pouziti externiho 3.32 Auto Rotate Display Automatické otaceni snimkl 148
hledacku 115 3.33 HDMI Nastaveni prezentaci 148
3.14 Flash Sync Synchronizace b[esvku na prvni nebo 334 Protect Nastaveni ochrany snimkd 146
druhou lamelu zavérky 136
X C Pr i i éti
3.15 Monitor Brightness Nastaveni jasu monitoru 115 3:35 Copy renos C,I?t Z interni pameti
na pamétovou kartu 140
3.16 EVF Brightness Nastéyenl jasu elektronického 336 Format Formatovani pamétové Karty 139
hledacku 115
3.17 Monitor Color Adjustment Nastaveni barev monitoru 115 837 Firmware Version Zobrazeniverze firmwaru 151
3.18 EVF Color Adjustment Nastaveni barev elektronického 3.38 User Profile Uzivatelsky profil 141
hledacku 115
3.19 Play on Monitor Nastaveni zobrazeni snimku

na monitoru 114
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UVEDENI PRISTROJE LEICA X2 FOTOGRAFOVANI
DO PROVOZU 11.Nastavte

a. Oba volice - ¢as (1.10) a clona (1.9) do polohy A (viz. str. 126),
b. Voli¢ zaostfovacich rezimd do polohy AF (viz. str. 126),

c. Voli¢ reZimt méfeni expozice do polohy [ (viz. str. 126).
Pripravte si nasledujici soucasti vybaveni:

¢ Fotoaparat Poznamka:

* Baterii (A) VySe doporucend nastaveni zajisti nejjednodussi, nejrychlejsi a nejjistéjsi
* Nabijecku (B) s vhodnym zasuvkovym adaptérem (C) fotografovani pfi pofizovani prvnich snimk( s fotoaparatem LEICA X2.

« Pamétovou kartu (neni soucasti dodavky) Podrobnosti o rliznych rezimech a funkcich naleznete v pfisluSnych

¢astech navodu na uvedenych strankach.

PRIPRAVA 12.Namacknéte tlacitko spousté (1.8) do poloviny pro aktivaci
1. Nasadte vhodny zasuvkovy adaptér na nabijecku (viz. str. 99). zaostfovani a méreni expozice (viz. str. 124).

2. Vlozte baterii (A) do nabijecky (B) a nabijte ji (viz. str. 99). 13. Stisknéte tlacitko spousté az na doraz pro expozici snimku.
3. Zapojte nabije¢ku do zasuvky elektrické sité (viz. str. 99).

4. Nastavte hlavni vypina¢ (1.7) do polohy OFF (viz. str. 104).

5. Vlozte nabitou baterii do fotoaparatu (viz. str. 100). PROHLIZENi SNIMKU

6. Vlozte pamétovou kartu (viz. str. 102). 1. Stisknéte tlacitko PLAY (1.16).

7. Sejméte krytku objektivu (F). 2. Chcete-li zobrazit dalsi snimek, stisknéte pravé nebo levé tladitko
8. Nastavte hlavni vypinac (1.7) do polohy S (viz. str. 104). multifunkéniho volice (1.27/1.24) pro dalsi snimek.

9. Nastavte datum a Cas (viz. str. 112).

10. Nastavte pozadovany jazyk menu (viz. str. 112). ZVETSOVANI SNIMKU

Otacenim volice (1.22) ve sméru hodinovych rucicek zvétsite aktualné
zobrazeny snimek (viz str. 142).

MAZANI SNIMKU

Stisknéte tladitko DELETE/FOCUS (1.15) a v zobrazeném menu vyberte
poZadovanou funkci.
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PODROBNE INSTRUKCE NABITI BATERIE

Fotoaparat LEICA X2 je napajen pomoci lithium-iontové baterie (A).
PRIPRAVA Upozornéni:
* K napajeni fotoaparatu Ize pouzivat vyhradné v tomto navodu k obsluze
popsané a spolecnosti Leica Camera AG specifi kované baterie.
Tyto baterie mohou byt nabijeny vyhradné pomoci specialné pro tento
Gcel vytvofenych pfistrojii a pouze nize popsanym zpusobem.
Pouzivani baterii v rozporu s pokyny a pouzivani baterii jinych typt
@ muZe vést za urcitych podminek k vybuchu.

Baterie nesmi byt dlouhodobé vystavovany pfimému slune¢nimu
osvétleni, vysokym teplotam, vysoké vihkosti a kondenzaci. Aby se
zabranilo vzniceni nebo vybuchu baterii, nesmi byt baterie vkladany
do mikrovinné trouby ani do prostor s vysokym tlakem.

Baterie nikdy nevhazujte do ohné - hrozi nebezpeci vybuchu!
VIhké nebo mokré baterie nesmi byt za Zzadnych okolnosti nabijeny
ani pouzivany ve fotoaparatu.

Kontakty baterii udrZujte vZdy v Cistoté a volné pristupné. Prestoze
\\/ jsou lithium-iontové baterie odolné proti zkratu, je tfeba je chranit
pred kontaktem s kovovymi pfedméty, jako jsou kancelarské sponky
nebo Sperky. Zkratovana baterie se muZze silné zahtat a zpUsobit
vazné popaleniny.

Dojde-li k padu baterie, zkontrolujte ihned, jestli neni poskozené
pouzdro nebo kontakty baterie. PouZiti poskozené baterie mize
zpusobit poskozeni fotoaparatu.

NASAZENI POPRUHU
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 V pfipadé neobvyklého zvuku, zméné zbarveni baterie, deformace
pouzdra baterie, pfehrati baterie nebo Uniku tekutiny z baterie je
tfeba baterii ihned vyjmout z fotoaparatu a vyménit. Pokracujici
pouZivani baterie mlze zplsobit prehfati a nasledny pozar nebo
vybuch.

V pripadé, Ze z baterie vytéka tekutina nebo z ni vychazi zapach
spaleniny, drzte baterii mimo jakykoli zdroj tepla. Vytekla kapalina
z baterie muZe zpusobit pozar.

K nabijeni baterie Ize pouZit pouze nabije¢ku specifikovanou a popsa-
nou v tomto navodu k obsluze, nebo jinou nabijecku specifikovanou
a popsanou spolecnosti Leica Camera AG pro tento Gcel. Pouziti
nabijeCek neschvalenych spolecnosti Leica Camera AG muze
zpusobit poskozeni baterii a - v extrémnich pfipadech - zavazné
nebo smrtelné poranéni.

Dodavanou nabijecku Ize pouzit vyhradné k nabijeni tohoto typu
baterii. Nabije¢ku nepouZivejte pro jiné Gcely.

Zajistéte, aby zasuvka elektrické sité byla volné dostupna.

Proces nabijeni generuje urcité mnozstvi tepla. Z toho divodu
nepouzivejte nabijeCku v malych a uzavienych (nevétranych) pros-
torach.

Baterii ani nabijeCku nedemontujte. Opravy smi provadét pouze
autorizovany servis.

Zamezte pristupu déti k bateriim. Polknuti baterie mGze zpUsobit
uduseni.
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Prvni pomoc:

¢ Dojde-li ke kontaktu kapaliny z baterie a oci, hrozi riziko oslepnuti.
Ihned peclivé vyplachnéte o¢i mnozstvim Cisté vody. OCi neotirejte.
Ihned vyhledejte |€kafskou pomoc.

» Dojde-li ke kontaktu kapaliny z baterie a pokozky nebo obleceni, hrozi
riziko poranéni. ZasaZzené misto oplachnéte mnozstvim Cisté vody. Neni
nutné vyhledat Iékafskou pomoc.



Poznamky:
« Baterii Ize nabijet pouze mimo fotoaparat.
* Pfed prvnim pouZzitim fotoaparatu je tfeba baterii nabit.
* Aby bylo baterii moZné nabit, musi se jeji teplota pohybovat v rozmezi
0-35 °C (v opacném pfipadé se nabijecka nezapne nebo se znovu
vypne).

e Lithium-iontové baterie Ize nabijet kdykoli, bez ohledu na jejich aktualni

kapacitu. Je-li baterie pfi zahajeni nabijeni jen Caste¢né vybita, nabije
se rychleji na plnou kapacitu.

e Lithium-iontové baterie je vhodné skladovat ve stavu, kdy jsou
Castecné nabité - tj. ani pIné nabité ani zcela vybité. Chcete-li baterii
skladovat velmi dlouhou dobu, je tfeba ji dvakrat roéné nabijet po dobu
pfiblizné 15 minut, aby se zamezilo jejimu GpInému vybiti.

* Baterie a nabijeCka se béhem nabijeni zahfivaji. To je zcela normalni
a neznamena to zavadu.

¢ Nova baterie dosahne své pIné kapacity po dvojim az trojim plném
nabiti a vybiti pouZivanim ve fotoaparatu. Proces vybiti baterie je tfeba
opakovat pfiblizné kazdych 25 cykl(.

« Dobijeci lithium-iontové baterie generuji elektfinu prostfednictvim
internich chemickych reakci. Tyto reakce jsou ovlivnény vnéjsi teplotou
a vlhkosti. Aby se zajistila maximalni Zivotnost baterie, je tfeba zabranit
dlouhodobéjsimu vystaveni baterie teplotnim extrémim (vysokym
i nizkym; napfiklad v zaparkovaném automobilu v Iét€ nebo v zimé).
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* Kazda baterie ma i pfi pouzivani za optimalnich podminek limitovanou
Zivotnost! Po nékolika stech nabijecich cyklU se tato skutecnost stane
znatelnou - doba provozu na baterii se vyrazné zkrati.

Defektni baterie je tfeba zlikvidovat podle platnych pokynt (viz str. 85)
na prislusném sbérném misté, aby se zajistila jejich recyklace.

Hlavni baterie fotoaparatu poskytuje zdroj energie rovnéz zalozni
baterii, ktera je trvale zabudovana ve fotoaparatu. Tato zalozni baterie
je schopna uchovat nastavené hodnoty data a ¢asu po dobu 3 dn.
Dojde-li k vybiti zaloZni baterie, je tfeba ji nabit viozenim nabité hlavni
baterie fotoaparatu. PIna kapacita zalozni baterie se obnovi

po uplynuti 60 hodin od vloZeni hlavni baterie fotoaparatu. Tento
proces nevyZaduje zapnuti fotoaparatu. Bude vSak nutné provést
opakované nastaveni hodnot data a casu.

Nebudete-li fotoaparat delsi dobu pouZivat, vyjméte baterii. Fotoaparat
predtim vypnéte pomoci hlavniho vypinace (viz str. 104). V opacném
pfipadé muZe dojit po uplynuti nékolika tydn( k Gplnému vybiti baterie,
tj. k vyraznému snizeni jejiho napéti z divodu trvalého odbéru malého
mnozstvi proudu (pro zalohovani nastaveni) - a to i v pfipadé vypnuti
fotoaparatu.



Priprava nabijecky (C)
NabijeCka musi byt vybavena spravnym zasuvkovym adaptérem (1.40)
odpovidajicim mistnim zasuvkam elektrickeé sité.

Chcete-li nasadit zasuvkovy adaptér,
zasunte jej do nabijeCky, aZ zaklapne do aretované polohy.

s 4
O
O
©
©
. : J
1.40 1.41

Chcete-li sejmout zasuvkovy adaptér, souc¢asné
a. stisknéte aretacni tladitko (1.41) a
b. vysunte nasazeny zasuvkovy adapter nahoru z normaini pozice.

Poznamka:
Nabijecka se automaticky nastavi na napéti v elektrickeé siti.
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Nabijeni baterie
1. Zapojte nabijecku do zasuvky elektrické sité.
2. Vlozte baterii do nabijeCky
a. umistnénim kontakty dolu, vyrovnanim s protikusy (1.38a) a
b. pritisknutim smérem dolu tak, aby leZela naplocho v prostoru pro
baterii v nabijecce.

—

LEICA

BATTERY CHARGER
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Indikace stavu nabijeni (LCD)

Spravny prubéh nabijeni je indikovan Cervené svitici stavovou kontrolkou

(1.39). V okamZiku, kdy se zméni barva stavové kontrolky na zelenou, je
baterie pIné nabita.



VLOZENI A VYJMUTI BATERIE / PAMETOVE KARTY VloZeni a vyjmuti baterie

Vypnéte fotoaparat (viz. str. 104) nastavenim hlavniho tlacitka do polohy VloZte baterii kontakty smérem k zadni strané fotoaparatu. Baterii

OFF (1.7). zasunte tak daleko do prostoru pro baterii (1.36), az dojde k presunuti
odpruzené svétle Sedé aretace (1.35) pres baterii a zaaretovani baterie

ve fotoaparatu.
Otevreni krytu baterie / pamétové karty

Otevrete krytku (1.32a) prostoru pro baterii/slotu pro pamétovou
kartu otocenim aretacni packy (1.32) ve sméru hodinovych rucicek.
Odpruzena krytka poté sama odskogéi.

T 22720
| — )
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Pro vyjmuti baterie provedte tyto kroky v obraceném poradi. Posunite
svétle Sedou aretaci na stranu tak, aby se baterie uvolnila.

Poznamka:

Vyjmuti baterie pfi zapnutém fotoaparatu (viz str. 104) mize zpusobit
vymazani aktualnich nastaveni poloZzek menu (viz str. 105) a poSkozeni
pamétové karty.
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Indikace stavu baterie
Stav baterie se zobrazuje na monitoru (viz str. 90, 2.1.5).

Poznamka:

¢ Nebudete-li fotoaparat delSi dobu pouzivat, vyjméte baterii.
Pfed vyjmutim baterie vypnéte fotoaparat hlavnim vypinacem
(1.7, viz str. 104).

* Nejpozdéji po uplynuti tii dnli (podle aktualni kapacity zalozni baterie
fotoaparatu) bude nutné znovu nastavit datum a ¢as (viz str. 112).



VloZeni a vyjmuti pamétové karty

Ve fotoaparatu LEICA X2 Ize pouzivat pamétové karty SD, SDHC a SDXC.

Tyto pamétové karty jsou vybaveny spinacem ochrany proti zapisu,
pomoci kterého Ize zamezit ndhodnému zapisu a mazani dat. Tento
posuvny spina¢ se nachazi na nezkosené strané pamétové karty;

po nastaveni spinace do spodni polohy oznacené napisem LOCK jsou
data chranéna proti zménam.

Pamétové karty SD, SDHCa SDXC jsou dostupné od riiznych vyrobcd,
s rliznou kapacitou a rdiznou rychlosti zapisovani/cteni.

Poznamka:
Nedotykejte se kontakti pamétové karty.
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VloZte pamétovou kartu (B) kontakty smétujicimi k baterii a ke spodni
Casti slotu (1.37). Kartu zasunte proti tlaku tak daleko do slotu, aZ
slySitelné zaklapne do aretované polohy.

Chcete-li vyjmout pamétovou kartu, postupujte podle pokynu v opacném
poradi. Pamétovou kartu vyjméte podle pokynU na krytce - stisknutim
smérem do slotu.



Poznamky:

« Je-li ve fotoaparatu vioZzena pamétova karta, jsou snimky ukladany
pouze na pamétovou kartu; neni-li viozena pamétova karta, fotoaparat
uklada snimky do interni paméti.

Neni-li moZné vlozit pamétovou kartu, zkontrolujte jeji spravnou
orientaci.

Nabidka dostupnych pamétovych karet SD/SDHC/SDXC se neustéale
méni; nékteré karty mohou pfi pouziti ve fotoaparatu LEICA X2
zpUsobit poruchu. Neni v moZnostech Leica Camera AG vSechny
dostupné pamétové karty testovat, proto doporucuje pamétové
karty “Extreme III” znacky SanDisk. Leica Camera AG nemUze zarucit
funkénost s pamétovymi kartami, které nespliuji SD/SDHC/SDXC
standardy.

Indikuje-li kontrolka 1.28 pristup fotoaparatu na pamétovou kartu,
neotevirejte krytku prostoru pro baterii/slotu pro pamétovou kartu
ani nevyjimejte pamétovou kartu. V opacném pfipadé mGze dojit

ke zniceni dat na pamétové karté a poSkozeni fotoaparatu.
Vzhledem k tomu, Ze elektromagneticka pole, elektrostaticky naboj
a poruchy fotoaparatu nebo karty mohou zpUsobit poskozeni nebo
ztratu dat na pamétové karté, doporucujeme prenést data rovnéz
do pocitace a zde je ulozit (viz str. 149).

Ze stejného dlivodu se doporucuje skladovat pamétovou kartu

v antistatickém obalu.
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Uzavieni krytky slotu baterie/ pamétové karty
Zavfete krytku prostoru pro baterii/slotu pro pamétovou kartu (1.32)
a otoCte aretacni packou proti sméru hodinovych rucicek (1.32a).



NEJDULEZITEJSI NASTAVENI/OVLADACI PRVKY

ZAPNUTI A VYPNUTI FOTOAPARATU /

NASTAVENI JEDNOTLIVYCH A SERIOVYCH SNIMKU

Fotoaparat LEICA X2 se zapina a vypina hlavnim vypinaéem (1.7).
K tomu je tfeba otocit hlavni vypinac z plvodni polohy OFF

do pozadovaného nastaveni napr. S (Single = jednotlivé snimky)
nebo C (Continuous = sériové snimani).

¢ Na monitoru se zobrazi obraz (2.1).

e
LI ]

Poznamka:
Pokud zapomenete pfed zapnutim fotoaparatu sejmout krytku objektivu,
zobrazi se chybové hlaseni. To samé plati, pokud se fotoaparat s nasaze-

nou krytkou objektivu znovu aktivuje z pohotovostniho rezimu (viz str. 113).
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KdyZ je hlavni voli¢ nastaven na sériové snimani C, je mozné si vybrat
z moznosti Low (3 snimky/s) nebo High (5 snimku/s).

V menu vyberte Continuous (3.5) a v pfisluSném menu vyberte
pozadované nastaveni.

Poznamky:

¢ Expozi¢ni série snimkd nejsou mozné pfi pouZiti blesku. Pri aktivaci
blesku je vzdy pofizen pouze jeden snimek.

* Pfi sou¢asném nastaveni Ca samospousté umozni toto nastaveni
pouze expozici jednoho snimku (viz. str. 138).

¢ Maximum 5 snimkd,/s mUze byt dosaZeno pouze pfi casech 1/60s
nebo rychlejsich (1/4s pro 3 snimky/s).

¢ Po sérii maximalné 8 snimku se pocet snimki za sekundu snizi. Je
to zpUsobeno transferem dat ze zasobnikové paméti na pamétovou
kartu/ interni pamét.

¢ Bez ohledu na mnoZstvi pofizenych snimkd, funkce PLAY (viz str. 106)
a Auto Review (viz. str. 106) vzdy zobrazi posledni snimek.
Ostatni snimky jsou k nahlédnuti po stlaceni tlaCitek vlevo nebo vpravo
(1.24/1.27).



VOLBA REZIMU FOTOGRAFOVANI A PREHRAVANI PLAY - NEOMEZENE PREHRAVANI SNIMKU

Za normalnich okolnosti se fotoaparat LEICA X2 nachazi po zapnuti Stisknutim tlacitka PLAY button (1.16) se prepnete do rezimu
(viz pfedchozi ¢ast) nebo po opétovné aktivaci (z pohotovostniho prehravani snimkd.
rezimu, viz str. 113) stisknutim tladitka spousté (1.8, viz dalsi ¢ast) * Posledni pofizeny snimek se zobrazi na displeji spolu s odpovidajicim
v rezimu fotografovani (viz str. 120). zobrazenim na displeji (viz. str. 93).
Chcete-li si prohlédnout pofizeny snimek muzete si zvolit z 2 moznosti: Pokud pamétova karta, nebo interni pamét neobsahuje zadné
1. PLAY Rezim prehravani snimkd snimky, objevi se hlaska: No valid image to play.
2. Auto review Nahled po pofizeni snimku
Poznamka:

Chcete-li fotoaparat zapnout pfimo v rezimu prehravani, muzete to
udélat tak, Ze podrzite stisknuté tlacitko PLAY a soucasné zapnete
fotoaparat hlavnim vypinacem.
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AUTOMATICKE ZOBRAZENI POSLEDNIHO PORIZENEHO SNiIMKU

Je-li zapnuta funkce automatického zobrazovani snimk(, zobrazi se
kazdy pofizeny snimek bezprostfedné po expozici na monitoru. Timto
zpusobem Ize napfiklad rychle a snadno zkontrolovat, jestli se snimek
podafil nebo jestli je nutné jej opakovat.

Funkce umoznuje zvolit dobu zobrazeni snimku, umoznuje snimek
zobrazit trvale a umoZnuje rovnéz soucasné se snimkem zobrazit
histogram.

V menu vyberte polozku Auto Review (Automatické zobrazeni snimku)
(viz. str. 108/94 3.19), v submenu prvni Grovné vyberte moznost
Duration (Doba trvani) nebo Histogram, a v submenu druhé drovné
vyberte poZadované nastaveni.
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Poznamka:

Pfi pouziti sériového snimani (viz str. 104) a pfi pouziti expozi¢niho
bracketingu (viz str. 132) zobrazuje funkce vzdy posledni snimek
pofizené série. Navod, jak nastavit zobrazeni jiného snimku série
najdete v sekcii “Review mode” na strané 142.



TLACITKO SPOUSTE

i
G

Tlacitko spousté (1.7) je dvoupolohové. Lehkym namacknutim tlacitka
spousté do poloviny (do mista lehkého odporu) se aktivuje automatické
zaostfovani (pokus je nastaveno) a méfeni a fizeni expozice,

stejné jako uloZeni pfislusnych nastaveni/hodnot do paméti (viz str. 126).
Pokud se fotoaparat nachazel v pohotovostnim rezimu (viz str. 113),
dojde k opétovné aktivaci fotoaparatu a zobrazeni obrazu na monitoru
(viz str. 114).

Pfred Gplnym stisknutim tlaCitka spousté ovérte, Ze bylo dokonéeno
zaostfovani (pokud bylo nastaveno automatické) a méfeni expozice
(podrobnosti k nastaveni expozice, automatickému zaostfovani

a odpovidajicim indikacim na monitoru viz str. 126, 121 nebo 90).

PFi Gplném stisknuti tlacitka spousté dojde k expozici snimku.
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Poznamky:

¢ Pomoci menu je moZné vybrat a/nebo nastavit zvuk ¢innosti tlacitek
a zaveérky a hlasitost téchto zvuka (viz str. 113).

* Aby se zamezilo rozmazani snimku, je tfeba stisknout tlacitko spousté
mékce, ne trhané.



PRACE S MENU LISTOVANI V MENU

VétSina nastaveni fotoaparatu LEICA X2 se provadi pomoci menu. MuzZete si zvolit listovani po poloZzkach, nebo po jednotlivych strankach.
Pro navigaci v menu je nutny pouze voli¢ 1.22 a 4 tlacitka multifunkéniho
volige (1.23/.24/.25/.26). Pomoci volice 1.20 se také mulzete rychle LISTOVANi PO POLOZKACH
pohybovat v menu. Otacejte volicem 1.22 (ve sméru hodinovych ruci¢ek = dold, proti sméru
hodinovych ruci¢ek = nahoru) nebo stisknéte horni (1.23) nebo spodni
Poznamka: (1.26) tlacitko multifunkéniho volice.
Operace v menu jsou mozné za pomoci monitoru(1.29 str. 114), nebo
elektronického hledacku (str. 152). f—“ﬂll
ZOBRAZENI MENU
Sisknete asitko MENLISET (1.25).
 Zobrazi se seznam poloZek menu. Aktivni polozka menu je zvjraznéna, Watering bods ] =
tj. zobrazuje se s bilymi znaky na ¢erném pozadi a je ohranicena @ @
&ervenou linkou. Cerveny trojihelnidek na pravé strané ukazuje, jak (&)
Ize vyvolat pFisludné submenu. o

V pravém rohu se zobrazuje Zluty pruh, pomoci kterého vidite, \
na kterém listu v menu se pohybujete.

LISTOVANi PO STRANKACH
Otacejte volicem 1.20 doprava (=dol(i) nebo doleva (=nahoru).

r

] @
@‘
@@
]
\
=)

INFO
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CHCETE-LI VYVOLAT SUBMENU POLOZKY MENU CHCETE-LI POTVRDIT PROVEDENOU VOLBU

stisknéte pravé tlacitko multifunkéniho volice (1.24). stisknéte tlacitko MENU/SET (1.25).
e Zobrazi se seznam polozek submenu. Tento seznam je ohranicen ¢ Submenu zmizi a potvrzené (nové) nastaveni se zobrazi vpravo
cervenou linkou. Aktivni polozka se zobrazuje bilymi znaky na rfadku aktivni polozky menu.

na ¢erném pozadi.

T— wiM |
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] (e}
CHCETE-LI OPUSTIT SUBMENU BEZ PROVEDENI VYBERU
CHCETE-LI VYBRAT NASTAVENI/HODNOTU V SUBMENU stisknéte levé tlacitko multifunkéniho volie (1.27) nebo tlacitko
otacejte volicem 1.22 nebo stisknéte horni (1.23) nebo spodni (1.26) spousté (1.8.)
tla¢itko multifunkéniho volice. ¢ Submenu zmizi a v pravé ¢asti radku aktivni polozky menu se
* Aktivni poloZka se pohybuje v nabidce smérem nahoru nebo dol(. zobrazi uchované (puvodni) nastaveni.

(o]

J G
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CHCETE-LI OPUSTIT MENU

stisknéte budto

- tlaGitko MENU/SET (1.25) a/nebo,

¢ Zobrazeni na monitoru se vrati do rezimu fotografovani (viz str. 120).
- tlacitko spousté (1.8) a/nebo,

¢ Zobrazeni na monitoru se vrati do reZimu fotografovani (viz str. 120).

- tlacitko PLAY (1.16).
¢ Zobrazeni na monitoru se vrati do rezimu pfehravani (viz str. 125).
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Poznamky:

¢ V zavislosti na aktualnim nastaveni nemusi byt nékteré funkce
dostupné. V takovém pripadé se dana polozka menu zobrazi Sedé
a nelze ji vybrat.

¢ Menu se pfi aktivaci standardné zobrazi na posledni nastavované
poloZce.

¢ Nékteré polozky menu obsahuji dvé Grovné submenu. V takovém
pfipadé je dostupnost dalSiho submenu indikovana ¢ervenym
trojihelnickem, v misté nastaveni v pravé ¢asti radku. Nastaveni
v submenu druhé Urovné se vyvolavaji a vybiraji totoznym zplsobem
jako nastaveni v submenu prvni Grovné. Submenu druhé Grovné se
zobrazuje na celé ploSe monitoru, tj. Na pozadi jiz neni vidét fadek
puvodni polozky menu.



« Radu dalSich funkei Ize vyvolat stisknutim pfisludného tladitka

a nastavovat je principielné stejnym zpusobem, jako pfi pouZziti

menu:

- 1S0 (1.13) pro nastaveni citlivosti ISO

- WB (1.14) pro vyvazeni bilé barvy

- DELETE/FOCUS (1.15) (1.15) pro mazani snimk(/vybér zplsobu
¢innosti zaostfovani (pouze v rezimu prehravani, resp. fotografo-
vani)

- EV+/- (1.23) pro nastaveni korekce expozice, expozi¢niho
bracketingu a korekce zableskové expozice

-4 (1.24) pro vybér zébleskovych rezimd

- AF/MF (1.26) pro vybér zaostfovacich rezimu

-®) (1.27) pro vybér doby zpozdéni samospousté

Polozky v menu je mozné potvrdit take namacknutim tlacitka spousté

do prvniho bodu.
Dalsi informace naleznete v odpovidajicich odstavcich navodu.
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PREDNASTAVENI
ZAKLADNI NASTAVENI

JAZYK MENU

K dispozici jsou nasledujici jazyky:

némcina, japonstina, anglictina, francouzstina, Spanélstina, italstina,
¢instina (tradiéni), ¢instina (zjednodusena), rustina a korejstina.

V menu vyberte polozku Language (3.31), (3.31) a v submenu vyberte

poZadovanou moznost.
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DATUM
Lze nastavit libovolné datum v rozmezi let 2009 az 2099.

V menu vyberte polozku Date (Datum) (3.27), v submenu prvni Grovné
vyberte moznost Setting (Nastaveni) nebo Sequence (Pofadi Gidaj()
a v submenu druhé Grovné vyberte pozadovanou moznost.

V submenu Setting (Nastaveni) vyberte pomoci voli¢e 1.22 nebo pomoci
horniho a spodniho tla¢itka multifunkéniho volice (1.23/1.26) hodnotu
a mésic, zatimco stisknutim tlacitek multifunkéniho voli¢e doleva

a doprava (1.24/1.27) prepinejte mezi tfemi skupinami Gdaju.

CAS

V menu vyberte polozku Time (Cas) (3.28), v submenu prvni Grovné
vyberte moznost Setting (Nastaveni) nebo View (Zobrazeni) a v odpovida-
jicim submenu druhé Grovné vyberte poZadované nastaveni.

V submenu Setting (Nastaveni) provedte pomoci volice 1.22 nebo
pomoci horniho a spodniho tlacitka multifunkéniho volice (1.23/1.26)
zménu hodnot; stisknutim tlacitek multifunkéniho voli¢e doleva a doprava
(1.24/1.27) prepnéte mezi obéma skupinami tdaju.

V submenu View (Zobrazeni) vyberte 12- nebo 24hodinovy rezim.

Poznamka:

| kdyZ neni ve fotoaparatu vloZena baterie nebo je tato baterie vybita,
z(Ostavaji hodnoty data a hodin uchovany diky vestavéné zalozni baterii
po dobu pfiblizné dvou dn. Poté je tfeba znovu nastavit diive popsanym
zpUusobem datum a ¢as.



AUTOMATICKE PREPNUTi DO POHOTOVOSTNIHO REZIMU
Je-li tato funkce aktivovana, prepne se fotoaparat po uplynuti zvoleného
¢asu automaticky do pohotovostniho rezimu.

V menu vyberte polozku Auto Power Off (Automatické vypnuti) (3.24)
a v submenu vyberte poZadované nastaveni.

Poznamka:

| kdyZ se fotoaparat nachazi v pohotovostnim rezimu, Ize jej v libovolném
okamZiku znovu zapnout stisknutim tlacitka spousté (1.8) nebo vypnutim
a zapnutim hlavnim vypinacem (1.7).

113

ZVUK POUZITI TLACITEK A ZVUK POUZITI ZAVERKY
Fotoaparat LEICA X2 umoznuje vybrat, jestli budou provedena
nastaveni a nékteré funkce indikovany akustickym signalem
- ve dvou volitelnych hlasitostech - nebo jestli méa byt provoz
fotografovani véetné expozice snimku prakticky bezhlu¢ny.

Zvuk zavérky

V menu vyberte polozku Shutter Volume (Hlasitost zavérky) (3.29)

a pomoci submenu vyberte poZzadované nastaveni z volitelnych
moznosti Off (Vypnuto), Low (Nizka hlasitost) a High (Vysoka hlasitost).

Zvuky pouziti tlacitek a zvuk dosaZeni limitu kapacity pamétové karty
V menu vyberte polozku Acoustic Signal (Zvukova signalizace) (3.30),

v submenu prvni Grovné vyberte moznost Volume, (Hlasitost)

a v submenu druhé Grovné vyberte pozadované nastaveni z volitelnych
moznosti Off (Vypnuto), Low (Nizka hlasitost) a High (Vysoka hlasitost).
Zvuky doprovazejici stisknuti tlacitek a dosaZeni limitu kapacity
pamétové karty Ize samostatné zapnout a vypnout pomoci prislusnych
submenu Keyclick (Zvuk taléitek) a SD card full (zapInéni pamétové
karty).



NASTAVENI MONITORU A ELEKTRONICKEHO HLEDACKU

Poznamka:

Obraz na monitoru a v externim elektronickém hledacku jsou iden-
tické. Kde se zobrazi zalezZi na vlastnich nastavenich, které je mozné
pfislusnym volicem.

Prislusné nastaveni zstava aktivni i kdyz

- se fotoaparat prepne do pohotovostniho rezimu (viz str. 113),

- je fotoaparat vypnut hlavnim voli¢em (viz str. 104), nebo

- byla z fotoaparatu odstranéna baterie (see p. 100).

Detaily pro elektronicky hledacek Leica EVF 2 (dostupného jako
prislusenstvi, viz str.152), k nalezeni v instrukciich pro hledacek EVF 2.

ZMENA NASTAVENI MONITORU

Pro zobrazeni snimku se nabizi nékolik nastaveni. Nastavte si
poZadovanou moznost pomoci tlacitka INFO (1.12). Pohybujte se
mezi jednotlivymi nastavenimi stisknutim jednou, nebo nékolikkrat.

Sekvence:

V rezimu fotografovani
a. vSechno se zobrazi (viz str. 90, plus histogram jestli nastavan, (str.127)
b. pouze zakladni expozi¢ni nastaveni (viz str.90) a AF a méreni expozice
¢. b. s mfizkami (plus histogram jestli nastaven, viz str.127)
d. vypnuty monitor (v takovem pripadé LED 1.28 je permanentné
sviti pro indikaci)
V rezimu prehravani snimku
a. vdechno se zobrazi (viz str.93, plus histogram jestli nastaven, (viz str.127)
b. pouze zakladni expozi¢ni nastaveni (viz str.93)

Poznamka:

¢ Rezim d. je moZné pouZit pouze pii pfednastaveni v menu, viz dalsi
sekce.

* V rezimu fotografovani mizete podrzet tlacitko INFO >1s pro vyvolani

péti daleZitych nastaveni (2.1.26, viz str.92).

NASTAVENI MONITORU EXKLUZIVNE PRO PREHRAVANI SNIMKU
MuZete si nastavit automatické zapnuti displeje pfi zmacknuti tlacitka
PLAY (1.16) i kdyZ budete mit pfipojen elektronicky hledacek Leica EVF
2.

V menu, vyberte Play on Monitor (3.19) a v submenu zvolte On a moni-
tor bude vZdy v pohotovosti v reZimu prehravani snimkd. Nebo zvolte
Off jestli si pfejete pouZit pro tento Gcel hledacek EVF 2 (viz instrukce
externiho hledacku EVF 2).

Poznamka:

Tato funkce je funkéni pouze pro rezim PLAY, ne pro Auto Review (viz
str. 106) rezim, nehledé jestli je zapnut/vypnut Play on Monitor kdyz je
hledacek EVF 2 a Auto Review zapnuty, snimky se automaticky zobrazi
v hledacku.
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VYPNUTI MONITORU

P¥i pouzivani externiho elektronického hledacku (viz str. 152) mizou
byt snimky na monitoru rozptylujici. Pro tento Gcel mGzete monitor
vypnout pfimo v rezimu fotografovani.

V menu vyberte Opt. Viewfinder (3.13) a v submenu On pro vypnuti
monitoru a Off pro jeho zapnuti.

Poznamka:
| kdyZ je monitor vypnuty v menu, snimek je vzdy dostupny v rezimu
prehravani snimkd.

JAS A NASTAVENI BAREV

Jas a nastaveni barev monitoru a externino hledacku EVF je mozné
pravé pro zajiSténi perfektni viditelnosti a pro lepsi prispusobeni se
okolnim svételnym podminkam.

Pro nastaveni barvy
V menu vyberte Monitor Brightness (3.15) nebo EVF Brightness (3.16)
a v prislusném submenu si vyberte ze Skaly péti moznosti.

For color adjustments
1.V menu vyberte polozku Monitor Color Adjustment (3.17) nebo EVF

Color Adjustment (3.18).

* Snimek je zobrazen s barevnym kfizem pres obrazek. Kfiz ma
konec Zluty, zeleny, modry a purporovy, pficem kazdy predstavuje
posun odstinu barvy v pfislusné barvé.

2. Pouzijte smérové tlacitka pro pozadované nastaveni. Pohyby jsou
moZné ve vSech smérech.

* Barvy obrazovky se méni v zavislosti na zménach nastaveni.

115

CASOVY LIMIT MONITORU A ELEKTRONICKEHO HLEDACKU

Kdyz je funkce aktivni, zabezpeci vypnuti monitoru/elektronického
hledacku, po urcité pfedem stanovené dobé necinnosti. Tato funkce
tak Setfi Zivotnost baterie, ale take zabranuje zbytecnému prehfivani
pfistroje.

V menu vyberte Auto LCD Off (3.25), (3.25) a v submenu Vami
poZadované nastaveni.



ZAKLADNI NASTAVENI SNIMKU

VELIKOST OBRAZU SNIMKU JPEG

P¥i pouZiti nékterého z formatl obrazu JPEG (viz dal$i odstavec) je mozné
volit ze CtyF rliznych velikosti obrazu (poctl pixeld). To umoziuje presné
prizpusobit pofizené snimky cilovému vyuZiti nebo dostupné kapacité
pamétové karty.

V menu vyberte poloZku Resolution (Velikost obrazu) (3.1) a v submenu
vyberte poZadované nastaveni.

Poznamka:
Snimky ve formatu RAW (DNG) jsou vZzdy zaznamenavany s nejvetsi
velikosti obrazu, bez ohledu na nastaveni pouZité pro snimky JPEG.

FORMAT DAT/KOMPRESNI POMER

Pro soubory JPEG jsou k dispozici dva rizné kompresni poméry: JPG fine
(JPEG jemny) a JPG super fine (JPEG extrémné jemny). Zaznam snimk
Ize pfi pouziti obou téchto kompresnich pomérd JPEG kombinovat se
soucasnym zaznamem snimku ve formatu DNG (format RAW).

V menu vyberte polozku Compression (3.2), (Komprese dat) (3.2)
a v submenu vyberte poZadované nastaveni.

Poznamka:

Indikace poctu zbyvajicich snimkud zobrazovana na monitoru je vzhledem
k tomu, Ze velikost komprimovanych soubor(i vyrazné zavisi na fotografo-
vaném objektu, pouze pfiblizna.

VYVAZENI BILE BARVY

V digitalni fotografii zarucuje funkce vyvazeni bilé barvy neutralni, tj.
prirozenou, reprodukci barev fotografovanych objektl pfi libovolném
osvétleni. Tato funkce je zaloZzena na prednastaveni fotoaparatu,
které urci, jaka barva bude reprodukovana jako bila. K dispozici

je nékolik raznych predvoleb, automatické vyvazeni bilé barvy,

dvé manualni nastaveni a pfimé zadani barevné teploty.

Kromé toho je navic dostupné jemné vyvazeni bilé barvy u vSech
predvoleb, aby se dosahlo pfesného souladu se snimacimi
podminkami nebo zaméry fotografa.

Pevné predvolby vyvazeni bilé barvy

Stisknéte tlacitko WB (1.14) a v menu, které se zobrazi na monitoru,

vyberte budto moZznost AWB automatické nastaveni a/nebo moznost
(pro Zarovkové svétlo),  (pro slunecni svétlo), & (pro elektronické

blesky), = (pro snimky v exteriéru pfi zatazené obloze), L (pro snimky

ve stinu v exteriéru).
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Manualni zméfeni hodnoty bilé barvy

Stisknéte tlacitko WB (1.14) a v menu, které se zobrazi na monitoru,
vyberte moznost $E’ .M. nebo s .m:.

Zluty rdmegek, ktery se zobrazi uprostfed monitoru, zamétte

na stejnomérné bily nebo Sedy objekt (tak, aby tento objekt zaplnil celou
plochu ramecku) a stisknéte tlacitko MENU/SET (1.23), jak je uvedeno
ve zobrazeném hlaseni.

Nastaveni se ulozi a Ize je kdykoli vyvolat vyb&rem menu B nebo =3,

PFfimé zadani barevné teploty

Stisknéte tlacitko WB (1.14) a v menu, které se zobrazi na monitoru,
vyberte moznost SET K (Zadani barevné teploty v Kelvinech).

Pomoci volice (1.22) nebo horniho a spodniho tlaéitka multifunkéniho
volie (1.23/1.26) zménte Cislo v poli, které se zobrazi uprostred obrazu
na monitoru.

Nastaveni se ulozi do paméti a Ize je kdykoli vyvolat vybérem moznosti
Kv menu.
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JEMNE VYVAZENI BILE BARVY

Po dokonceni vySe uvedenych nastaveni mlZete prostiednictvim menu
vyvazeni bilé barvy vyvolat stisknutim pravého tlacitka multifunkénino
volice WB Adjust (1.22) menu jemného vyvazeni bilé barvy (indikovano
Eervenym trojahelnickem).

Pomoci tlacitek multifunkéniho volice nastavte kruhovy kurzor

do mista, ve kterém ziskate na monitoru pozadovanou reprodukci barev,
tj. ve sméru k pfislusnym barevnym ploSkam na okrajich.

Nastaveni se uloZi spole¢né s prislusnym zakladnim nastavenim.



CITLIVOST ISO

Nastaveni citlivosti ISO urcuje mozné kombinace ¢asu zavérky a clony pro
danou hodnotu jasu. VysSi citlivosti umoznuji pouZzit kratSi Casy zavérky a/
nebo V&tsi zaclonéni (pro ,,zmrazeni“ rychlych pohybu, resp.pro dosazeni

VétSi hloubky ostrosti), ale produkuji vétsi Groven obrazového Sumu.

Stisknéte tlacitko IS0 (1.13) a v menu, které se zobrazi na monitoru,
vyberte budto moznost AUTO ISO pro automatické nastaveni nebo jednu
ze Sesti dostupnych pevnych hodnot citlivosti.

P¥i pouziti moznosti AUTO ISO je mozné omezit rozsah pouzivanych
citlivosti - napfiklad pro omezeni maximalni drovné Sumu, a rovnéz urcit
nejdelSi pouZivany ¢as zavérky - napfiklad pro omezeni rizika rozmazani
snimkU pohyblivych objekt(.

V menu vyberte polozku Auto ISO Settings (Automaticka regulace citlivo-
sti ISO) (3.3), v submenu prvni Grovné vyberte budto moznost Slowest
Speed (Nejdelsi ¢as zavérky) a/nebo moznost Max ISO (NejvySsi citlivost
I1SO) a v submenu druhé trovné vyberte poZzadované nastaveni.

Poznamka:

Hodnota AUTO IS0 (2.1.3) miZe byt zobrazena dokonce i kdyzZ je
monitor vypnuty (viz str. 115). Zobrazi se namacknutim spusté
do prvni polohy (1.8. viz str. 107).

VLASTNOSTI OBRAZU/KONTRAST, DOOSTRENI, SYTOST BAREV

Jednou z mnoha prednosti digitalni fotografie je jednoducha zména

zakladnich parametr( obrazu, tedy vlastnosti urcujicich jeho charakter.

Fotoaparat LEICA X2 umoziuje jesté pred pofizenim snimkl upravovat

- Kontrast, tedy rozdil mezi jasnymi a tmavymi oblastmi, urcuje, jestli
budou snimky vypadat ,ploché“ nebo ,brilantni“. Kontrast Ize ovlivihiovat
zvétSovanim nebo zmensovanim téchto rozdill, tedy zesvétlovanim
svétlych mist a ztmavovanim tmavych mist.

- Ostré zobrazeni objektl pomoci spravného zaostieni - prinejmensim
hlavniho objektu - je zakladnim pfedpokladem Gspésného snimku.
Dojem ostrosti vzbuzovany snimkem vSak do velké miry zavisi
na obrysové ostrosti, tj. na velikosti pfechodu svétla/tmava oblast
u obrys( objektu. Vjem ostrosti Ize tedy zménit zvétSenim nebo
zmens$enim téchto oblasti.

- Sytost barev ovliviiuje, jestli budou barvy na snimku vypadat ,vybledlé“
a pastelové nebo naopak ,jasné“ a Zivé. Zatimco osvétleni a klimatické
podminky (mlhavé/jasné pocasi) jsou pevné dany, reprodukci barev na
snimku Ize ovlivnit.

Kromé normalniho nastaveni Standard (Standardni), tj. nezménéné

reprodukce, Ize vybrat rovnéz dvé silnéjsi a dvé slabsi Grovné pro kazdy

ze tii parametr( obrazu.

V menu vyberte polozku Sharpening (Doostfeni) (3.10), Saturation (Sy-
tost barev) (3.11) nebo Contrast (Kontrast) (3.12) a v pfislusnych
submenu vyberte poZadované nastaveni.

Poznamka:
Tato nastaveni maji G¢inek pouze u soubor( JPG, soubory DNG
z(stavaji nezménény.
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BAREVNE PODANI

Kromé nastaveni doostfeni, sytosti barev a kontrastu (viz predchozi ¢ast)
je mozné volit rovnéz mezi zakladnimi variantami barevného podani
snimku. K dispozici jsou moznosti Standard (Standardni), Vivid (Zivé)

- pro snimky se sytymi barvami, a Natural - (Pfirozené) - pro snimky

s méné sytymi barvami a niz§im kontrastem. K dispozici jsou rovnéz

dvé nastaveni pro &ernobilé snimky - B&W Natural (Cernobilé pfirozené)
a B&W High Contr (Cernobilé s vysokym kontrastem).

V menu vyberte poloZku Preset Film (Pfedvolba filmu) (3.9) a v submenu
vyberte poZadované nastaveni.

Poznamky:

« Toto nastaveni ma Gcinek pouze u snimkU JPEG, soubory DNG
zUstavaji beze zmény.

* VSech pét voliteInych nastaveni Ize dale upravovat pomoci poloZek
vlastnosti obrazu a redukce Sumu popsanych v pfedchozich, resp.
nasledujicich ¢astech navodu. V téchto pfipadech jsou parametry
barevného podani oznaceny navic hvézdickou, napfiklad Standard*.
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REZIM FOTOGRAFOVANI Nastaveni rezimu
Stlacte tlacitko AF / MF (1.26) a v zobrazeném menu vyberte AF

ZAOSTROVANI nebo MF. Potvrdite tladitkem spousté (1.8) nebo MENU/SET (1.25).
Leica X2 nabizi obé, tzn. automatické zaostfovani a manualini * Na displeji se objevi nasledujici:
zaostfovani v rozsahu od 30 cm do nekonecna. - aktivni ostfici rezim (2.1.25)

- méfici pole, zobrazené bilym obdelnikem (v pfipadé 1 oblasti,
11 oblasti a bodového AF rezimu)
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MERICI POLE, ZOBRAZENE BILYM OBDELNIKEM (V PRIPADE
1 OBLASTI, 11 OBLASTi A BODOVEHO AF REZIMU
P¥i pouziti jednoho z obou rezim( automatického zaostfovani
fotoaparat pfi namacknuti tlacitka spousté do poloviny (1.8,
viz str. 147) zméfi vzdalenost objektu a zaostfi.
« Jako informace o spravném zaostieni a uloZeni zaostfené vzdalenosti
do paméti se:
- zabarvi ramecek do zelena,
- rozsviti zelené az 9 obdelniku v pfipade AF 11 bodd,
- rozsviti zelena stavova kontrolka zaostfovani (viz str. 123) a
- aktivuje (pokud byl vybran, viz str. 123) zvukovy signal).

Poznamky:
* Nastaveni AF jsou propojené na nastaveni expozice.
¢ Neni-li systém automatického zaostfovani schopen spravné zaostfit,
napfiklad:

- u objektl ve vzdalenosti mimo zaostfitelny rozsah a/nebo

- u nedostatecné osvétlenych objektl (viz ,Pomocné svétlo AF“).
e Zaostfenou vzdalenost Ize pomoci tlacitka spousté uloZit do paméti
(spolec¢né s hodnotou expozice) - napfiklad pro kompozice s hlavnim
objektem mimo stred obrazu.
Pro identifikacii téchto situacii:

- zobrazi se uprostfed obrazu na monitoru ¢erveny ramecek

zaostfovani a stavova kontrolka zaostfovani (1.19) zac¢ne blikat.

Dilezité:

Spoust (1.8) neni uzamcena, bez ohledu na to, jestli je na objekt
spravné zaostreno.
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POMOCNE SVETLO AF

Vestavéné pomocné svétlo AF (1.2) rozSifuje moZnosti pouziti
automatického zaostfovani rovnéz na nizké hladiny osvétleni.
Je-li tato funkce aktivovana, pomocné svétlo se za uvedenych
podminek automaticky zapina pfi stisknuti tladitka spousté (1.8).

V menu vyberte poloZzku AF-Assist Lamp (Pomocné svétlo AF)
(3.6) a v submenu vyberte pozadované nastaveni.

Poznamka:
Dosah pomocného svétla AF je priblizné 4 m. Z toho divodu neni

mozné za nizké hladiny osvétleni automaticky zaostfit na vzdalené&jsi
objekty.



REZIMY AUTOMATICKEHO ZAOSTROVANI
Fotoaparat LEICA X2 umoznuje volit mezi Ctyfi reZimy automatick-
€ho zaostrovani. Diky tomu Ize systém automatického zaostfovani

optimalné pfizpusobit raznym motivim, situacim a kompozici snimkd.

Stisknéte tlacitko DELETE/FOCUS (1.15) a v menu, které se zobrazi
na monitoru, vyberte poZadované nastaveni. Potvrdte provedenou

volbu stisknutim tlacitka spousté (1.8) nebo tlacitka MENU/SET (1.25).

POUZITi JEDNOHO ZAOSTROVACIHO POLE
Zaostfovani probiha v oblasti vyznacené zaostifovacim rameckem
uprostied obrazu na monitoru. ProtoZe je toto zaostfovaci pole vétsi,

nez pfi pouziti bodového zaostfovani, je zaméreni objektu méné striktni

a tim i snazsi, pfi stalém zachovani moznosti selektivniho zaostreni.
Vysoce rychla verze nabizi rychlejSi zaostfovani. Mlze vSak vést

k mensi plynulosti zobrazeni na monitoru, zejména pfi fotografovani
rychle se pohybujicich objektl. Proto je v pfipadé, kdy je nejvyssi
prioritou maximalni kvalita obrazu na monitoru, vhodné uprednostnit
normalni verzi.

Zaostfovaci ramecek Ize presunout do libovolné ¢asti obrazu
na monitoru, napfiklad pro snazsi tvorbu kompozice snimk
s hlavnim objektem mimo stfed obrazu.

Stisknéte na min. 1 s tla¢itko DELETE/FOCUS (1.15).

e Z monitoru zmizi veSkeré indikace kromé zaostfovaciho ramecku.
Cervené trojihelniky na v&ech stranach ramecku indikuji sméry
moZnych posunu. Jako indikace limitl moznych posun(i rdmecku
Cervené trojahelnicky po dosazeni okraju zmizi.

Pomoci tlacitek multifunkéniho voli¢e nastavte zaostfovaci ramecek
do pozadované pozice. Ramecek Ize kdykoli vratit zpét do stredu
obrazu stisknutim tlacitka INFO (1.12). Pro ukonceni tohoto rezimu
stisknéte tlacitko spousté (1.8) nebo tlacitko DELETE/FOCUS.
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ZAOSTROVANI VYZNACENYMI JEDENACTI ZAOSTROVACIMI RAMECKY
Zaostfovaci pole jsou usporadana tak, aby pokryvala stéZejni ¢asti
obrazového pole, a zarucila tak maximalné presné zaostrovani pfi
pofizovani momentek. Zaostreni je méfeno ve vSech 11 zaostfovacich

polich, fotoaparat vSak ve vysledku zaostfi na nejblizsi detekovany
objekt.

Zaostfovani Ize navic volitelné soustredit do jedné ze CtyF ¢asti

obrazového pole seskupenim zaostfovacich poli a vybérem

prislusné skupiny.

Stisknéte na min. 1 s tla¢itko DELETE/FOCUS (1.15).

¢ Z monitoru zmizi veSkeré indikace kromé 11 zaostfovacich rdmecku.
Cervenymi obrysy je nejprve oznaéeno pouze 9 rameékU tvoricich
stfedni skupinu zaostfovacich poli. Cervené trojihelnicky na stranach
indikuji mozZna nastaveni.

Kromeé stiedni skupiny zaostfovacich poli muZete vybrat skupiny

po tfech polich nahore a dole a skupiny po Ctyfech polich vievo

a vpravo. Do rezimu 9 centralnich rameck( se mUZete vratit vzdy
pomoci stlaceni tlacitka INFO (1.12).

Pomoci tlaéitek multifunkéniho voliCe vyberete poZadovanou skupinu
zaostrovacich rameck (poli). Pro ukonceni rezimu stisknéte tlacitko
spousté (1.8) nebo tlacitko DELETE/FOCUS.
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BODOVE ZAOSTRENI

Zaostfovani probiha v oblasti vyznacené malym zaostfovacim rameckem
uprostied obrazu na monitoru. Velikost tohoto zaostfovaciho pole
umozniuje orientovat zaostfovani i na nejmensi detaily fotografovanych
objektl. Napfiklad u portrétli je vhodné, aby byly vzdy spravné zaostieny
oci.

Zaostfovaci ramecek Ize navic presunout do libovolné ¢asti obrazu

na monitoru, napfiklad pro snazsi tvorbu kompozice snimkd s hlavnim
objektem mimo stfed obrazu.

Stisknéte na min. 1 s tlacitko DELETE/FOCUS (1.15).

* Z monitoru zmizi veSkeré indikace kromé zaostfovaciho ramecku.
Cervené trojlihelnitky na vdech stranach ramecku indikuji mozny posun
ramecku. Jako indikace limitd moznych posund ramecku cervené
trojahelnicky po dosazeni okraji zmizi.

Pomoci tlacitek multifunkéniho volice nastavte zaostfovaci ramecek

do pozadované pozice.

Ramecek Ize kdykoli vratit zpét do stfedu obrazu stisknutim tlacitka INFO
(1.12). Pro ukonceni tohoto reZimu stisknéte tlacitko spousté (1.8) nebo
tlacitko DELETE/FOCUS.



DETEKCE TVARE

V tomto rezimu fotoaparat LEICA X2 automaticky detekuje tvare osob
v zabéru a orientuje zaostfeni na nejblizSi detekovanou tvar.

Neni-li detekovana zadna tvar osoby, pouzije se pro zaostfeni rezim

jedenacti zaostrovacich poli.

MANUALNiI ZAOSTROVANI

P¥i fotografovani nékterych objektl a za urcitych snimacich podminek,
muZe byt vyhodné pouZiti manualniho zaostfovani namisto automatic-
kého (viz pfedchozi ¢ast navodu). Je-li napfiklad nutné pouzit pfi expozici
sérii snimkU{ stejné nastaveni a uloZzeni hodnot do paméti se stava

na nekonecno nebo umoZznuji-li svételné podminky za nizké hladiny
osvétleni pouze pomalejsi automatické zaostrovani, je vhodné pouzit

manualni zaostfovani.

Stisknéte spodni tlacitko multifunkénino volice AF/MF (1.24) a v menu
MF, které se zobrazi na monitoru, vyberte poZadované nastaveni.
Potvrdte provedenou volbu stisknutim tlacitka spousté (1.8) nebo
tlacitka MENU/SET (1.25).

Jakmile dokonéite nastaveni, je mozné zaostfovat manualné otaéenim

volice (1.18), dokud se dllezité ¢asti obrazu na monitoru nezobrazi

pozadovanym zplsobem.

¢ Zobrazi se stupnice vzdalenosti (2.1.20). Zelena teCka na stupnici
vzdalenosti indikuje nastavenou vzdalenost. Stupnice vzdalenosti zmizi

po uplynuti cca 5 s od posledniho zaostreni.

Manualni zaostfovani je ovlivnéno tim, jak rychle se otaci ovladacem:
- Pro hrubé zaostreni: otacejte ovladacem rychle

- Pro jemné zaostreni: otacejte ovladacem pomalu

Pfesnost manualniho zaostrovani Ize zvysSit pouzitim funkce MF Assist
(Pomucka pro manualni zaostfovani) (viz dalsi odstavec).

124



Poznamky:

* Manualni zaostfovani mulZe byt pfednastavena podrZzenim
tlacitka DELETE/FOCUS (1.15) po dobu vic nez 1 s. Tahle funkce
mize zabranit neimyselné Spatnému nastaveni, specialné
pfi kontinualnim fotografovani stejného subjektu.

¢ Manualni nastaveni zaostfovani zlistane zachovano i po vypnuti
fotoaparatu a jeho opétovném zapnuti. Tato funkce muiZze byt
uziteGna napf. pro fotografovani rliznych objekt z podobné
vzdalenosti v priibéhu delsino Casového Useku, kdy je Vas
fotoaparat vypnuty, aby jste Setfili baterii.

Pomiicka pro manualni zaostfovani

Cim vé&tsi jsou detaily objektu na monitoru, tim lépe Ize posoudit jejich
ostrost, a tim presnéji Ize zaostfit. Fotoaparat LEICA X2 nabizi pro tento
Gcel volitelnou pomocnou funkci zvétSeni, ktera zobrazi ve vétsSim

meéfitku stfedni ¢ast obrazu na monitoru.

V menu vyberte poloZzku MF Assist (Pomucka pro spravné zaostreni) (3.7)

a v submenu vyberte poZadované nastaveni. Zaostfete pomoci volice

(1.18).

« Je-li tato funkce aktivni, zobrazi se nad stupnici pfiblizné 6x zvétSeny
vyfez obrazu. ZvétSeni obrazu se zrusi po uplynuti cca 3 s od posled-
niho zaostreni.

Poznamka:

ZvétSeni obrazu mUZete aktivovat rovnéz stisknutim tlacitka DELETE/
FOCUS (1.15) - napfiklad pro opakovanou kontrolu nastaveni a zamezeni
rizika ndahodné zmény nastaveni.

ZvétSeny vyfez muzZete umistit do libovolné ¢asti obrazu na monitoru

pro zaostreni objektl mimo stfed obrazu nebo pro zachovani viditelnosti
ostatnich ¢asti obrazu.

Pomoci tla¢itek multifunkéniho voli¢e nastavte zvétSenou ¢ast obrazu

do poZadované pozice. ZvétSenou Cast obrazu muZete kdykoli vratit zpét
doprostied monitoru stisknutim tlacitka INFO (1.12).
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MERENI A RIZENI EXPOZICE

REZIMY MERENI EXPOZICE

Fotoaparat LEICA X2 nabizi tfi reZimy méreni expozice. Tyto rezimy
umoziuji pfizplisobeni aktualnim svételnym podminkam, situaci,
Vasemu stylu prace a tvircéim zaméram.

V menu vyberte polozku Metering Mode (Rezim méfeni expozice)
(3.4) a v submenu vyberte poZzadované nastaveni.

ZONALNI MERENI - 1

P¥i pouziti tohoto rezimu méfeni expozice fotoaparat automaticky
analyzuje rozdily jast ve fotografované scéné a porovnava je

s naprogramovanymi vzory rozloZeni jasu, urcuje pravdépodobnou
pozici hlavniho objektu a nasledné produkuje nejvhodnéjsi expozici.
Tento rezim méfeni expozice je proto vhodny zejména pro spontanni,
jednoduché fotografovani v kombinaci s programovou automatikou
a zajiStuje spolehlivé expozicni vysledky i za obtiznych svételnych
podminek (viz str. 125).

INTEGRALNI MERENI SE ZDURAZNENYM STREDEM - [
Tento rezim méreni expozice klade nejvyssi dliraz na stredni ¢ast
obrazového pole, bere vSak v Givahu rovnéz jasové poméry ve zbyvajicich

Gastech obrazového pole.

Rezim umoZiuje - zejména v kombinaci s expozi¢ni paméti (viz str. 130)

- cilené nastaveni expozice na urcité detaily fotografovaného objektu,
pfiéemz bere v Gvahu jasové poméry v celém obrazovém poli.

BODOVE MERENI - -

Tento rezim méreni expozice méri pouze malou ¢ast obrazového pole
uprostied obrazu, ktera je na monitoru vyznaéena zelenou teckou
(2.1.10).

UmoZnuje pfesné zméreni i nejmensich detaill fotografovaného
objektu a ziskani presné expozice - prfednostné v kombinaci

s manualnim expozi¢nim rezimem (viz str. 130). Napfiklad pfi fotogra-
fovani v protisvétle je vétSinou tfeba zamezit tomu, aby jasné pozadi
zpusobilo podexpozici hlavnino objektu. Pomoci tohoto rezimu méfeni
expozice Ize selektivné vyhodnotit expozici pozadovanych ¢asti objektu.
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HISTOGRAM

Histogram (2.1.13/2.2.8) zobrazuje rozloZeni jasu ve snimku. Vodorovna
osa histogramu pfitom odpovida jasovym hodnotam od ¢erné(vlevo) pres
Sedou az po bilou (vpravo). Svisla osa odpovida pocCtu pixeld pro jednot-
livé Grovné jasu.

Tato forma zobrazeni umoznuje - vedle samotného snimku - dalsi rychlé
a jednoduché posouzeni nastaveni expozice pred i po expozici snimku.
Histogram je vhodny zejména v kombinaci s manualnim mérenim ex-
pozice (viz str. 130), ale Ize jej pouZit rovnéz pro kontrolu automaticky
uréené expozice (rezimy P, T, A; viz str. 128/129). Histogram je k dis-
pozici v rezimu fotografovani i v rezimu prehravani (viz str. 120/142).

V rezimu fotografovani vyberte v menu polozku Rec. Histogram (Histo-
gram pro reZim fotografovani) (3.20) a v submenu vyberte poZzadované
nastaveni.

Poznamka:

V pfipadé zableskové fotografie nemlze histogram predstavovat vysled-
nou expozici, protoZe k odpaleni zablesku dojde aZ béhem expozice.

V reZzimu prehravani vyberte v menu polozku Play Histogram (Histogram
pro rezim pfehravani) (3.21) a v submenu vyberte pozadované nastaveni.
Pouzijte variantu histogramu zobrazujici ztratu kresby ve svétlech

a stinech, abyste mohli spravné posoudit expozici snimku.

Poznamky:

 Histogram neni k dispozici v reZimu prehréavani vice snimkl soucasné,
ani v rezimu zvétSeni vyfezu snimku (viz str. 143).

* V rezimu fotografovani je tfeba brat histogram pouze jako voditko,
ne jako zcela presnou indikaci aktualniho stavu.

 P¥i pfehravani snimku se mlze zobrazeny histogram lehce odliSovat
od histogramu zobrazeného pred expozici snimku.
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RIZENI EXPOZICE

Fotoaparat LEICA X2 nabizi Ctyfi rezimy fizeni expozice, pomoci kterych
uzpUsobite fotoaparat upfednostiiovanému zplsobu prace nebo fotografo-
vanému motivu.

Tyto Ctyfi reZimy Fizeni expozice (véetné manualniho nastaveni expoziénich
parametrd) se nastavuji pomoci odpovidajicich voli¢t (1.10/1.9).

K dispozici jsou ¢asy zavérky v rozmezi 30 s az 1/2000 s a clony v rozmezi
2,8 az 16. Oba volice jsou vybaveny manualnim nastavitelnym rozsahem
se zaskoky - voli¢ Casu zavérky po 1 EV a voli¢ clon po 1/3 EV - a pozicemi
A pro automatické nastaveni daného expoziéniho parametru. Casy zavérky
1 s a dalsi Ize nastavit otocenim voli¢e ¢asu zavérky do polohy 1+-

a volbou Gasu zavérky otacenim volice (1.20).

 Jako upozornéni se navic zobrazi symbol, ) (2.1.15).

Poznamka:

V zavislosti na aktualnich svételnych podminkach se muaZze jas obrazu
na monitoru liit od jasu pofizovanych snimku. Zejména pfi pouZiti
dlouhych ¢asl zavérky pro fotografovani tmavych objektl je obraz

na monitoru vyrazné tmavsi, nez - spravné exponovany - snimek.



PROGRAMOVA AUTOMATIKA - P
ReZim vhodny pro rychlé, pIné automatické fotografovani. V tomto
expozicnim rezimu nastavuje fotoaparat automaticky ¢as zavérky i clonu.

Tento expozicni rezim aktivujete nastavenim obou voli¢t do pozice A.
¢ Expozicni reZzim je indikovan symbolem P (2.1.1).
Chcete-li pofidit snimek v tomto expoziénim rezimu
1. Namacknéte tlacitko spousté (1.8) do poloviny.
« Cas zavérky (2.1.17) a clona (2.1.20) se zobrazi bile. Souasné
se zobrazi upozornéni na moznost pouZiti flexibilniho programu 1
(2.1.15, viz dal$i odstavec).
Pokud vede pouziti zcela oteviené/zaviené clony v kombinaci
s nejdelSim/nejkratSim ¢asem zavérky k podexpozici/ pfeexpozici,
zobrazi se jako varovani obé hodnoty cervené.

Pokud je automaticky nastavena kombinace ¢asu zavérky a clony vhodna
pro zvolenou kompozici snimku:

2. Stisknéte tlacitko spousté zbyvajici ¢ast jeho chodu aZ na doraz
pro expozici snimku.

Neni-li nastavena kombinace ¢asu zavérky a clony vhodna, mudZete ji
pred stisknutim tlacitka spousté zménit:
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FLEXIBILNI PROGRAM (SHIFT)

MoZnost posunuti programové kfivky kombinuje spolehlivost a rychlost

plné automatického fizeni expozice s moznosti kdykoli zménit kombinaci

Gasu zavérky a clony nastavenou fotoaparatem podle vlastnich predstav.

Flexibilni program se aktivuje voli¢em (1.22). Chcete-li napfiklad

pofizovat sportovni snimky a uptrednostiujete-li proto kratsi ¢asy zavérky,

otocte volicem doleva (proti sméru hodinovych rucicek). PoZadujete-li
naopak velkou hloubku ostrosti (velké zaclonéni) a nevadi vam potfebné
prodlouZeni ¢asu zavérky, otocte volicem doprava (ve sméru hodinovych
rucicek) (napfiklad pfi pofizovani snimku krajin).

Celkova expozice (tj. jas snimku) zUstava nezménéna. Rozsah mozného

posunu expozice je limitovan tak, aby se dosahlo spravné expozice.

¢ Kazdy posun expozice je indikovan dvéma zplsoby - hvézdiCkou
(2.1.16) vedle hodnot a symbolem predstavujicim voli¢ (2.1.15).
Takto je mozné snadnym zplGsobem ihned odlisit vychozi automaticky
nastavené hodnoty.

* Po automatickém vypnuti expozimetru po uplynuti 12 s se flexibilni
program zrusi a hodnoty se vrati zpét na vychozi hodnoty nastavené
fotoaparatem.

 Flexibilni program se zrusi rovnéz po expozici snimku, aby se zamezilo
jeho nechténému pouZiti.



CLONOVA AUTOMATIKA - T

Clonova automatika fidi expozici automaticky podle manualné
predvoleného ¢asu zavérky. Je vhodna zejména pro snimky pohyblivych
objekt, u kterych je ostrost pohybujiciho se objektu - uréena pouzitym
Gasem zavérky - rozhodujicim kompozi¢nim prvkem.

Manualini pfedvolbou ¢asu zavérky tak muZete predejit nezadouci pohy-
bové neostrosti a fotografovany objekt ,zmrazit“. Nebo muZete naopak
volbou odpovidajiciho delSiho Casu zavérky vnést do snimkud dynamiku
jejich cilenym ,rozmazanim“ vlivem pohybové neostrosti.

Tento expozicni rezim aktivujete nastavenim volic¢e clon (1.9) do polohy

A a pfedvolbou poZzadovaného Casu zavérky voli¢em (1.10).

¢ Expoziéni reZzim je indikovan symbolem T (2.1.1). Souéasné se zobrazi
- bile - manuélné predvoleny ¢as zavérky (2.1.17).

Chcete-li poridit snimek v tomto expozi¢nim rezimu
1. Namacknéte tlacitko spousté (1.8) do poloviny
« Automaticky nastavena clona se zobrazi bile (2.1.20).
Pokud vede pouziti zcela oteviené/zaviené clony v kombinaci se
zvolenym Gasem zavérky k podexpozici/preexpozici, zobrazi se jako
varovani obé hodnoty ¢ervené.

Pokud je automaticky nastavena clona vhodna pro zvolenou kompozici
snimku:

2. Stisknéte tlacitko spousté zbyvajici ¢ast jeho chodu az na doraz

pro expozici snimku.

Neni-li nastavena clona vhodnda, muizete pred stisknutim tlacitka spousté
zménit nastaveni ¢asu zaveérky.
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CASOVA AUTOMATIKA - A

Casové automatika Fidi expozici automaticky podle manuéiné predvolené
hodnoty clony. Je vhodna zejména pro snimky, u kterych je rozhodujicim
kompozi¢nim prvkem hloubka ostrosti - uréena pouzitou clonou.

Manualni predvolbou nizkého clonového ¢isla (malého zaclonéni)
hloubku ostrosti sniZite a zobrazite tak napfiklad tvar portrétované osoby
Luvolnénou* od rusivého pozadi, které se zobrazi neostfe. Nebo muzZete
naopak pouzitim vysokého clonového &isla (velkého

zaclonéni) hloubku ostrosti zvysit a pofidit napfiklad snimek krajiny,

ktery bude ostry od popredi az po pozadi.

Tento expozini rezim aktivujete nastavenim volice Casu zavérky (1.10)

do polohy A a pfedvolbou poZadované hodnoty clony volicem (1.9).

e Expozi¢ni rezim je indikovan symbolem A (2.1.1). Sou¢asné se zobrazi
- bile - manualné pfedvolena hodnota clony (2.1.20).

Chcete-li pofidit snimek v tomto expozi¢nim rezimu
1. Namacknéte tlacitko spousté (1.8) do poloviny.
¢ Automaticky nastaveny Cas zavérky se zobrazi bile (2.1.17).

Pokud vede pouziti nejdelSiho/nejkratSiho Casu zavérky v kombinaci
se zvolenou hodnotou clony k podexpozici / prfeexpozici, zobrazi se
jako varovani obé hodnoty cervené.

Pokud je automaticky nastaveny ¢as zavérky vhodny pro zvolenou
kompozici snimku:

2. Stisknéte tladitko spousté zbyvajici ¢ast jeho chodu az na doraz
pro expozici snimku.

Neni-li nastaveny ¢as zavérky vhodny, mlzZete pred stisknutim tlacitka
spousté zménit nastaveni clony.



MANUALNI EXPOZICNI REZIM - M

Chcete-li napfiklad dosahnout zvlastniho G¢inku snimku, jaky Ize ziskat
pouze urcitou expozici, nebo chcete-li pofidit vice snimkd s rdznou kom-
pozici obrazu a identickou expozici, je k dispozici manualni nastaveni
Gasu zaveérky a clony.

Tento expozi¢ni rezim aktivujete nastavenim volice Casu zavérky a volice

clony na pozadované hodnoty (1.10/1.9).

¢ Expozi¢ni reZim je indikovan symbolem M (2.1.1). Soucasné se zobrazi
- bile - manualné predvoleny ¢as zavérky (2.1.17) a hodnota clony
(2.1.20).

Chcete-li poridit snimek v tomto expozi¢nim rezimu

1. Namacknéte tlacitko spousté (1.8) do poloviny.

¢ Zobrazi se analogova indikace expozice (2.1.18). Tato indikace
zobrazuje expozici v rozsahu + 2 EV v krocich po 1/3 EV.

Nastaveni spravné expozice pro zaméfreny motiv je v rozmezi + 2 EV
indikovano ¢ervenym zobrazenim znacek na stupnici. Nastaveni

s expoziénim rozdilem vétSim, nez + 2 EV, jsou indikovana ¢ervenym
zobrazenim symbolu + nebo - na konci stupnice.

Chcete-li dosahnout spravné expozice, upravte nastaveni ¢asu

zavérky/clony tak, aby se zobrazila cervené prostiedni znacka.

2. Stisknéte tladitko spousté zbyvajici ¢ast jeho chodu az na doraz
pro expozici snimku.
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EXPOZICNI PAMET
Kompozice snimku muZze vyZadovat, aby se hlavni objekt nachazel mimo
stfed obrazu. Umisténi objektu hned zpoc¢atku mimo stfed obrazu vSak
mUzZe vést k mylnému urceni expozice na zakladé zméreni mnohem
vzdalenéjSiho nebo mnohem blizSiho objektu. To samé plati pro pouziti
rezimu jednotlivych zaostfovacich poli a bodového zaostfovani
(viz str. 122/123) s ohledem na ostrost obrazu a pro expozi¢ni rezimy P,
T a A (viz str. 128/129) s ohledem na rozdily jast. Vysledkem je neostry
nebo nevhodné tmavy ¢i jasny hlavni objekt.
Jako feSeni tohoto problému nabizi fotoaparat LEICA X2 funkci expoziéni
pameéti, ktera umozni nejprve zméfit hlavni objekt a poté uchovat ziskané
hodnoty az do urceni vysledné kompozice snimku a expozice.
Postup:
1. Zamérte Cast fotografovaného objektu, na kterou chcete zaostfit
a nastavit expozi¢ni parametry pomoci vybraného zaostfovaciho
ramecku (2.1.8/2.1.9), resp. zelené znacky bodového mérfeni
expozice (2.1.10). Jakmile se namacknutim tlacitka spousté
do poloviny aktivuje zaostfovani a méreni expozice a ziskané
hodnoty se ulozi do paméti (viz str. 147), zméni se barva zaostio-
vaciho ramecku na zelenou a rozsviti se indikace zaostfeni (1.19).
. Za stalého drzeni tla¢itka spousté stisknutého do poloviny zménte
vyfez snimku na konecny.
. Stisknéte tlacitko spousté zbyvajici ¢ast jeho chodu aZ na doraz
pro expozici snimku.

Poznamka:
Pfred expozici snimku Ize opakované aktivovat expozi¢ni pamét
pro uloZeni aktualnich hodnot do paméti.



KOREKCE EXPOZICE
Expozimetry jsou kalibrovany na normaini, tedy primeérné fotografické
objekty. Neodpovida-li mérena oblast objektu tomuto predpokladu
(napfiklad v pfipadé velkych snéhovych ploch nebo naopak cerné parni
lokomotivy zabirajici celé obrazové pole), a chcete-li zajistit pfi expozici
vice snimk( identickou spravnou expozici, mdZe byt namisto expozicni
paméti (viz pfedchozi odstavec) prakticka korekce expozice.
1. Chcete-li nastavit korekci expozice, stisknéte jednou horni tlagitko
multifunkéniho voliCe/tlacitko EV+/- (1.23).
¢ Zobrazi se odpovidajici submenu.

2. Pomoci levého a pravého tlaéitka multifunkéniho voliée (1.24/1.27)
vyberte poZadovanou hodnotu korekce expozice. K dispozici jsou
hodnoty v rozmezi +3 aZz -3 EV v krocich po 1/3 EV.

* Béhem nastavovani korekce mlzete pozorovat, jak se obraz
na monitoru ztmavuje nebo zesvétluje.

3. Potvrdte provedenou volbu stisknutim tlacitka spousté (1.8)
nebo tlacitka MENU/SET (1.25).
¢ Zobrazi se symbol a hodnota korekce expozice (2.1.21).
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Poznamky:
¢ Korekci expozice nelze nastavovat v manualnim expozi¢nim reZzimu
(viz str. 119).

* Tlacitko multifunkéniho volice/tlacitko EV+/- Ize pouzit rovnéz k vyvo-
lani menu expozi¢niho bracketingu (viz dal$i odstavec) a menu korekce
zableskové expozice (viz str. 130). Jednotlivé funkce se prepinaji
v nekoneéné smycce a Ize je tedy vyvolat opakovanym stisknutim
tlacitka.

« Nastavena korekce expozice zUstava aktivni az do opétovného
nastaveni hodnoty +0 (viz krok 2), a je tedy k dispozici pro libovolny
pocet expozic (i po vypnuti fotoaparatu).



BRACKETING
Mnoho zajimavych motiv(i ma velky kontrast a obsahuje tak velmi jasné
a velmi tmavé oblasti. Vysledné pusobeni snimku se mUze liSit v zavislosti
na tom, na které z téchto ¢asti motivu orientujete expozici. V takovychto
pfipadech muZe byt praktické pouZit expozicni bracketing, ktery pofidi
sérii tfi snimk( s odstupnovanou expozici. Poté je mozné vybrat pro dalsi
pouziti nejlépe plsobici snimek.
1. Chcete-li aktivovat bracketing, stisknéte dvakrat horni tlacitko
multifunkéniho voli¢e/tla¢itko EV+/- (1.23).
¢ Zobrazi se odpovidajici submenu.

2. Pomoci levého a pravého tlagitka multifunkéniho voliée (1.24/1.27)
vyberte poZadované odstupnovani expozic. K dispozici jsou hodnoty
+3 az -3 EV v krocich po 1/3 EV.

3. Potvrdte provedenou volbu stisknutim tlacitka spousté (1.8) nebo
tlacitka MENU/SET (1.25).

* Zobrazi se symbol bracketingu (2.1.23).
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Poznamky:
¢ V zavislosti na dostupnych kombinacich Casu zavérky a clony mlze byt
pracovni rozsah bracketingu limitovan.

Tlagitko multifunkéniho voli¢e/tladitko EV+/- Ize pouZit rovnéz k vyvo-
lani korekce expozice (viz predchozi odstavec) a korekce zableskové
expozice (viz str. 137). Jednotlivé funkce se prepinaji v nekonecné
smycce a lze je tedy vyvolat opakovanym stisknutim tlacitka.

Nastaveni bracketingu zUstava aktivni az do opétovného nastaveni
hodnoty +0 (viz krok 2), a je tedy k dispozici pro libovolny pocet expozic
(i po vypnuti fotoaparatu).
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FOTOGRAFOVANI S BLESKEM

POUZITI VESTAVENEHO BLESKU

Fotoaparat LEICA X2 je vybaven vestavénym bleskem (1.5), ktery
je pfi neCinnosti zasunuty do transportni polohy v téle fotoaparatu.
Pro praci s bleskem je tfeba vysunout blesk do pracovni polohy.

Blesk se vysune do pracovni polohy posunutim tlaéitka uvolnéni blesku

1.17 smérem do stfedu fotoaparatu. Po uvolnéni se blesk vysune

do pracovni polohy a zapne se. Nechcete-li blesk pouZzit pro expozici

snimku, jednoduse jej opatrné zasunte zpét do transportni polohy.

« Indikace aktivniho zableskového rezimu (2.1.2) (viz dale) se zobrazuje
bile. Tato indikace m(iZe nejprve kratkodobé Cervené blikat, ¢imz sig-
nalizuje probihajici nabijeni blesku.
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Zableskové expozice jsou fizeny fotoaparatem za pomoci méficich
predzablesku. Pro tento Gcel je bezprostiedné pred odpalenim hlavniho
zablesku spustén méfici predzablesk. Vykon hlavniho zablesku je
nasledné uréen na zakladé mnozstvi svétla mériciho predzablesku
odraZeného od objektu.

Poznamka:

Blesk nelze pouzit v kombinaci se sériovym snimanim (viz str. 104)

a bracketingem (viz str. 132). V téchto pfipadech se ani pfi vysunuti
blesku do pracovni polohy nezobrazi indikace zableskovych rezimu

a pfi expozici snimk( nedojde k odpaleni zablesku.

FLASH MODES

Stisknéte pravé 4 tladitko multifunkéniho voliée/tladitko (1.24) a v menu,
které se zobrazi, vyberte poZzadovany zableskovy rezim. Zableskovy rezim

Ize nastavit alternativné pomoci voliée (1.22), horniho a spodniho tlacitka
multifunkéniho volice (1.23/1.26) nebo opakovaného stisknuti pravého %
tlacitka multifunkéniho volice/tlacitka.

Provedenou volbu potvrdte stisknutim tlacitka spousté (1.8) nebo tlacitka
MENU/SET (1.25).

¢ Indikace zableskového rezimu (2.1.2) se zméni pfislusnym zplsobem.

AUTOMATICKA AKTIVACE BLESKU - 4

Standardni zableskovy rezim. K odpéleni zablesku pfi expozici snimku
dojde automaticky v pfipadé, kdy by Spatné svételné podminky mohly
zpUsobit rozmazani snimkd vlivem pouziti dlouhych ¢asl zavérky, jako
napfiklad v tmavych mistnostech, venku za soumraku nebo za Spatného
pocasi.



AUTOMATICKA AKTIVACE BLESKU S PREDBLESKEM - #A.Ex (pro
redukci efektu ,Cervenych o¢i“)

Efekt ,Cervenych oci“ je zplisoben odrazem svétla zablesku od prokrvené
oc¢ni sitnice smérem k fotoaparatu a mlze se vyskytnout pfi pofizovani
portrétd a skupinovych snimkd. Je proto vhodné, aby se fotografované
osoby nedivaly pfimo do fotoaparatu. ProtoZe je patrnost tohoto

efektu vétsi, kdyZ jsou oéni zornice za nizké hladiny osvétleni rozsifené
(napfiklad pfi fotografovani v mistnosti), je tfeba rozsvitit co nejvice
svételnych zdrojli v mistnosti, aby se zornice fotografovanych osob zizily.
Pomoci predblesku, ktery je spoustén po stisknuti tladitka spousté

pred hlavnim zableskem, se zornice fotografovanych osob hledicich

do fotoaparatu stahnou a projevy efektu cervenych oci se snizi.

MANUALNI AKTIVACE BLESKU - i

Tento rezim je vhodny u snimk( v protisvétle, kde hlavni objekt
nezapliuje stéZejni Cast obrazového pole a nachazi se ve stinu, nebo

v pfipadech, kdy chcete dosahnout stfedné vysokych hodnot kontrastu
(napriklad na pfimém sluneé¢nim svétle) (vyjasnovaci zablesk). Po dobu
aktivace tohoto rezimu je bez ohledu na svételné podminky odpalovan
pfi kazdé expozici snimku zablesk. Jinak tento zableskovy reZzim pracuje
stejné, jako zableskové rezimy s automatickou aktivaci blesku.

V tomto pfipadé je vykon zablesku nastavovan v zavislosti na zmérenych
hodnotach okolniho osvétleni: za Spatného osvétleni je stejny jako

u zaébleskovych rezim(i s automatickou aktivaci blesku, za vyssich

hladin osvétleni se vykon sniZuje (aZ do hodnoty max. -1 2/3 EV).

Blesk potom pracuje jako vyjasnovaci svételny zdroj slouZici k projasnéni
stind v popredi nebo motivu v protisvétle a zaruCuje zachovani celkové
vyvazeného osvétleni.
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MANUALNI AKTIVACE BLESKU S PREDBLESKEM - #riEa
Kombinuje dfive popsané situace a funkce.

AUTOMATICKA AKTIVACE BLESKU A SYNCHRONIZACE S DLOUHYMI
CASY ZAVERKY - #5

Rezim umoznujici dosazeni vhodnéjsiho vyvazeni expozice popredi a po-
zadi snimku. Je vhodny zejména pro jasnéjsi reprodukci tmavych pozadi
a vyjasnéni objektll v popredi zableskem. Aby se sniZilo riziko rozmazani
snimkU, nepouzivaji se u jinych zableskovych rezim(i delSi ¢asy zavérky,
nez 1/30 s. U snimkU pofizenych s pouzitim blesku vede tento systém
Casto k silné podexpozici objektll v pozadi, které neosviti svétlo zablesku.
Aby se mohla vyuZit expozice pozadi dostupnym okolnim osvétlenim, jsou
v tomto rezimu povoleny rovnéz dlouhé ¢asy zavérky (az do 30 s).

Poznamka:

Nejdelsi fotoaparatem pouzity ¢as zavérky Ize urcit pomoci menu

AUTO IS0 Settings (Automaticka regulace citlivosti 1SO) (3.3, viz str. 118).
V zavislosti na nastaveni menu AUTO ISO Settings nemusi viibec dojit

Kk pouZiti delSich Casu fotoaparatem, protoZe v téchto situacich ma
prednost zvySeni citlivosti ISO.

AUTOMATICKA AKTIVACE BLESKU S PREDBLESKEM A SYNCHRONI-
ZACE S DLOUHYMI CASY ZAVERKY - ¥ 513
Kombinuje dfive popsané situace a funkce.



REZIM PRO PRACI SE STUDIOVYMI BLESKY - #%1x =

Tento rezim je urcen vyhradné pro spousténi jinych zableskovych
jednotek, napriklad studiovych bleskd vybavenych funkci Slave
(optické spousténi zableskl bleskem fotoaparéatu), nelze jej tedy
pouzit pro normalni praci s vestavénym bleskem.

Poznamka:

Aby se zamezilo rozmazani snimku pfi pouZiti delSich Casu zavérky

v zableskovych rezimech &, r5{z1 a ¥ %.0 = je tfeba fotoaparat pevné
drZet, podepfit nebo umistit na stativ. Volitelné Ize pouZit vyssi citlivost
ISO (viz str. 118).

PRACOVNI ROZSAH BLESKU
VyuZitelny pracovni rozsah blesku zavisi na nastavené cloné a citlivosti.
Pro ziskani dobrych snimku je rozhodujici, aby se hlavni objekt snimku

nachazel uvnitf pracovniho rozsahu blesku. Podrobnosti viz tabulka nize.

Citlivost Maximalni dosah blesku*
1SO 100 2.0m
1SO 200 2.8m
1SO 400 4.0m
1SO 800 5.6m
1SO 1600 8.0m
1SO 3200 11m
1SO 6400 16m
1SO 12500 22m

1 Hodnoty dosahu blesku jsou vypo&teny pro clonu 2,8. PFi pouZiti jinych clon jsou hodnoty
maximalniho dosahu blesku mensi.

SYNCHRONIZACE NA DRUHOU LAMELU ZAVERKY
Snimky pofizované s pomoci blesku jsou osvétlovany dvéma zdroji svétla
- dostupnym okolnim osvétlenim a svétlem zéblesku. Casti fotografo-
vaného objektu, které jsou osvétleny vyhradné (nebo prevazné) svétlem
zablesku, jsou témér vzdy reprodukovany velmi ostfe (za predpokladu
spravného zaostieni) diky extrémné kratkému svételnému pulsu. Ostatni
Casti objektu - tedy ty, které jsou dostate¢né osvétleny dostupnym okolnim
osvétlenim nebo sviti samy - jsou na stejném snimku zobrazeny s rliznou
mirou neostrosti.
Jestli jsou tyto ¢asti reprodukovany ostfe nebo rozmazané, zavisi na dvou
faktorech.
1. Na dobé expozice, tj. na tom, jak dlouho tyto ¢asti objektu ,pusobi*
na obrazovy snimac a
2. Na rychlosti pohybu téchto ¢asti objektu - nebo fotoaparatu - béhem
expozice.
Cim delsi je Gas zavérky/expozicni doba nebo &im rychlejsi je tento pohyb,
tim jasnéji Ize dva - prolinajici se - obrazy na snimku odlisit.
P¥i odpéaleni zablesku se standardni synchronizaci na zacatku expozice
(bezprostfedné po otevieni zavérky), muze takto dochazet k nelogickému
zobrazeni - napf. automobil mohou ,predbihat” svételné stopy vytvorené
jeho koncovymi svétly. Fotoaparat LEICA X2 umozZiuje volit mezi stan-
dardni synchronizaci blesku a synchronizaci blesku na druhou lamelu, tj.
na dobu bezprostiedné pred zavienim zavérky. V tomto pfipadé se ostry
obraz na snimku nachézi logicky spravné na konci pohybu tvofeného neo-
strym obrazem. Ve vySe uvedeném pripadé tak budou koncova svétla
automobilu vytvaret svételné stopy ocekavanym zplsobem. Tato zables-
kova technika propljcuje snimkum pfirozené&jsi dojem pohybu a dynamiky.

V menu vyberte polozku Flash Sync (Synchronizace blesku) (3.14)
a v submenu vyberte poZadované nastaveni.
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Poznamka:

PFi pouziti kratSich ¢asu zavérky v kombinaci s bleskem poskytuji oba
rezimy synchronizace blesku prakticky stejné vysledky. Malé rozdily
mohou byt viditelné pouze u rychlych pohybu.

KOREKCE ZABLESKOVE EXPOZICE

Pomoci této funkce je mozné cilené upravovat zableskovou expozici ne-
zavisle na expozici trvalym osvétlenim (napf. z divodu vyjasnéni obliceje
osoby v popredi u vecernino snimku v exteriéru a soucasné zachovani
svételné atmosféry prostredi).

1. Chcete-li nastavit korekci zableskové expozice, stisknéte trikrat horni
tlacitko multifunkéniho volice/tlacitko EV+/- (1.23).
¢ Zobrazi se prislusné submenu.

2. Stisknutim levého a pravého tlacitka multifunkéniho volice (1.24/1.27)
vyberte poZadovanou hodnotu korekce. K dispozici jsou hodnoty
v rozmezi +3 az -3 EV v krocich po 1/3 EV.

3. Potvrdte provedenou volbu stisknutim tlacitka spousté (1.8) nebo
tlacitka MENU/SET (1.25).
¢ Zobrazi se symbol korekce expozice a nastavena hodnota (2.1.14).

Poznamky:

* Kladnou korekci nastavena vyssi expozice zableskem vyZaduje vétsi
vykon zablesku a naopak. Korekce zableskové expozice proto ovliviuje
ve Vetsi nebo mensi mife rovnéz pracovni rozsah blesku: Kladna
korekce sniZuje pracovni rozsah blesku, zaporna korekce zvySuje
pracovni rozsah blesku.

« Tlac¢itko multifunkéniho volice/tlacitko EV Ize pouZit rovnéz k vyvol

ani
menu bracketingu (viz dale) a menu korekce expozice(viz str. 132).
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Jednotlivé funkce se prepinaji v nekone¢né smycce a Ize je tedy
vyvolat opakovanym stisknutim tlacitka.
« Nastavena korekce zableskové expozice zlistava aktivni az
do opétovného nastaveni hodnoty +0 (viz krok 2), a je tedy
k dispozici pro libovolny pocet expozic (i po vypnuti fotoaparatu).

POUZITI EXTERNICH BLESKU

Sanky IS0 pro upevnéni pfislusenstvi (1.11) fotoaparatu LEICA X2
umoznuji nasazeni vykonnéjsich externich blesk(. Doporucujeme
pouzivat zejména specidlni pfistroje, jako je blesk LEICA SF 24D

(viz str. 153).

Jakmile je nasazeny externi blesk, pfepne se aktualné nastaveny
zableskovy rezim s predbleskem (reZimy & & ¢Z)/ = {&1/% 5.¢&1) na stejny
zableskovy rezim bez predblesku (rezimy § 4./ ¥/ % 5) a zobrazi se
odpovidajici indikace. Po sejmuti blesku z fotoaparatu se obnovi puvodné
nastaveny zableskovy rezim. Na blesku LEICA SF 24D je tfeba pro auto-
matickeé fizeni zableskové expozice fotoaparatem nastavit rezim TTL/GNC.
Pfi nastaveni rezimu A nemusi byt objekty s vy$Sim nebo nizSim jasem
oproti prumérnym hodnotam spravné exponovany. Pfi pouZiti rezimu M
musi byt blesk pfizplisoben na pracovni vzdalenost danou nastavenim
clony a zaostifenim fotoaparatu, a to nastavenim odpovidajiciho
redukovaného vykonu zablesku.

Poznamky:

« Je-li nasazeny externi blesk, musi byt rovnéz zapnuty, tj. pfipraveny
k poufZiti, jinak mlize dochazet k vyskytu chybnych expozic a zobra-
zovani zprav na fotoaparatu.

¢ Soucasné pouziti externiho elektronického hledacku EVF 2
(viz str. 152) neni mozné.



DALSI FUNKCE

SAMOSPOUST
Samospoust umoziuje pofizovat snimky se zpozdénim 2 s nebo 12
s od stisknuti tlaCitka spousté. To je praktické napfiklad u skupinovych

snimkd, na kterych chce byt pfitomen rovnéz fotograf a v pfipadech, kdy

je tfeba se vyvarovat rozmazani snimku stisknutim tlacitka spousté.
V téchto pfipadech se doporucuje upevnit fotoaparat na stativ.

Nastaveni

1. Stisknéte levé () tladitko multifunkéniho volide/tladitko (1.27).
¢ Zobrazi se pfislusna indikace (2.2.11).

2.V zobrazeném menu vyberte pozadovanou dobu zpoZdéni. To Ize
provést volicem (1.22), hornim a spodnim tlacitkem multifunkéniho
volice (1.23/1.26) nebo opakovanym stisknutim levého tlacitka
multifunkéniho volice.
¢ Indikace (2.2.11) se zméni dle pfislusného nastaveni.

3. Provedenou volbu potvrdte stisknutim tlaéitka spousté (1.8) nebo
tlacitka MENU/SET (1.25).
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Provoz

Chcete-li provést expozici snimku, stisknéte tlacitko spousté

(1.8, viz str. 127) az na doraz.

* PFi pouziti samospousté blika LED kontrolka samospousté jako indi-

kace ¢innosti (1.2)

- pfi samospousti nastavené na 12s blika kontrolka LED nejdfiv
pomalu (s frekvenci 1Hz) a v poslednich 2 sekundéach rychleji
(frekvence 2Hz),

- pfi nastaveni samospousté na 2s blika jako v poslednich 2s
v pfedchozim nastaveni.

Na monitoru se zobrazi zprava indikujici zbyvajici ¢as do expozice
(2.1.11).

Poznamky:

* Bézici samospoust Ize kdykoli restartovat novym stisknutim tlacitka
spousté.

¢ Preruseni béhu samospousté Ize provést pouze nastavenim hlavnino
vypinacée na jiny reZim nebo vypnutim fotoaparatu.

* P¥i aktivni samospousti Ize pofizovat pouze jednotlivé snimky, sériové
snimani (viz str. 104) a bracketing (viz str. 132) neni v kombinaci se
samospousti k dispozici.



FORMATOVANI PAMETOVE KARTY NEBO INTERNI PAMETI

Za normalnich okolnosti neni treba formatovat (inicializovat) jiZ pouzité
pamétové karty. Pamétovou kartu je vSak tfeba naformatovat pfi prvnim
pouZiti. V tomto pfipadé se submenu Format zobrazi automaticky.
Doporucujeme také provést cas od ¢asu naformatovani pamétové karty,
protoZe uréitd mnozstvi zbytkovych dat (doplikové informace

ke snimkim) mohou sniZovat kapacitu paméti.

Vyberte v menu polozku Format (Formatovani) (3.32) a v submenu
potvrdte nebo zamitnéte proces formatovani.

139

Poznamky:

Pfi jednoduchém formatovani nedojde k neobnovitelnému vymazani
dat na karté. Je vymazana pouze slozka, coz znamena, Ze data nejsou
nadale pfimo pfistupna. Za urcitych podminek Ize i k témto datim
pristupovat pomoci vhodného softwaru. Vymazana jsou pouze data,
ktera byla pfepsana uloZenim novych dat. Pfesto vSak byste si méli
zvyknout co nejdfive pfenést vSechny pofizené snimky na bezpeéné
velkokapacitni pamétové médium, napfiklad pevny disk pocCitace.
Bé&hem formatovani pamétové karty nevypinejte fotoaparat LEICA X2.
Pokud byla pamétova karta formatovana v jiném zafizeni (napfiklad v
pocitaci), je tfeba ji pro pouziti ve fotoaparatu LEICA X1 preforméatovat.
Neni-li mozné pamétovou kartu naformatovat, vyZadejte si radu u doda-
vatele nebo kontaktujte informacni sluzbu Leica (adresa viz str. 160).
Formatovanim jsou vymazany i chranéné snimky (viz str. 146).

Neni-li ve fotoaparatu vioZzena pamétova karta, naforméatuje se interni
pamét.

V zavislosti na kapacité a rychlosti ¢téni / zapisu karty muze
formatovani trvat az 60 minut. Proto je potfebné pfed formatovanim
zkontrolovat stav nabiti baterie. Pokud dojde k vybiti baterie pocas
formatovani, na monitoru se zobrazi pfislusné hlaseni.



PRACOVNI BAREVNY PROSTOR

PoZadavky na barevnou reprodukci se vyrazné lisi v zavislosti na cilovych
vyuZitich digitalnich obrazovych soubord. Proto byly vyvinuty rizné
barevné prostory, jako je napfiklad standardni prostor RGB (¢ervena/
zpracovani snimk{ s vyuZitim pfisluSnych program(, napfiklad
provadéni barevnych korekci, se v odpovidajicich oblastech stal
standardem barevny prostor Adobe RGB.

V menu vyberte polozku Color space (Barevny prostor) (3.26)
a v submenu vyberte poZadované nastaveni.

Poznamky:

* Pokud si své snimky nechate zpracovavat velkymi fotografickymi
laboratofemi, minilaby nebo internetovymi zpracovateli, vyberte vzdy
nastaveni sRGB.

 Pracovni prostor Adobe RGB se doporuéuje pouze pro profesio-
nalni zpracovani snimku v pIné barevné kalibrovanych pracovnich
prostredich.

KOPIROVANI OBRAZOVYCH DAT Z INTERNi PAMETI NA PAMETOVOU
KARTU

Diky 110 MB interni paméti je fotoaparat LEICA X2 schopen uloZit nékolik
snimku v pfipadé nepfitomnosti pamétové karty ve fotoaparatu. Cheete-li
tyto snimky trvale archivovat, zkopirujte je na pamétovou kartu.

V menu vyberte polozku Copy (Kopirovani dat) a v submenu potvrdte
nebo zamitnéte proces kopirovani.

TVORBA NOVYCH CISEL SLOZEK

Fotoaparat LEICA X2 uklada snimky na pamétovou kartu s Cisly soubor(
pfifazovanymi ve vzestupném poradi. Nejprve jsou vSechny snimky
ukladany do jedné slozky. Kdykoli vSak Ize vytvofit novou slozku, do které
Ize ukladat nasledujici snimky - napfiklad z divodu jejich jasnéjsiho
tfidént.

V menu vyberte polozku Reset Image Numbering (Reset Cislovani
souborll) (3.22) a v submenu potvrdte nebo zamitnéte proces resetovani.

Poznamky:

¢ Nazvy soubort (napf. L1002345.jpg) se skladaji ze dvou skupin Cisel,
a to 100 a 2345. Prvni tfi Cisla jsou Cisla prislusné slozky, dalSi étyfi Cisla
tvofi poradové Cislo snimku ve sloZce. Timto zplisobem je zaruceno,
aby nedochéazelo po pouziti této funkce a pfenosu snimkud do pocéitace
k duplicitdm v ndzvech soubor(.

* Prejete-li si resetovat Cislo slozky na 100, mUZete to provést naforma-
tovanim pamétové karty nebo interni paméti a ihned poté resetovanim

Cisel souborl. Timto postupem se resetuje rovnéz ¢islovani soubor
(0001).
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UZIVATELSKY PROFIL

Fotoaparat LEICA X2 umoziuje trvale uloZit libovolnou kombinaci
nastaveni vSech poloZzek menu, aby bylo mozné v pfipadé opakujicich
se situaci/motivl rychle a snadno vyvolat potfebna nastaveni.

Pro tyto kombinace nastaveni jsou k dispozici tfi paméti.

Polozky menu Ize samoziejmé nastavit rovnéz na vychozi hodnoty.

Zalozeni profilu

1. Provedte nastaveni poZzadovanych poloZzek menu.

2.V menu vyberte polozku User Profile (UzZivatelsky profil) (3.38),

3. Vsubmenu vyberte polozku Save User Profile (Ulozit uzivatelsky profil)
4.V submenu druhé Grovné vyberte poZadovanou pamét a

5. Potvrdte provedenda nastaveni stisknutim tlacitka MENU/SET (1.25).

Pouziti profilu
V menu vyberte polozku User Profile (UzZivatelsky profil) a v submenu
vyberte poZzadovanou pamét.

OBNOVENI VYCHOZICH NASTAVENI VSECH POLOZEK MENU
IV menu vyberte polozku User Profile (UZivatelsky profil) a v submenu
vyberte moznost Factory Setting (Vychozi nastaveni).

Poznamka:
Funkce obnoveni vychozich nastaveni neméni nastaveni ¢asu, data
a jazyka.
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STABILIZACE OBRAZU

Casy z&vérky mohou byt zejména za nizké hladiny osvétleni pfilis dlouhé
pro pofizeni ostrych snimki, a to i pfi aktivni funkci AUTO ISO (Auto-
maticka regulace citlivosti ISO) (viz str. 118). Fotoaparat LEICA X2 nabizi
funkci, ktera produkuje i pfi pouZiti velmi dlouhych ¢asu zavérky casto
dostatecné ostré snimky.

V menu vyberte polozku Image Stabilization (Stabilizace obrazu) (3.8)
a v submenu vyberte poZadované nastaveni.

Poznamky:

¢ Fotoaparat pfi pouZziti této funkce pofidi v okamziku stisknuti tladitka
spousté dva snimky, jeden s kratSim a jeden s delSim Casem zavérky
(béhem tohoto procesu uslySite dvoji otevieni a zavieni zavérky).
Potom pfistroj vezme data z téchto dvou expozic a zkombinuje je
za pomoci digitalniho zpracovani obrazu do jediného snimku.

 Z tohoto diivodu drzte fotoaparat pevné a stabilné, dokud neuslysite
druhé spusténi zavérky.

¢ Vzhledem k tomu, Ze tato funkce provadi dvé expozice snimku, Ize ji
pouZit pouze pro statické objekty.

« Stabilizace obrazu je dostupna pouze v kombinaci s ¢asy zavérky
v rozmezi 1/4 s az 1/30 s a citlivostmi do hodnoty ISO 1600.



REZIM PREHRAVANI

VOLBA REZIMU PREHRAVANI
Stisknutim tlacitka PLAY (Pfehravani) (1.16) muZzete kdykoli prejit
z rezimu fotografovani nebo zobrazeni menu do rezimu pfehravani.

Navic je zde moZnost automatického zobrazeni kazdého pofizeného
snimku ihned po expozici.

1.V menu vyberte polozku Auto Review (Automatické zobrazeni
snimku) (3.23),

2.V submenu vyberte polozku Duration (Doba trvani) a

3.V pfislusném submenu druhé Grovné vyberte pozadovanou funkci
nebo dobu trvani.

4. Cheete-li vybrat, jestli se snimky budou zobrazovat véetné histogramu
nebo bez histogramu (viz str. 127), vyvolejte znovu submenu prvni
Grovné,

5. Vyberte polozku Histogram, a potom

6. Vyberte poZadovanou mozZnost.

« Na monitoru se zobrazi posledni pofizeny snimek véetné vybranych
indikaci pro reZzim prehravani (viz str. 127).
Neni-li v interni paméti (viz str. 140) a / nebo na pamétové karté ulozen
Zadny snimek, zobrazi se namisto snimku zprava No valid image to play
(Neni k dispozici zadny platny snimek, ktery by bylo mozné zobrazit).
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Poznamky:

« Je-li ve fotoaparatu vioZena pamétova karta (viz str. 18), ma rezim
prehravani pristup pouze ke snimkim na pamétové karté. Chcete-li
tedy zobrazit snimky ulozené v interni paméti, musite nejdfive vyjmout
pamétovou kartu.

* Fotoaparat LEICA X2 uklada snimky podle standardu DCF (Design Rule
for Camera File System).

* Data, ktera nebyla ulozena fotoaparatem LEICA X2, nemusi byt mozné
prehrat.

« V nékterych pfipadech nema obraz na monitoru obvyklou kvalitu, resp.
zGstava monitor ¢erny a zobrazuje se pouze nazev souboru.



VYBER SNIMKU

Vybirat a zobrazovat Ize rovnéz dal$i uloZené snimky, a to za pomoci

- levého a pravého tlacitka multifunkéniho volice (1.24/1.27) nebo

- volice 1.20.

Stisknutim/oto¢enim smérem doleva se zobrazuji snimky s niz&imi ¢isly,
stisknutim/otocenim smérem doprava se zobrazuji snimky s vySSimi Cisly.
DelSi stisknuti aktivuje trvalé listovani snimky se zobrazenim kazdého
snimku na dobu 2s.

Po zobrazeni snimku s nejvy$Sim nebo nejnizsim Eislem zacina prehravani
snimku usporadanych do nekonecné smycky znovu od pocCatku, takze se Ize
dostat ke kterémukoli snimku prochazenim v libovolném sméru.

* Zobrazované snimky a Cisla soubor( se méni odpovidajicim zptsobem.
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ZVETSENI VYREZU SNIMKU/SOUCGASNE ZOBRAZENI 16 SNIMKU
Fotoaparat LEICA X2 umoZiuje az 16x zvétsSit vyfez zobrazeného snimku
pro moznost jeho pfesného posouzeni. Rovnéz Ize zobrazit soucasné

16 snimku pro ziskani lepSiho pfehledu o snimcich nebo pro rychlejsi
vyhledani poZzadovaného snimku.

Otocenim voli¢e (1.22) ve sméru hodinovych rucicek zvétsite snimek,

otocenim voli¢e proti sméru hodinovych rucicek pfi zobrazeni snimku

v normalni velikosti zobrazite 16 snimk(i souc¢asné.

¢ Se zvétSenymi snimky se zobrazi soucasné indikace, ktera udava
pribliznou velikost vyfezu (2.2.21) a upozoriuje na to, Ze Ize zobrazit
dalsi snimky pomoci volice (2.2.20). BEhem zobrazeni 16 snimku se
snimek, ktery byl naposledy prohlizen v normalni velikosti, zobrazuje
ohraniceny ¢ervenym rameckem
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- diky proporcionalné nizSimu rozliseni.
¢ Snimky pofizené jinymi fotoaparaty nemusi byt mozné zvétsit.
Béhem zobrazeni zvétSeného vyfezu snimku Ize pomoci volice zobrazit
ostatni snimky zvétSené stejnym zplsobem a ve stejné casti
obrazového pole.

Béhem zobrazeni 16 snimkU se dalSi snimky zobrazi stejnym zplsobem,
jako pfi zobrazovani jednotlivych snimkd, pouze nepracuje plynulé
listovani snimky béhem stisknuti tlacitka.

* Vybrany snimek je oznacen cervenym rameckem.

Vybrany/oznaceny snimek Ize kdykoli zobrazit v normalni velikosti

otacenim volice ve sméru hodinovych ruci¢ek nebo stisknutim tlacitka
MENLI/SET (1.25).

B&hem zvétSeni vyfezu snimku neni k dispozici histogram (viz str. 127).
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VOLBA VYREZU SNIMKU

Béhem zvétSeni snimku Ize posunut zvétSenou ¢ast mimo stied obrazu
- napfiklad pro kontrolu detailll objektu mimo stfed obrazu. Pomoci
prislusnych tlacitek multifunkéniho volice posunujete zvétSenou ¢ast
obrazu nahoru, dol(, doleva a doprava (1.23/1.24/1.26/1.27).
 Indikace 2.2.21 zobrazuje pfibliZznou pozici vyfezu v ploSe snimku.
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MAZANi SNIMKU

Snimky na pamétové karté a v interni paméti Ize kdykoli vymazat.
Vymazani snimk( muaZe byt praktické napfiklad po jejich uloZeni na jiné
pamétové médium, v pfipadé, Ze jiz nejsou dale potiebné, nebo v pfipadé
potieby uvolnéni vice mista na pamétové karté.

Fotoaparat LEICA X2 umoziuje mazat snimky jednotlivé nebo hromadné.

Poznamky:

 Je-li ve fotoaparatu vioZzena pamétova karta (viz str. 102), maZe funkce
mazani snimk( pfistupovat pouze ke snimkim na pamétové karté.
Chcete-li vymazat snimky v interni paméti, musite nejprve vyjmout
pamétovou kartu.

¢ Pfed vymazanim chranénych snimk je tfeba nejprve zrusit ochranu
proti vymazani. Podrobnosti viz str. 146.

¢ Po vymazani snimku je nasledujici snimek na pocitadle (2.2.9)
oCislovan nasledujicim zplisobem: Vymazete-li snimek ¢. 3, stane
atd. Tento systém se nevztahuje na Cislovani zbyvajicich obrazovych
soubor( ve slozce (2.2.6), které zUstava vzdy beze zmény.

Dulezité:

Snimky jsou trvale vymazany a nelze je nasledné obnovit.

Chcete-li zobrazit funkci mazani, stisknéte tlacitko DELETE/FOCUS (1.15).
¢ Zobrazi se menu mazani snimk.
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Nasledujici postup zavisi na tom, jestli chcete mazat jednotlivé snimky,
nebo jestli chcete vymazat vSechny snimky soucasné.

Mazani jednotlivych snimku
1. Vyberte polozku Single (Jeden) a stisknéte tlacitko MENU/SET (1.25).
¢ Po vymazani snimku se zobrazi dalSi snimek.
Je-li snimek chranén pred vymazanim (viz str. 146), zobrazuje se
i nadale, a kratkodobé se zobrazi zprava This is protected (snimek
je chranén).
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Vymazani véech snimki NASTAVENI/ZRUSENI OCHRANY SNiMKU PRED VYMAZANIM

1. Vyberte moznost All (VSechny) a stisknéte tlacitko MENU/SET (1.25). Snimky uloZené na pamé&tové karté a v intern paméti Ize chranit
* Zobrazi se submenu. pfed nahodnym vymazanim.
2. Potvrdte nebo zamitnéte proces a stisknéte znovu tlacitko MENU/SET.

1.V menu vyberte polozku Protect (Ochrana snimku) (3.34).

* Po kratké prodleveé se dfive zobrazeny snimek zobrazi spolecné
s menu. V zavislosti na tom, jestli je nebo neni nastavena ochrana
snimku, obsahuje menu polozku Unprotect (ZruSeni ochrany snimku)
nebo Protect, (Ochrana snimku).

* Po vymazani snimku se zobrazi zprava No valid image to play (Zadny
platny snimek pro prehrani) nebo se znovu zobrazi plvodné zobrazeny
snimek (pokud nedo$lo k vymazani snimka).

Pokud se mezi snimky nachazel snimek chranény pfed vymazanim

(viz dalSi odstavec), zobrazi se kratce zprava Protected images were
not deleted (chranény snimek nebyl vymazan) a na konec se znovu -
zobrazi prvni z téchto chranénych snimka.
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Poznamka:

Pokud zménite své zaméry a nebudete chtit vymazat jeden
nebo vechny snimky, muZete opustit menu opétovnym
stisknutim tlacitka DELETE/FOCUS.
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2. Vyberte pfislusnou moZnost a

3. Potvrdte stisknutim tlacitka MENU/SET (1.25).
¢ Chranény snimek je indikovan symbolem zamku na monitoru
(2.2.4).

()
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Poznamky:

« Je-li vloZzena pamétova karta, (viz str. 102), Ize nastavovat/rusit
ochranu snimk0 pouze pro snimky na pamétové karté. Chcete-li tedy
nastavit/zrusit ochranu snimkd v interni paméti, musite nejprve
vyjmout pamétovou kartu.

Stisknutim tlacitka Exit (Navrat) se muZete kdykoli vratit do normainino
rezimu prehravani.

Béhem zobrazeni menu pro nastaveni/zruseni ochrany snimk( muzete
pomoci levého a pravého tladitka multifunkéniho voli¢e vybrat dalsi
snimky (1.24/1.27).

Formatovanim pamétové karty se vymazou i chranéné snimky

(viz str. 139).

Pokusite-li se vymazat chranény snimek (viz str. 146), zobrazi se
varovné hlaseni. Chcete-li i pfesto snimek vymazat, odstrante

nejprve vyse popsanym zplsobem ochranu snimku.

Ochrana snimku pfed vymazanim je G¢inna pouze v tomto fotoaparatu.
Nahodnému vymazani snimki muaZete zabranit rovnéz nastavenim
spinace ochrany proti zapisu na pamétové karté do polohy LOCK

(viz str. 102).



PREHRAVANI SNIMKU PORIZENYCH V ORIENTACI NA VYSKU
Pofrizené snimky se standardné zobrazuji na monitoru v orientaci,

ve které byly pofizeny - tedy snimky pofizené pfi orientaci fotoaparatu
na Sitku se zobrazuji na itku. V pfipadé snimku pofizenych pfi orientaci
fotoaparatu na vySku vSak muaZe byt prohlizeni snimkd nepohodiné,
protoZe pfi drzeni fotoaparatu v orientaci na Sitku se tyto snimky
nezobrazi svisle.

Fotoaparat LEICA X2 nabizi feSeni tohoto problému.

V menu vyberte polozku Auto Rotate Display (Automaticka zména
orientace snimk) (3.32) a v submenu vyberte prislusné nastaveni.
Vyberete-li moznost On (Zapnuto), snimky pofizené na vySku se auto-
maticky zobrazi ve spravné orientaci.

Poznamky:

* Snimky pofizené na vySku a zobrazené v orientaci na vySku se
vzhledem k tvaru monitoru zobrazi vyrazné mensi.

¢ Tato funkce neni dostupna pro funkci automatického zobrazeni
snimku (viz str. 106).

PREHRAVANI SNIMKU NA ZARIZENICH HDMI

Fotoaparat LEICA X2 nabizi moznost prehravani pofizenych snimk
prostfednictvim televizoru, projektoru nebo monitoru se vstupem HDMI

a tim i dosazZeni optimalni kvality pfehravaného obrazu. Kromé toho jsou
k dispozici tfi volitelné velikosti obrazu: 1080i, 720p a 480p: 1080i, 720p,
a 480p.

Nastaveni
V menu vyberte polozku HDMI (3.33) a v submenu vyberte pozadované
nastaveni.

Propojeni/prehrani snimku

1. Zapojte kabel HDMI do konektor( ve fotoaparatu a monitoru nebo
projektoru HDMI.

2. Zapnéte televizor, projektor nebo monitor a v pfipadé, Ze neni
pripojeni HDMI automaticky rozpoznano, vyberte spravny vstup.

3. Zapnéte fotoaparat a stisknéte tlacitko HDMI do konektord ve
fotoaparatu a monitoru nebo projektoru HDMI.

Poznamky:

* Propojeni s monitorem nebo projektorem vyzaduje kabel HDMI
(volitelné prislusenstvi). PouZivejte pouze kabel nabizeny
spolecnosti Leica pro tento fotoaparat (viz str. 153).

* Pokud je rozlieni televize, monitoru anebo projektoru nizsi nez
rozlieni zvolené v menu fotoaparatu, rozliseni bude automaticky
prepnuto na nejvyssi mozné rozliSeni pfipojeného zafizeni. Napfiklad
pokud na fotoaparatu nastavite rozliseni 1080i a pfipojené zafizemi ma
maximalni mozné rozliSeni 480p, fotoaparat bude automaticky pracovat
s rozliSenim 480p.

* Podrobnosti tykajici se potfebnych nastaveni naleznete v navodu
k obsluze televizoru HDMI projektoru nebo monitoru.

* Obraz zobrazeny na externim zafizeni neobsahuje Zadné z informaci
zobrazovanych na monitoru fotoaparatu.
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RUZNE

PRENOS DAT DO POCITACE

Fotoaparat LEICA X2 je kompatibilni s nasledujicimi opera¢nimi
systémy:

Microsoft®: Windows® XP / Vista® / 7®

Apple® Macintosh®: Mac® 0S X (10.4) a novéjsi

Pro pfenos dat do pocitace je fotoaparat LEICA X2 vybaven rozhranim
USB 2.0 High Speed. Toto rozhrani umoznuje rychly pfenos dat

do pocitace se stejnym rozhranim. PouZity pocita¢ musi byt vybaven
budto konektorem USB (pro pfimé propojeni s fotoaparatem LEICA X2)
a/nebo CteCkou pamétovych karet SD/SDHC.

PROPOJENI A PRENOS DAT S VYUZITIM FOTOAPARATU JAKO EXTERNI
DISKOVE JEDNOTKY

Operacni systémy Windows®:

Je-li fotoaparat LEICA X2 propojen s pocitatem pomoci kabelu USB,

je pocitacem rozpoznan jako externi diskova jednotka a je mu pfidéleno
pismeno oznacujici diskovou jednotku. Data mUzete pfenaset a ukladat
do pocitace pomoci Prizkumniku Windows®.

Operacni systémy Mac:

Je-li fotoaparat LEICA X2 propojen s pocitaéem pomoci kabelu USB,
zobrazi se pouzitd pamétova karta jako pamétové médium na ploSe.
Data mUzete pfenaset a ukladat do pocitace pomoci aplikace Finder.
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Dulezité:

¢ PouZivejte vyhradné dodavany kabel USB (D).

¢ Béhem prenosu dat z fotoaparatu LEICA X2 do pocitace nesmi byt
propojeni za zadnych okolnosti pferuseno odpojenim kabelu USB,
jinak muze dojit k ,zamrznuti“ poCitace a/nebo fotoaparatu LEICA X2
a pripadnému neopravitelnému poskozeni pamétové karty.

¢ Fotoaparat LEICA X2 nelze vypnout ani se nevypne automaticky
v pfipadé vybiti baterie béhem prenosu dat z fotoaparatu do pocitace,
protoZe by to mohlo vést k ,zamrznuti“ pocitace. Ze stejného divodu
nesmi byt pfi aktivnim propojeni za Zadnych okolnosti vyjimana baterie
z fotoaparatu. Dojde-li k poklesu kapacity baterie béhem prenosu dat,
zobrazi se obrazovka INFO (2.1.26) s blikajici indikaci stavu baterie
(2.1.5). V takovém pfipadé ukoncete prenos dat, vypnéte fotoaparat
LEICA X2 (viz str. 104) a nabijte baterii (viz str. 100).



PROPOJENI A PRENOS DAT S VYUZITIM CTECKY PAMETOVYCH KARET
Obrazové soubory Ize pfenaset do pocitacli rovnéZ pomoci standardni
Ctecky pamétovych karet SD/SDHC/SDXC (v€etné UHS I). Pro pocitace
vybavené rozhranim USB jsou k dispozici ¢tecky pamétovych karet s timto
rozhranim.

Poznamka:

Fotoaparat LEICA X2 je vybaven zabudovanym snimacem detekujicim
orientaci fotoaparatu - horizontalni a vertikalni (v obou smérech) - pfi
expozici kazdého snimku. Na zakladé téchto informaci Ize snimky pfi
nasledném prehravani na pocitaci zobrazit za pomoci odpovidajiciho
programového vybaveni ve spravné orientaci.

PRACE S DATY RAW (DNG)

Pokud jste si vybrali standardizovany a perspektivni format dat DNG
(Digital Negative), budete potfebovat pro prevedeni ulozenych dat RAW
na snimky optimalni kvality vysoce specializovany RAW konvertor, napr.
profesionalni aplikaci Adobe® Photoshop® Lightroom®. Tato aplikace
poskytuje algoritmy optimalni kvality pro digitalni zpracovani barev

a umoznuje soucasné dosahnout nizké Grovné Sumu a vyjimeéné
vysokého rozliseni.

Bé&hem Uprav snimkd muZete nastavovat parametry, jako je vyvazeni bilé
barvy, redukce Sumu, gradace, doostfeni atd. a dosahnout tak vysoké
kvality obrazu. Software Adobe® Photoshop® Lightroom® je po zaregis-
trovani fotoaparatu LEICA X2 na webovych strankach spoleénosti Leica
Camera AG k dispozici zdarma ke stazeni. Dal$i podrobnosti naleznete
na registracni karté dodavané s fotoaparatem.

INSTALACE APLIKACE ADOBE® PHOTOSHOP® LIGHTROOM®

Aby bylo mozné spustit instalaci, musi byt pocita¢ vybaven aktivnim
pripojenim k Internetu (tj. musi byt pfipojen on-line).

Rovnéz je nutna platna e-mailova adresa.

Pfipravte si poZzadovany licenéni kdd k softwaru - obdrzite jej v e-mailu
od spolecnosti Leica poté, co si vyberete stazeni softwaru.

V pripadé potieby jakékoli podpory tykajici se softwarové aplikace
Adobe® Photoshop® Lightroom®: Formulaf podpory naleznete na
webovych strankach spole¢nosti Leica Camera AG v ¢asti pro majitele
pfistroju Leica, kde jste provedli registraci fotoaparatu a stazeni softwaru.
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Systémové pozadavky softwaru

Tak jako tomu je u vSeho softwaru, kazda verze Adobe® Lightroom®
vyZaduje jinou verzi pouzitého operacniho systému (Windows/Mac).
Pfed instalaci Adobe® Lightroom® proto prosime ovérte kompatibilitu
Vaseho operacniho systému.

U nékterych operacnich systému Windows mUze dojit k zobrazeni
varovani o chybéjicim digjitalnim podpisu pro Windows. Tuto zpravu
ignorujte a pokradujte v instalaci.

INSTALACE AKTUALIZACI FI RMWARU

Spole¢nost Leica trvale pracuje na vyvoji a optimalizaci svych produktd.
ProtoZe jsou digitalni fotoaparaty vybaveny mnoha elektronicky
ovladanymi funkcemi, nékteré z téchto Gprav a vylepSeni Ize nainstalovat
na fotoaparat i v pribéhu jeho pouzivani.

Pro tento Gcel nabizi spoleénost Leica v pravidelnych intervalech
aktualizace firmwaru, které mudZete snadno stahnout prostfednictvim
webovych stranek spolecnosti Leica.

Po zaregistrovani fotoaparatu vas bude spolec¢nost Leica informovat

o dostupnosti veskerych novych aktualizaci.
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PRISLUSENSTVI

Dulezité:

Pouze pfislusenstvi specifikované a popsané nize a/anebo specifikované
a popsané spolecnosti Leica Camera AG mUZe byt pouZito v kombinaci

s timto fotoaparatem.

Kozené pouzdro X

Pouzdro vyrobeno z vysoce kvalitni kiiZe (Cerné). Pouzdro umoziuje
prenaset fotoaparat ve vertikalni poloze, pro foceni anebo prenaseni
ho jednoduse zasunte anebo vysunte. Pouzdro je dodavano s dlouhym
popruhem.

(Objednavaci &. 18 755)

Ochranné pouzdro X

Ochranné pouzdro umoznuje pfistup ke véem ovladacim prvkim bez
nutnosti vyjmuti fotoaparatu. Fotoaparat maZe v pouzdie zUstat také
v dobé fotografovani. Pouzdro je vyrobeno z kvalitni ¢erné kize.
(Objednavaci ¢. 18 731)

Ever-ready Pouzdro X

Pouzdro v tradi¢nim stylu vyrobeno z kvalitni kGize (hnédé). P¥i foto-
grafovani se otevie pouze predni strana pouzdra, fotoaparat pfitom
zUstane pfipevnén k zadni sténe pouzdra. Pouzdro je dodavano

s dlouhym popruhem.

(Objednavaci ¢. 18 732)

Systémova brasna X

Mala systémova brasna vyrobena z vysoce kvalitniho vodotésného
platna (Cerna). Poskytuje misto také pro pfislusenstvi jako je grip,
hledacek nebo blesk.

(Objednavaci ¢. 18 757)

Popruh na zapésti X
Tvarovan pro idealni pohodli, vyroben z kvalitni kiZe (Cerny).
(Objednavaci ¢. 18 713)

Externi hledacky

Hledacek se svétélkujicim rameckem 36 mm

Vysoce kvalitni externi opticky hledacek. Svétélkujici ramecek vymezuje
obrazové pole jak pro vzdalenosti mezi 60cm a nekone¢nem, tak i pro
vzdalenosti mezi 30 a 60 cm.

(Objednavaci ¢. 18 707)

Elektronicky hledacek EVF 2

Hledacek EVF 2 poskytuje témér 100% nahled snimku s rozliSenim
1.4M pixel(. To umozZnuje soucasné precizni a jednoudchou kompozici
a kontrolu nad vSemi dllezitymi parametry snimku. Hledacek EVF 2

je obzvlasté uziteCny v slozitych svételnich podminkach se Spatnou
viditelnosti na monitor a diky své konstrukci je také vhodny pro snimky
pod Grovni o¢i.

(Objednavaci €. 18 753)

Oba hledacek se nasazuji do sanék pro blesk na fotoaparatu (stejné
jako externi blesky). Pfi pouziti externiho hledacku lze volitelné vypnout
monitor fotoaparatu (podrobnosti viz str. 114/115).
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Pridavny grip X

prenaseni fotoaparatu.

Upeviuje se pomoci Sroubu na spodni strané gripu do stativového
zavitu fotoaparatu.

(Objednavaci ¢. 18 712)

Poznamky:

» Tento grip je uren vyhradné pro fotoaparat Leica X2 a Leica X1.
Vzhledem k odliSnym rozmérim a jiné poloze stativového Sroubu
jej nelze upevnit na jiné fotoaparaty.

* Protoze grip zakryva prostor pro baterii/slot pro pamétovou kartu,
je nutné jej pfi vyméné baterie nebo pamétové karty sejmout.

 P¥i nasazovani gripu dbejte na spravné vyrovnani vodiciho kolicku
na gripu s dpovidajicim otvorem na fotoaparatu (1.34), jinak mdze
dojit k poskrabani fotoaparatu.

Volitelné blesky

Diky svému designu pfizptsobenému fotoaparatu a malym rozmérim je
obzvlasté vhodny systémovy blesk LEICA SF24D. Blesk je vybaven pevné
vestavénou patkou se systémovymi kontakty a vyznacuje se zcela jedno-
duchym ovladanim.

(Objednavaci ¢. 14 444)

Kabel HDMI

Kabel HDMI umozniuje velmi rychlé prenosy dat na pfistroje pro
prehravani nebo ukladani dat vybavené odpovidajicimi konektory HDMI.
Délka kabelu je 1,5 m.

(Objednavaci ¢. 14 491)
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NAHRADNI DiLY

Krytka objektivu ...
Krytka sanék blesku / hledacku....
Kozeny popruh
Kabel USB...
Lithium-iontova baterie LEICA BP-DC 82..
Ochranny obal na baterii
Nabijecka LEICA BC-DC

(vCetné vyménnych zasuvkovych adaptért)
Zasuvkovy adaptér EU
Zasuvkovy adaptér US/JP.
Zasuvkovy adaptér UK/HK ..
Zasuvkovy adaptér China
Zasuvkovy adaptér Korea
Zasuvkovy adaptér Australia...

Obj. &.
.423-097.001-024
....423-097.001-026
...439-612.060-000
.423-089.003-022

423-089.003-012

423-089.803-008
...................................................... 423-089.003-014
....423-089.003-016
...423-089.003-018

423-089.003-020
....423-089.003-028
...423-089.003-030

1 Pro zajisténi dlouhodobé&jsiho napajeni fotoaparatu napfiklad pfi fotografovani duleZitych

udalosti nebo na cestach doporucujeme mit vzdy pfi sobé nahradni baterii.



POUZIVANI FOTOAPARATU A PECE O FOTOAPARAT

VSEOBECNE POKYNY K POUZIVANI FOTOAPARATU

Fotoaparat LEICA X2 nepouzivejte v bezprostredni blizkosti zafizeni
produkujicich silnd magneticka, elektrostaticka nebo elektromagneticka
pole (napfiklad indukéni sporaky, mikrovinné trouby, televizory a monitory
pocitacl, herni konzole, mobilni telefony, vysilacky).

Umistite-li fotoaparat LEICA X2 na televizor nebo do jeho bezprostredni
blizkosti, miZe magnetické pole televizoru naruSovat zaznam snimku.
To samé plati rovnéz pro blizké mobilni telefony.

Silna magnetické pole, napiiklad z reproduktor(i nebo velkych
elektromotord, mohou poskodit uloZzena data snimkai.

Dojde-li k poruse fotoaparatu LEICA X2 v dlsledku Ucink( elektro-
magnetickych poli, vyjméte baterii a potom znovu zapnéte fotoaparat.
Nepouzivejte fotoaparat LEICA X2 v bezprostfedni blizkosti radiovych
vysilacl a vedeni vysokych napéti

Jejich magneticka pole mohou naru$ovat zaznam snimku. Chrante
fotoaparat LEICA X2 pred kontaktem se spreji proti hmyzu a dalSimi
agresivnimi chemikaliemi. K ¢isténi fotoaparatu nesmi byt pouzit istici
benzin, redidla ani lih.

Urcité chemikalie a kapaliny mohou poskozovat pouzdro fotoaparatu
LEICA X2 nebo narusovat jeho povrch.

ProtoZe guma a plasty mohou v nékterych pfipadech emitovat agresivni
chemikalie, je tfeba zamezit jejich dlouhodobé&jSimu kontaktu

s fotoaparatem LEICA X2.

Zamezte vniknuti prachu a pisku do fotoaparatu LEICA X2 - napfiklad
pfi jeho pouziti na plazi.
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¢ Prach a pisek mohou poskodit fotoaparat a pamétovou kartu.
Obzvlastni opatrnosti dbejte pfi vkladani a vyjimani pamétové karty.
Zamezte vniknuti vody do fotoaparatu LEICA X2, napfiklad pfi snézeni
nebo za desté, resp. na plazi.

* Vihkost mUZe zpUsobit poruchu i trvalé poskozeni fotoaparatu LEICA X2
a pamétové karty.

« Dojde-li ke kontaktu slané vodni tfisté a fotoaparatu LEICA X2,
navlihcete mékky hadfik Cistou vodou, peclivé jej vyzdimejte a otfete
jim fotoaparat. Nasledné fotoaparat peclivé vysuste suchym hadfikem.

Dulezité:

Pouze pfislusenstvi specifikované a popsané nize a/anebo specifikované
a popsané spolecnosti Leica Camera AG mlZe byt pouZito v kombinaci

s timto fotoaparatem.

MONITOR

« Je-li fotoaparat LEICA X2 vystaven silnym teplotnim vykyvim, mdze se
na monitoru vytvorit kondenzacni vinkost. Otfete ji opatrné mékkym,
suchym hadfikem.

« Je-li fotoaparat LEICA X2 pfi zapnuti velmi chladny, mze byt
monitor zpocCatku tmavsi nez obvykle. Normalni jas monitoru se
obnovi po jeho zahfati.

* Monitor je vyrabén pomoci vysoce pfesného procesu. Tento proces
zarucuje, Ze z celkem 230 000 pixel( pracuje spravné vice nez
99,995 % a pouze 0,005 % zUstava trvale tmavych nebo trvale sviti.
Tato skutecnost neznamena zavadu a nema vliv na pofizované snimky.



OBRAZOVY SNIMAC
Kosmické zareni (napfiklad za letu letadlem) muZe zpusobit defekty
pixelQ.

KONDENZACE

Dojde-li na fotoaparatu nebo uvnitf fotoaparatu LEICA X2 k tvorbé
kondenzacni vihkosti, vypnéte fotoaparat a nechte jej pfi pokojové
teploté priblizné hodinu vyschnout. Jakmile se teplota fotoaparatu
prizplsobi teploté mistnosti, kondenzace sama zmizi.

PECE O FOTOAPARAT
Vzhledem k tomu, Ze libovolné nedistoty predstavuji zdroj ristu
mikroorganismd, je tfeba o vybaveni pecovat a udrzovat jej v Cistoté.

TELO FOTOAPARATU

¢ Fotoaparat LEICA X2 Cistéte pouze mékkym, suchym hadfikem.
Usazené necistoty nejprve pokryjte silné zfredénym mycim
prostfedkem a poté otfete suchym hadfikem.

* Skvrny a otisky prstu odstrante otfenim fotoaparatu nedrolivym
hadfikem. HrubSi neistoty ve Spatné pfistupnych rozich téla
fotoaparatu odstrante malym Stéteckem.

* VeSkeré mechanismy a kluzné plochy fotoaparatu LEICA X2 jsou
opatfeny mazivy. Nebudete-li fotoaparat delSi dobu pouzivat,
pamatuje na tuto skuteénost. Aby se zabranilo zgumovaténi maziv,
je treba kazdé tfi mésice nékolikrat spustit zavérku fotoaparatu.
Rovnéz se doporucuje opakované pouZit dalsi ovliadaci prvky pristroje.
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OBJEKTIV

¢ K odstranéni prachu z pfedni coCky objektivu je za normalnich okol-
nosti dostacujici mékky vlasovy Stétec. V pripadé ulpivajicich necistot
Ize pouzit k Cisténi velmi Cisty, mékky hadfik prosty cizich objektd,
kterym pohybujete kruhovym pohybem od stfedu k okrajim optiky.
Doporucujeme utérky na optiku z mikrovlaken (dostupné ve specia-
lizovanych fotoprodejnach), které jsou uloZené v ochranném obalu
a Ize je prat pii teploté do 40 °C (bez zmékdovadel; nezehlit!). Satecky
na ¢Gisténi bryli, které jsou impregnovany chemikaliemi, nesmi byt nikdy
pouzity k CiSténi objektivl, protoZze mohou poskodit jejich optiku.

¢ Pfedni CoCku objektivu chrani pfed nechténymi otisky prstd a destém
rovnéz vSeobecné doporuc¢ovana sluneéni clona.

BATERIE
Dobijeci lithium-iontova baterie generuje elektricky proud prostfednictvim
internich chemickych reakci. Tyto reakce ovliviuje teplota a vihkost okol-
niho prostfedi. Velmi vysoké nebo velmi nizké teploty snizZuji Zivotnost
baterie.
¢ Nebudete-li fotoaparat LEICA X2 del$i dobu pouZivat, vzdy vyjméte
baterii. Jinak mizZe po uplynuti nékolika tydn( dojit k Gplnému vybiti
baterie, tj. k vyraznému poklesu jejiho napéti.
« Lithium-iontové baterie je vhodné skladovat v ¢astecné nabitém stavu
- ne zcela vybité ani nabité (viz pfislusna indikace 2.1.5/2.2.5).
Pfi dlouhodobém skladovani je tfeba baterii dvakrat roéné nabijet
po dobu pfiblizné 15 minut, aby se zamezilo jejimu Gplnému vybiti.
¢ Aby bylo mozné baterii nabit, musi mit teplotu 0°-35°C/32°-95°F
(v opacném pripadé se nabijecka nezapne anebo se vypne).



* Kontakty baterie udrzujte Cisté a volné pfistupné. Lithium-iontové

baterie jsou chranény proti zkratu, presto vSak je tfeba chranit kontakty

pred kovovymi objekty, jako jsou kancelarské sponky nebo Sperky.
Zkratovana baterie se muiZe silné zahrat a zpUsobit téZké popaleniny.

¢ Dojde-li k padu baterie, ihned zkontrolujte poSkozeni jejiho obalu
a kontakt(. VloZeni poSkozené baterie mUze vést k poSkozeni
fotoaparatu LEICA X2.

* Baterie maji pouze omezenou Zivotnost.

* PoSkozené/spotfebované baterie odneste na sbérné misto, abyste
umoznili jejich spravnou recyklaci.

¢ Baterie v zadném pfipadé nevhazujte do ohné, hrozi riziko vybuchu.

NABIJECKA

« P¥i pouziti nabijecky v blizkosti radiopfijimaci mUze dojit k naruSovani
radiového prijmu; dodrzujte proto vzdalenost min. 1 m mezi obéma
zafizenimi.

« NabijeCka mlze za provozu vydavat bzucivy zvuk - to je zcela normalni
a neznamena to zavadu.

¢ Nepouzivate-li nabijecku, odpojte ji od elektrické sité. Nabijecka
spotfebovava malé mnoZstvi energie i v pfipadé, Ze se v ni nenachazi
baterie.

¢ Kontakty nabijecky udrzZujte v Gistoté a nikdy je nezkratujte.
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PAMETOVE KARTY

Pfi zaznamu dat na pamétovou kartu a pfi Cteni dat z karty nesmi byt
karta vyjmuta ani nesmi dojit k vypnuti fotoaparatu LEICA X2 nebo jeho
vystaveni vibracim.

Pamétové karty je z bezpecnostnich dlivodU tfeba skladovat

v dodavaném antistatickém obalu.

Pamétové karty neskladujte na mistech vystavenych pdsobeni
vysokych teplot, pfimého slunecniho svétla, magnetickych poli nebo
statickych vyboj.

Zabrante padu a ohnuti pamétové karty, jinak mize dojit k jejimu
poskozeni a nasledné ztraté dat.

Nebudete-li fotoaparat LEICA X2 delSi dobu pouZzivat, vZdy vyjméte
pamétovou kartu.

Nedotykejte se kontaktl na zadni strané pamétové karty a udrzujte
kartu mimo dosah necistot, prachu a vihkosti.

Pamétové karty je vhodné obcas preformatovat, protoze béhem mazani
dat dochazi k fragmentaci, ktera miize ¢astecné sniZovat kapacitu
pamétové karty.



SKLADOVANI

¢ Nebudete-li fotoaparat LEICA X1 delSi dobu pouzivat, doporucujeme:
a. vypnout pfistroj (viz str. 104),
b. vyjmout pamétovou kartu (viz str. 102) a
c. baterii (viz str. 100) (nejpozdéji po uplynuti tfi dnli dojde k vymazani

data a Casu vestavénych hodin fotoaparatu; viz str. 102).

* Dopada-li na fotoaparat pfimé slunecni svétlo, chova se objektiv jako
lupa. Z toho dlivodu nesmi byt pfistroj nikdy odloZen bez ochrany
na pfimém slune¢nim svétle.

* PoufZijte krytku objektivu a fotoaparat uloZte do stinu (nebo jej ihned
vlozZte do pouzdra), zamezite tak poSkozeni vnitfnich casti fotoaparatu.

¢ Fotoaparat LEICA X2 je vhodné skladovat v uzavieném polstrovaném
obalu, aby nemohlo dojit k jeho poskozeni a aby byl chranén
pred prachem. Fotoaparat LEICA X2 skladujte na suchém a dobfe
vétraném misté, kde se nevyskytuji vysoké teploty ani vysoka vihkost
vzduchu. PFi poufziti fotoaparatu za vihka je tfeba pfistroj pfed ulozenim
peclivé zbavit veskeré vihkosti.
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¢ Pouzdra na fotoaparaty, ktera b€hem pouzivani zvihnou, je tfeba
vyprazdnit, aby se zabranilo poSkozeni vybaveni vihkosti
a uvolfiovanymi zbytky chemikalii pro vydélavani kazi.

* Aby se zabranilo vyskytu mikroorganismu pfi pouZziti vybaveni v horkych
a vlhkych tropickych podminkéach, je tfeba v maximalni mife vystavovat
fotoaparat plsobeni slunce a vzduchu. Ukladani ve vzduchotésnych
obalech nebo pouzdrech se doporucuje pouze v pfipadé umisténi
hygroskopickeé latky, jako je napfiklad silica gel, do pouzdra.

* Aby se zamezilo plesnivéni, neukladejte fotoaparat LEICA X2
dlouhodobé v koZzeném pouzdru.

¢ Poznamenejte si sériové ¢islo svého fotoaparatu LEICA X2, méa zasadni
dulezitost v pfipadé ztraty pfistroje.



TECHNICKA DATA

Obrazovy snima¢ Snima¢ CMOS velikosti APS-C (23,6x15,7 mm)
s 16,5/16.2 miliony pixell a pomérem stran 3:2.

RozliSeni Volitelna u snimku JPEG: 4928 x 3264 pixeld (16.2M),
4288 x 2856 pixeld (12.2M), 3264 x 2160 pixeld (7TM), 2144 x 1424
pixels (3.1M), 1632 x 1080 pixelli (1.8M), DNG: 4944 x 3272 pixelu.

Objektiv Leica EImarit 24mm f/2.8 ASPH. (odpovida objektivu
s ohniskovou vzdalenosti 36 mm u kinofilmu), 8 ¢ocek/6 ¢lend,
1 asféricky opticky Clen.

Nastaveni clony f/2,8 az f/16 v krocich po 1/3 EV

Nejmensi obrazové pole 18x27 cm (ve vzdalenosti 30 cm).

Formaty obrazovych soubori/kompresni poméry Volitelné: JPG Super
Fine (JPEG Velmi jemny), JPG FINE (JPEG Jemny), DNG+JPG S Fine,
DNG+JPG Fine.

Pamétova média Pamétové karty SD/SDHC/SDXC, pamétové karty
MMC.

Interni pamét Cca 110 MB.

Nastaveni citlivosti ISO Automatické, voliteIné s omezenim nastavi-
telnych ¢asu zavérky a/nebo citlivosti 1ISO, ISO 100, ISO 200, I1SO 400,
I1SO 800, ISO 1600, ISO 3200, ISO 6400, ISO 12.500.

Vyvazeni bilé barvy Volitelné reZimy: Automatické; pevné predvolby
pro denni svétlo, zatazeno, Zarovkoveé svétlo, stin, elektronické blesky;
2 manualni nastaveni; manualni zadani barevné teploty; mozZnost jem-
ného vyvazeni vSech nastaveni.

Nastaveni barev Volitelné: Standardni, Zivé, pfirozené, ¢ernobilé
pfirozené, ¢ernobilé s vysokym kontrastem.
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Systém automatického zaostfovani Automatické zaostfovani's de-
tekci kontrastu pomoci obrazového snimace; pomocné svétlo AF pro
zaostfovani za nizké hladiny osvétleni.

Systém automatického zaostrovani Automatické zaostfovani
s detekci kontrastu pomoci obrazového snimace; pomocné svétio AF
pro zaostfovani za nizké hladiny osvétleni.

RezZimy automatického zaostfovani 1 zaostfovaci pole,
11 zaostiovacich poli, detekce tvare.

Expozi¢ni rezimy Programova automatika (P) s moznosti fl exibilniho
programu (Shift), Gasova automatika (A), clonova automatika (T)

a manualni expozi¢ni rezim (M).

RezZimy méreni expozice Zonalni méfeni, integralni méfeni

se zdUraznénym stfedem, bodové méreni, voliteIné zobrazeni
histogramu pro analyzu rozloZeni jasu.

Korekce expozice +3EV v krocich po 1/3 EV.

Expoziéni bracketing 3 snimky s rozptylem az 3 EV, nastavitelnym

v krocich po 1/3 EV.

Rozsah €asu zavérky 30s az 1/2000s, se standardnimi zableskovymi
rezimy od 1/30s, s pomalymi zableskovymi reZimy od 30s.

Sériové snimani Volitelné: 3 obr./s nebo 5 obr./s, v reZimu DNG + JPG
Fine max. 8 snimk{ se zvolenou rychlosti snimani.



Zableskové rezimy Zapnuti a vypnuti blesku vysunutim/zasunutim
jednotky blesku, automaticka aktivace blesku s predbleskem

a bez predblesku, manualni aktivace blesku s predbleskem

a bez predblesku, automaticka aktivace blesku a synchronizace blesku
s dlouhymi Casy zavérky s predbleskem a bez predblesku, studiovy
rezim pro spousténi externich blesku vybavenych rezimem Slave.
Korekce zableskové expozice +3EV v krocich po 1/3 EV.

Pracovni rozsah vestavéného blesku (ISO 100/21°) 0,3-2 m,
smérné Cislo 5.

Doba nabijeni blesku Cca 4 s pfi pIné nabité baterii.

Monitor 2,7“ TFT LCD monitor s 230 000 pixely.

Indikace Viz str. 90

Samospoust Volitelné zpozdéni 2 s nebo 12 s.

Propojeni 5kolikovy konektor mini USB 2.0 high-speed pro rychly
prenos dat do pocitace, konektor HDMI pro pfimé digitalni propojeni
s odpovidajicimi zafizenimi, chranéna zdirka pro externi elektronicky
hledacek EVF 21.

Napajeni Lithium-iontova baterie, 3,7 V, 1600 mAh, (vydrz baterie
podle standardud CIPA): cca 450 snimku, doba nabijeni (od plného
vybiti): cca 200 minut.

Nabijecka Vstupni napéti: Stfidavé napéti 100-240 V, 50/60 Hz,
automatické prepinani.

Télo pristroje Télo pfistroje s designem Leica je vyrobené z pevné

a extrémneé lehké slitiny hliniku a hof¢iku a obsahuje dvé ocka

pro upevnéni popruhu. K dispozici jsou sanky ISO pro upevnéni
prisluSenstvi vybavené stfedovym kontaktem a fidicimi kontakty

pro pfipojeni vykonnéjsich externich bleskUl, napf. modell LEICA SF
24D a externiho hledacku Leica EVF 21.

Stativovy zavit A1/4 DIN 4503 (1/4%).

Rozméry (SxVxH) Cca 124 x 69 x 51.5 mm.

Hmotnost Cca 345/307 g (s baterii/bez baterie).

1volitelné prisluenstvi, viz také str. 152

Konstrukce a design se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.
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Leica Akademie
Spolecnost Leica nabizi kromé vynikajicich, vysoce vykonnych produktl

v oblasti pozorovani, zaznamu a reprodukci obrazu jako zvlastni sluzbu jiz

mnoho let seminafe a vyukové kurzy Leica Akademie, které jsou urcéeny
pro sdileni znalosti ze svéta fotografie, zpracovani a prezentaci obrazu,
a jsou uréeny zacatecnikim i pokrocilym amatérskym fotograftim.
Obsah kurzu, které jsou vedeny zkuSenym tymem expertd v modernich,
dobre vybavenych prostorach nasi tovarny v Solmsu a v blizkém Gut
Altenbergu, se pohybuje od vSeobecné fotografie aZ po specializované
oblasti a nabizi mnoZstvi rad, informaci a doporuceni pro Vasi praci.

Dalsi informace a aktualni nabidka kurz(i Leica Akademie véetne foto-
grafickych vyletl je k dispozici na adrese:

Leica Camera AG

Leica Akademie

Oskar Barnack Str. 11

D 35606 Solms

Phone: +49 (0) 6442-208 421
Fax: +49 (0) 6442-208 425
la@leicacamera.com

Leica na Internetu
Aktualni informace o produktech, novinkach, udalostech a spole¢nosti
Leica jsou dostupné na nasSich webovych strankach:

http://www.leicacamera.us
http://www.leicacamera.co.uk
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Informacni sluzba Leica

V pfiapdé technickych dotazu tykajicich se pouziti produktu

Leica anebo pfiloZzeného softwaru Vam Informacni sluzba Leica
rada poskytne odpovédi, a to pisemné, telefonicky, faxem anebo
prostfednictvim e-mailu. Informacéni sluzba Leica je také primarnim
kontaktem pro rady ohledné nakupu anebo poZzadavku na zasilani
instrukci. Vase otazky ndm také muiZete zaslat prostfednictvim kontakt-
niho formulafe dostupného na webovych strankach spole¢nosti Leica
Camera AG (viz predchozi strana).

Leica Camera AG

InformationService / SoftwareSupport

Postfach 1180

D 35599 Solms

Phone: +49 (0) 6442-208 111 / 108

Fax: +49 (0) 6442-208 490

info@leicacamera.com / softwaresupport@l|eicacamera.com

Zakaznicka sluzba Leica

Zakaznicka sluzba spoleénosti Leica Camera AG a narodni servisni
stfediska Leica (seznam adres viz zarucni list) jsou k dispozici pro
pfipad Udrzby a oprav produktd Leica. DalSi informace vam poskytne
nejblizsi dodavatel produktl Leica.

Leica Camera AG

Customer Care

Solmser Gewerbepark 8

D 35606 Solms

Phone: +49 (0) 6442-208 189
Fax: +49 (0) 6442-208 339
customer.care@leicacamera.com





